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TELEFON: 0&2 29ÌOÌO TELEX: 76737CAEÆ

ALINCO REGULATED DC POWER SUPPLIES, JAPAN
Modell DC Output DC Output Current Metering Preis

Volt. Cont. Maximum

EP-670 3 V -1 5 V 5,5A 6,5A ----- 1 6 8 .-
EP-67M 3 V -1 5 V 5,5A 6,5 A V + A 1 9 8 -
EP-1510 9 V -1 5 V 15A 20A ----- 2 6 8 . -
EP-2010 9 V -1 5 V 15A 20 A V + A 3 6 8 . -
EP-2510 10V— 15V 25A 30 A ------ 3 4 8 . -
EP 3030 10V— 15V 25A 30 A V + A 4 6 8 . -

MIRAGE VHF/UHF POWER AMPLIFIERS, CALIF. USA
Modell Frequenzbereich Input Output Rec. Preampl. max. DC Current Preis

B 23 A 1 4 4 -1 4 8  MHz 0 . 1 - 4  W 30 W YES 5 A -  13,5 V 2 9 8 . -
B 108 1 4 4 -1 4 8  MHz 10 W 80 W YES 12 A -  13,5 V 5 4 8 . -
B 1016 1 4 4 -1 4 8  MHz 10 W 160 W YES 25 A -  13,5 V 8 6 8 . -
B 3016 1 4 4 -1 4 8  MHz 25 W 160 W YES 20 A -  13,5 V 7 4 8 . -
B 215 1 4 4 -1 4 8  MHz 1 - 3  W 150 W YES 22 A -  13,5 V 8 9 8 . -
D 24N 4 3 0 -4 4 0  MHz 1 - 3  W 55 W NO 8 A -  13,5 V 5 9 8 . -
D 1010N 4 3 0 -4 4 0  MHz 10 W 100 W NO 22 A -  13,5 V 9 6 8 . -
D 3010N 4 3 0 -4 4 0  MHz 25 W 100 W NO 20 A -  13,5 V 9 3 8 . -
RC-1 Remote Control mit 6 m Kabel 6 8 . -

SEICOM AG, ERIK SEIDL, HB9ADP
Aarauerstrasse 7 Postfach 62 5600 Lenzburg Tel. 0 6 4  51 55 66
Öffnungszeiten: Di-Fr 9 -12 , 13 .30-18  Sa 9-16 M o  g a n z e r  Tag geschlossen
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Sekretariat: Toni Hagmann, HB9BTY, Postfach, 4511 Rumisberg

Vorstandswahlen I Elections au comité
Anfang Januar 1988 finden die Wahlen in den 
Vorstand für die Amtsperiode 1988/1989 statt. 
Es gelten die Bestimmungen von Art. 29 und 30 
der Statuten sowie das Reglement für die Urab­
stimmung und Vorstandswahlen.
Mitglieder und Sektionen sind gebeten, ihre 
Wahlvorschläge, unter Beilegung von kurzge­
fassten Biographien der Vorgeschlagenen, bis 
zum 1. Oktober 1987 dem Sekretariat zuhan­
den des Vorstandes einzureichen. Die Biogra­
phie muss vom Kandidaten unterzeichnet sein. 
Bei jedem Vorgeschlagenen ist das Amt anzu­
geben, für das er kandidiert.
Wählbar sind volljährige Aktiv- und Ehrenmit­
glieder schweizerischer Staatsangehörigkeit, 
die am 1. Januar 1988 der USKA seit vier Jah­
ren ununterbrochen als Aktiv- oder Ehrenmit­
glied angehört haben.
Die folgenden Mitglieder des gegenwärtig am­
tierenden Vorstandes stellen sich einer Wieder­
wahl und gelten damit als vorgeschlagen: 
Präsident: Max Cescatti, HB9IN 
Vizepräsident: Armin Wyss, HB9BOX 
KW-Verkehrsleiter: Walter Schmutz, HB9AGA 
UKW-Verkehrsleiter: Bernard Zweifel, HB9RO 
Verbindungsmann zur IARU:

Etienne Héritier, HB9DX 
Verbindungsmann zur PTT:

Pierre Pasteur, HB9QQ 
Für das Amt des Sekretärs und des Kassiers 
müssen somit Kandidaten vorgeschlagen wer­
den.

Les élections au comité pour la durée de fonc­
tion 1988/1989 auront lieu au début janvier 
1988. Sont applicables les articles 29 et 30 des 
statuts et le règlement pour les votes par corre­
spondance et les élections au comité.
Les membres et les sections sont invités à en­
voyer leurs propositions, accompagnées d'une 
biographie résumée du ou des candidats, avant 
le 1er octobre 1987 au secrétariat à l'intention 
du comité. La biographie doit être signée par le 
candidat. Le poste pour lequel un candidat est 
proposé doit être indiqué.
Sont éligibles au comité des membres actifs ou 
d'honneur majeurs, citoyens suisses, qui ont 
été membres actifs ou d'honneur de l'USKA, 
sans interruption, depuis au moins quatre ans le 
1 er janvier 1988.
Les membres suivants du comité en charge se 
présentent pour une réélection et sont considé­
rés comme proposés:
Président: Max Cescatti, HB9IN 
Vice-président: Armin Wyss, HB9BOX 
Responsable du trafic OC:

Walter Schmutz, HB9AGA 
Responsable du trafic OUC:

Bernard Zweifel, HB9RO 
Représentant auprès de l'IARU:

Etienne Héritier, HB9DX 
Représentant auprès des PTT:

Pierre Pasteur, HB9QQ 
Des candidats doivent donc être proposés pour 
les postes du secrétaire et du caissier.

N achtrag

Gastlizenzen im Ausland
(Siehe Old Man Nr. 5 /1 9 8 7 , Seite 5 f f . )

Dänemark
CEPT-Lizenz anerkannt (einschliesslich Grön­
land und Färöer), wobei die folgenden wesentli­
chen Vorschriften gelten:

Frequenzbänder
kHz

1830 -  1850° 
3500 -  36 002) 
3600 -  3800

Sender-Eingangs­
leistung (Watt) 

10 
500 
500

7000
7040

10100
14000
14100
18068
21000
21150
24890

70 402) 
7100 

10150° 
141002) 
14350 
1816 8 n 
21 1 502) 
21450 
24990l}

500
500
100
500
500
100
500
500
100
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28000 -  282002)
28200 -  29700

MHz
1 4 4 -  146
432 -  438

■> Nur A1 A.
2) Nur A1 A, F1B.
Die Frequenzbänder über 438 MHz 
Platzgründen nicht aufgeführt.
Rufzeichen:
OZ/HB9AA/M (oder /P)
OX/HB9AA/M (oder IP)
OY/HB9AA/M (oder IP)
Gastlizenzen bei Wohnsitznahme
Antragsformular verlangen bei Post- og Tele- 
grafvaesnet, Radioteknisk Tjeneste, Islands 
Brygge 83 C, DK-2300 Copenhagen S.

Monaco
CEPT-Lizenz anerkannt, wobei die folgenden 
wesentlichen Vorschriften gelten:

500 14000 -  14350 600
500 18068 -  18168*> 100

21000 -  21450 600

500
500

24890 -  24990'> 100
28000 -  29700 600
MHz

1 4 4 -  146 300
sind aus 432 -  438 

n Nur A1 A.
300

Die Frequenzbänder über 438 MHz sind aus

Frequenzbänder
kHz

3500 -  
7000 -  

10100  -  

14000 -  
18068 -  
21000  -  

24890 -  
28000 -

MHz 
144 -  
430 -

3800
7100

10150
14350
18168
21450
24990
29700

146 
440

Anodenverlustleistung 
der Sender-Endstufe 

(Watt) 
100 
100 
100 
100 
100 
100 
100 
100

100 
100

Die Frequenzbänder über 440 MHz sind aus 
Platzgründen nicht aufgeführt.
Rufzeichen: 3A/HB9AA/M  (oder IP).
Weitere Bestimmungen: Spätestens nach der 
Einreise müssen die Dauer des Aufenthaltes 
und der Standort der Station schriftlich oder te ­
lefonisch der Fernmeldebehörde gemeldet w er­
den (Direction Générale des Postes et Télécom­
munications, 16 Boulevard de Suisse, MC- 
98030 Monaco Cedex, Telefon 33 93 30 33 71.
Gastlizenz bei Wohnsitznahme
Antrag mittels Brief an die oben genannte Be­
hörde.

Norwegen
CEPT-Lizenz anerkannt 
bergen, Bären-Insel und 
folgenden wesentlichen 
Frequenzbänder 
kHz

1820 -  1850 ,)
3500 -  3800 
7000 -  7100 

10100 -  10150'>

(einschliesslich Spitz- 
Jan Mayen), wobei die 
Vorschriften gelten: 

Sender-Ausgangs­
leistung (Watt) 

15 
600 
600 
100

Platzgründen nicht aufgeführt.
Rufzeichen:
LA/HB9AA/M (oder IP)
JW /HB9AA/M (oder IP)
JX/HB9AA/M (oder IP)
Logbuchführung: Bei Betrieb an einem festen 
Standort obligatorisch. Bei Mobilbetrieb können 
die Eintragungen auf die Anfangs- und Endzei­
ten des Betriebs beschränkt werden.
Gastlizenz bei Wohnsitznahme
Antragsformular verlangen bei Teledirektoratet, 
Radio Inspection Office, P.O. Box 6701 St. 
Olavs Plass, Oslo 1. Inhaber einer Amateur­
funkkonzession 3 oder 4 erhalten keine Gastli­
zenz. HB9DX

K U R Z  - I N F O
des Verbindungsmannes zur PTT

Pierre Pasteur, HB9QQ

Der Verbindungsmann zur PTT 
teilt mit:
Im Rahmen einer am 1. Juli 1987 in Kraft tre­
tenden Änderung der Verordnung vom 17. 
August 1983 zur Verordnung 1 zum Telegra­
fen- und Telefonverkehrsgesetz erfährt auch 
der sich auf die Amateurfunkkonzession be­
ziehende Art. 57 eine Anpassung.
Bei den in Absatz 1 aufgezählten zulässigen 
Sendearten wird der Begriff Datenübertra­
gung durch den Begriff Packet Radio ersetzt. 
Die Vorschrift, wonach diese Sendeart nur 
mit schriftlichem Einverständnis der General­
direktion PTT verwendet werden darf, ent­
fällt.
Der neue Absatz 3 von Art. 57 lautet wie 
folgt: «Für die Betriebsart Packet Radio sind 
zu verwenden: Protokoll AX.25; ASCII-Code; 
Übertragungsgeschwindigkeiten 300, 1200, 
2400, 4800 oder 9600 Baud; Schmalband- 
Frequenz- oder Schmalband-Phasenmodula­
tion.» HB9QQ
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I N F O B R E V E
du représentant auprès des PTT

Pierre Pasteur, HB9QQ

Le représentant auprès des PTT 
communique:
Dans le cadre d'une modification de l'ordon­
nance du 17 août 1983 relative à l'ordonnan­
ce 1 de la loi réglant la correspondance télé­
graphique et téléphonique, l'art. 57 qui se ré­
fère à la concession de radioamateur est 
également modifié.
Dans la liste des genres d'exploitation autori­
sés, le terme transmission de données et 
remplacé par le terme transmission de don­
nées par paquets. La préscription selon la­
quelle ce genre d'exploitation ne peut être 
utilisé qu'avec l'autorisation écrite de la Di­
rection générale des PTT est supprimée.
Un 3e alinéa est ajouté à l'art. 57 comme 
suit: «Pour le genre d'exploitation «Trans­
mission de données par paquets», il faut 
employer: le protocole AX.25, le code AS­
CII; les vitesses de transmission 300, 1200, 
2400, 4800 ou 9600 bauds; la modulation 
de fréquence à bande étroite ou la modula­
tion de phase à bande étroite.»
La modification entre en vigueur le 1er juillet 
1987. HB9QQ

C O M I T É

A sa réunion du 2 mai 1987, le comité a traité 
entre autres les affaires suivantes:

Station d'amateur au Musée suisse des 
transports
En présence de P. Hochstrasser (HB9RA0), re­
présentant auprès du Musée suisse des tran­
sports, le comité examine la future collabora­
tion de l'USKA et de ses membres dans l'exploi­
tation de la station radioamateur HB90. La Di­
rection générale des PTT et la Direction du Mu­
sée des transports ont semble-t-il l'intention de 
garantir l'exploitation de la station par des 
membres de l'USKA au cours des cinq prochai­
nes années. A propos du nouveau bâtiment pré­
vu pour la salle des télécommunication, l'USKA 
fait part de ses désirs quant à la place nécessai­
re et à l'équipement de la station. Le projet de

documentation correspondant et destiné aux 
membres de l'association du Musée suisse des 
transports est adopté.
Le Musée des transports prévoit pour le prin­
temps de 1989 une grande exposition spéciale 
consacrée à la communication. Le représentant 
auprès du Musée suisse des transports pour 
cette manifestation est le vice-président de 
l'USKA.

Stand d'information de l'USKA à la 
Ham Radio 87
L'Internationale Bodensee-Messe Friedrichsha­
fen GmbH offre encore une fois à l'USKA un 
stand gratuit d'information à la Ham Radio sur 
le terrain de l'exposition à Friedrichshafen, avec 
logis et repas pour une personne. Le stand est 
tenu partiellement par des membres du comité 
ainsi que quelques autres assistants.

Telecom 87
A la demande du personnel du stand à la dispo­
sition du service radioamateur lors de la Tele­
com 87, qui aura lieu à Genève du 20 au 27 oc­
tobre 1987, diverses publications et un nombre 
assez important d'exemplaires de l'organe de 
l'association seront mis à disposition. Les mem­
bres sont priés d'y contribuer par des photos et 
des appareils de fabrication maison.

Demandes pour stations-relais de télévision
L'association des amateurs de télévision de 
Suisse centrale (HB9ZF) a l'intention d'installer 
sur le Bachtel une station-relais de télévision 
avec des stations secondaires sur l'Uetliberg et 
le Mont Pilate. Les fréquences d'entrée et de 
sortie sont dans la bande de 1,2 GHz, le relais 
de Bachtel ayant en outre une fréquence d 'en t­
rée dans la bande 430 MHz.
Le Radio Club Ticino, représenté par C. Luè 
(HB9MPL) a l'intention d'installer une station- 
relais de télévision dans la région du Mendrisio. 
Les fréquences d'entrée et de sortie sont dans 
la bande 1,2 GHz; une fréquence de sortie sup­
plémentaire se trouve dans la bande 430 MHz. 
Les deux demandes sont appuyées à l'a ttention 
de l'autorité concédante.

Statuts révisés de la section Associazione 
Radioamatori Ticinesi
Les statuts révisés de la section Associazione 
Radioamatori Ticinesi sont approuvés à la con­
dition que la prochaine assemblée générale dé­
cide une modification selon laquelle les mem­
bres passifs de l'USKA (c'est-à-dire les mem­
bres passifs de la section) ont le droit de vote 
dans les affaires de l'USKA, comme cela est 
prévu à l'art. 15 des statuts de l'USKA.

4 old man 7/8 87



Procès-verbal de l'assemblée ordinaire des 
délégués 1987
La section Radio-Amateurs Vaudois demande 
une correction du procès-verbal de l'assemblée 
des délégués 1987. Le résultat de vote pour la 
décharge du président pour l'exercice écoulé 
serait de 28 oui contre 1 non étant donné que 
leur délégué n'a pas voté pour la décharge.
La section Radio-Amateurs Vaudois n'a pas 
présenté d'objection à l'assemblée des délégu­
és contre le résultat compté par les scrutateurs 
et communiquer par le président. Le comité n'a 
pas le droit de corriger ultérieurement au 
procès-verbal un résultat de vote constaté par 
les scrutateurs.

Lors de sa réunion du 4 avril 1987, le comité à 
traité entre autres les affaires suivantes:

Conférence de l'IARU Région 1 1987
Le comité a examiné l'a ttitude de principe de 
l'USKA à propos des propositions qui seront 
traitées à la prochaine conférence de l'IARU Ré­
gion 1. Une prise de position détaillée du Swiss 
Amateur Radio Teleprinter Group a été remise 
quant aux propositions concernant la transmis­
sion des textes et données. Trois associations 
demandent la suppression de la note valable de­
puis 1981 à propos du plan de bande 430 MHz, 
selon laquelle le mode télévision doit être placé 
sur les bandes plus élevées pour éviter des per­
turbations du service amateur par satellites. 
L'USKA s'oppose à ce que cette note soit sup­
primée sans condition mais est favorable à un 
règlement donnant au service par satellites la 
priorité par rapport à la télévision en cas de per­
turbations.

Nouveau représentant auprès du Musée suisse 
des transports
P. Hochstrasser (HB9RA0) est nommé nouve­
au représentant auprès du Musée suisse des 
transports. Le comité remercie son prédéces­
seur H. Hartmann (HB9BTX) de ses longues an­
nées de service.

Demande de station-relais à Winterthour
Le groupe VHF de l'USKA se propose d'installer 
à W interthour une station-relais sur le canal R 
90. La demande est appuyée à l'a ttention de 
l'autorité concédante.

Révision des statuts de sections
Les statuts révisés des sections Pierre Pertuis, 
Schaffhouse et Bâle sont approuvés. La section 
de Schaffhouse a prévu aux statuts l'admission 
de personnes non membres de l'USKA, étant 
entendu que celles-ci n 'ont pas droit de vote
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dans les affaires de l'USKA; la section est priée 
d'indiquer à ses statuts que les personnes non 
membres de l'USKA ne sont pas non plus éligi- 
bles au comité de la section.

Du 20 au 27 octobre 1987 se tiendra à Ge­
nève l'exposition internationale de télécom­
munication

Telecom 87

présentant un niveau technique très élevé. 
A la demande du personnel du stand du ser­
vice radioamateur, on cherche, pour la du­
rée de Telecom 87, les objets suivants:

Photographies, diapositives et documents 
parlants concernant l'émission d'amateur, 
des débuts à l'époque actuelle; appareils de 
construction OM, en particulier dans la 
technique des micro-ondes.
Les personnes pouvant mettre à disposition 
du matériel de ce genre sont priées de pren­
dre contact avec Gerald Lander (HB9AJU), 
Chemin de Saule 132, 1233 Bernex GE.

HB9CUQ

Vor 50 Jahren
Die 56 MHz Tests vom 4. Juli 1937 waren ein 
grosser Erfolg. Teilnehmer an dieser Relais­
übung waren HB1V auf dem Turm de la Rippaz 
bei Genf, HB1 AM auf dem Mont Tendre, HB1 K 
auf dem Rochers de Naye, HB1 AL auf La Berrà, 
HB1C auf dem Seelibühl, HB1T auf dem Hoh- 
gant, HB1BQ auf dem Stanserhorn, HB1J auf 
Rigi-Kulm, HB1BU auf dem Randen.
Am 20. Juli 1937 starb in Rom der Radio- 
Pionier Guglielmo Marconi im Alter von 63 Jah­
ren. Zusammen mit K.F. Braun hatte er 1909 
den Nobelpreis für Physik erhalten. HB9T

Die Redaktion wünscht allen 
Leserinnen und
Zeitschrift recht
und erholsame Ferien
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ACTIVITY

KW-Verkehrsleiter / Responsable du trafic OC: Walter Schmutz, HB9AGA, Gantrischweg,
3114 Oberwichtrach

Contest Programm HB9AGA auf MS-DOS (IBM PC usw.)
Endlich kann einem vielseitigen Wunsch ent­
sprochen werden.

Programm-T ransfer
Marius Gaudin (HB9DGM) hat die C64-Version 
in eleganter Weise auf MS-DOS übertragen. 
Seine Methode war verblüffend einfach. Er hat 
je eine Packet-Station mit C64 bzw. IBM- 
kompatiblen Rechner aufgestellt und das 
Programm-File transferiert. Selbstverständlich 
mussten die abweichenden Basic-Befehle bzw. 
Routinen angepasst werden.

HF-Tauglichkeit
Wir haben zur Zeit noch keine Erfahrung über 
die HF-Tauglichkeit der verschiedenen PCs. Das 
Problem der Störbeeinflussung und deren Besei-

Helvetia Contest 1987 
Kurzinformation
Die provisorische Liste der Spitzenränge wurde 
bereits im Old Man 6/87 veröffentlicht.
Die Bedingungen waren eher etwas besser als 
im Vorjahr. Der Wettbewerb geniesst im Aus­
land eine grosse Popularität; entsprechend 
gross sind auch dieses Jahr die Logeingänge. 
Bei den Schweizern ist eine erfreuliche Zunah­
me der CW-Stationen festzustellen (offensicht­
lich die positive Antwort auf unsere Kontrollen). 
Aus redaktionellen Gründen, sowie unserer 
Quervergleiche mit ausländischen Stationen 
wegen, wird die Rangliste wiederum in der 
September-Ausgabe des Old Man erscheinen.

Unregelmässigkeiten bei 
Wettbewerben
Arbeitssitzungen und weitere Gespräche wäh­
rend der lARU-Konferenz Region 1 in Holland
Unregelmässigkeiten in Wettbewerben sind 
w e ltw e it bekannt. Mehrere Organisatoren sa­
hen sich in der Vergangenheit gezwungen zu 
reagieren.

tigung ist aber durchaus Teil unseres Hobbys 
und kann in den interessierten Kreisen gelöst 
werden.

Verteilen des Programms
Der Kopier-Aufwand für die C64-Programme 
war enorm. Deshalb schlagen w ir vor, dieses 
Programm Sektionsweise zu verteilen. Jede 
Sektion bestimmt einen Verantwortlichen. Die­
ser schickt eine leere Diskette sowie einen fran­
kierten Briefumschlag an folgende Adresse: 
Marius Gaudin, HB9DGM 
Räbgässli, 3634 Thierachern 
Es werden nur Kopien an den Verantwortlichen 
einer Sektion verschickt. Wollen Sie bitte den 
Sektionsnamen klar aufführen. Wir sind Ideali­
sten, die Kopien sind gratis.

HB9DGM, HB9AGA

Unabhängig von der Art der Unregelmässigkei­
ten wurde im Kreise der Wettbewerbs- 
Organisatoren das englische Wort «cheating» 
gebraucht.

a) Häufigste Fehler sind unsorgfältiges A u f­
nehmen von Rufzeichen und Rapporten. Da­
mit sensible Wettbewerbsteilnehmer nicht 
aufgrund der Laufnummer ihrer Konkurren­
ten frustriert werden, hat man bei einigen 
Contests bereits Ersatz geschaffen, wie 
z.B. die Angabe der Zone in CQWW.

b) Synchron-QSOs: Die Gegenstation ist mit 
einem anderen Partner in Verbindung.

c) Stationen hatten auffallend viele Verbindun­
gen gegenüber der Konkurrenz.
Eine exakte Kontrolle ergab, dass Rufzei­
chen frei erfunden und geloggt wurden. In 
einem Fall hat man 100 schriftliche Anfra­
gen verschickt, 90 davon wurden beant­
wortet.

d) Bei vielen W ettbewerben wird reglemen­
tiert, dass bei Multi-Ops. jeweils nur ein 
Sender betrieben werden darf. Trotzdem 
hat eine Multi-Ops.-Gruppe die CQ-Rufe auf
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mehreren Bändern simultan ausgesendet. 
Die Beantwortung erfolgte brav mit nur ei­
nem Sender.
Dieses Betriebs-Verfahren konnte aufgrund 
häufiger Bandwechsel festgestellt werden. 
Deshalb schreiben viele Organisatoren vor, 
dass Multi-Ops. eine bestimmte Zeit auf ei­
nem Band verweilen müssen.

e) Multiplier Spotting: Hier geht es um das or­
ganisierte Zuspielen von Frequenzen über 
UKW, das heisst, mehrere Stationen suchen 
die verschiedenen Bänder ab und melden 
der eigentlichen Contest-Station, wo sich 
Stationen für einen neuen Multiplikator be­
finden. Im Scandinavian Activ ity Contest ist 
unter Anderem wörtlich zu entnehmen, 
dass dieses Verfahren nicht gestattet ist.

f) Es wurde auch von einer Station berichtet, 
welche den Field Day bestritten hat: Eine 
ganz normale Funkstation mit einem /p im 
Rufzeichen.

Abrechnung:

European DX Contest CW (WAEDC)
Datum/Zeit: 8. August 1987 1200 UTC bis 

9. August 1987 2400 UTC

European
Datum/Zeit:

Bänder:
Kategorien:

Ruhezeit

Verbindun­
gen:
Rapporte:

Wertung:
Multiplikator:

DX Contest SSB (WAEDC)
12. September 1987 1200 UTC 
bis
13. September 1987 2400 UTC 
3.5, 7, 14, 21, 28 MHz
— Single Op., all Band
— Single Op., high Band (14, 21 

und 28 MHz)
— Multi Ops., single TX
— SWL
Single Ops. dürfen nur 30 Stun­
den QRV sein, d.h. 6 Stunden Ru­
hezeit, eingeteilt in max. drei 
Zeitperioden.

nur mit aussereurop. Stationen. 
RS(T) und Laufnummer (z.B. 
59001)
1 Punkt pro Verbindung

Multiplikator pro DXCC-Land1
und Band 
Ein kurzer Bandwechsel ist bei al­
len Kategorien erlaubt, damit 
neue Multiplikatoren gesucht 
werden können. Das vorher ver­
lassene Band darf erst nach 5 M i­
nuten wieder benützt werden. 
Bandwechsel markieren.

Einsenden:

Adresse:

— Anzahl Multiplik. auf 3 ,5  MHz 
mit vier multiplizieren.

— Anzahl Multiplik. auf 7 MHz 
mit drei multiplizieren.

— Anzahl Multiplik. auf 14 — 28 
MHz mit zwei multiplizieren.

Summe der Multiplikatorpunkte 
mit der Anzahl Verbindungen in­
klusive Anzahl gesammelter 
QTCs multiplizieren.
CW bis 15. September 1987 
SSB bis 15. Oktober 1987
WAEDC-Commitee, Postbox 
1328, D-8950 Kaufbeuren, BRD

QTC-Traffic:
Als Besonderheit des Contest-Betriebs können 
aussereuropäische Stationen ihre getätigten 
Verbindungen als Pakete bis zu 10 QSOs an eu­
ropäische Stationen übermitteln. Der Traffic be­
ginnt mit dem Telegrammkopf, zum Beispiel 
QTC 3/7. Dies bedeutet, dass die sendende 
Station das dritte Paket mit 7 QSOs absetzen 
will. Das QTC enthält Zeit, Rufzeichen und 
Laufnummer.
In der Praxis zeigt eine aussereuropäische Sta­
tion kein grosses Interesse, dass die europäi­
schen Stationen die QTCs richtig aufnehmen 
können. Daher ist zu empfehlen, die QTCs zu­
sätzlich auf Tonband aufzunehmen um später 
nachkontrollieren zu können.

Contest Resultate 1986
Scandinavian Activity Contest (SAC) CW
Call QSO Mult. Score
HB9AGA 382 135 51570
HB9AGH 364 126 45864
HB9APJ 296 115 33925
HB9DX 172 72 12384
HB9DDZ 129 65 8385
HB9CV0 118 56 6608
HB9ZJ 96 46 4416
HB9QA 65 56 3640
HB9RE 49 29 1421

Scandinavian Activity Contest (SAC) SSB
Call QSO Mult. Score
HB9AGC 220 100 22000
HB9AGH 72 42 3024
HB9DX 63 47 2961
HB9DDZ 19 16 304

Provisorische Contest-Resultate

DIG QSO Party CW
Call QSO
HB9DDZ 150

Score
165915

aldmaa.ZiS 37 —
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CQ-M Contest (UDSSR)
Call QSO Mult.
HB9DDZ 75 26

CQ WW WPX Contest CW (Prefix)
Call QSO Mult.
HB9DDZ 223 164

Score
2496

Score
73964

C A L E N D A R

JuN/juillet 1987
4./5. 0000 -  2400

11- / 12. 1200 -1200

18./19. 1 8 00 -18 00

19. 0 6 0 0 -1 0 0 0

25./26. 0000 -  2400

August/août 1987
1 /2  . 2 0 0 0 -1 6 0 0

Venezuelan Contest 
SSB, all Band 
IARU World Championship 
CW/SSB, all Band 
Columbia Contest 
CW/SSB, all Band 
* National Mountain Day * 
CW, 80m
Venezuelan Contest 
CW, all Band

VO DX Contest 
CW/SSB, 10-8 0 m

8-/9. 1 2 0 0 -2 4 0 0  WAEDC European Con
CW, 10- 8 0 m  '

22-/23. 0000 -  2400 All Asian Contest
CW, all Band

September/septembre 1987
6. 0000 -  2400 LZDX Contest

CW, 1 0 - 80m 
12-/13. 1 2 0 0 -2 4 0 0  WAEDC European Con.

SSB, 10—80m
19./20. 1500—1800 Scandinavian Activity Co

CW, 1 0 -8 0 m
26./27. 1500—1800 Scandinavian Activity Co

SSB, 10 —80m
Oktober/octobre 1987
3./4. 1 0 0 0 -1 0 0 0  VK/ZL/OC Contest

SSB, all Band 
10 /11 • 1000—1000 VK/ZL/OC Contest

CW, all Band
11. 0 7 0 0 -  1900 RSGB 21 /28 MHz Con.

SSB, 1 5 - 10m 
17./18. 1500—1500 WA-V2 Contest

CW/SSB, 1 0 - 80m 
1®- 0700—1900 RSGB 21 MHz Contest

CW, 15m
24./25. 0000 — 2400 CQWW Contest

SSB, all Band
Zeiten UTC / Heures en UTC!

* VHF ■ UHF • SHF
\

UKW-Verkehrsleiter/Responsable du trafic OUC: Bernard H Zweifel HB9RD R  t h  m  n
1033 Cheseaux-sur-Lausanne «oute de Morrens 11,

VHF/UHF/SHF-Contest März/m ars 1987
Category 01, 144 MHz, single operator

QTH 
JN46JB 
JN37WG 
JN45MW 
JN47IR 
JN37TL 
JN37LA 
JN36TT 
JN470M  
JN47CK 
JN36US 
JN37SN 
JN47JE 
JN36HU 
JN370C

8

Points QSO DX
51645 298 752
26208 185 579
19313 131 826
16605 154 444
16155 40 734
15969 102 570
15166 96 679
14988 95 528
14969 129 478
13133 104 558
12515 55 593
10204 122 336
9321 50 550
8947 86 492

t0 Stn
JN70CN 200Wo, 17Y
J070FD 400W o, 4 x 1 1  Y
JM19QS 100Wo, 16Y
JN54QE 200W o, 8Y
I090M X 100Wo, 2 X 13Y
JN78DK 50Wo, 13Y
J032JV  15Wo, 16Y
J032PC 100Wo, 16Y
J060LJ 30Wo, 5 LogP
J060LJ 80Wo, 9Y
J032S V  40Wo, 17Y
J050CB 100Wo, 10Y
JN63BS 100Wo, 14Y
JN69NC 100Wo, 11Y

Call
1. HB9DGX
2 . HB9RDE
3 . HB9RXC
4. HB9CYS
5 . HB9RCJ
6 . HB9RHV
7. HB9RS0/P
8 . HB9CXK
9 . HB9CYN

10. HB9CNY/P
1 1 .HB9RNL
12. HB9SWD
13. HB9RKR/P
1 4 .HB9CVH



Call QTH Points QSO DX to Stn

15. HB9CYW JN46QR 7846 44 485 J060LJ 20Wo, 11Y
16. HB9BRM JN37SE 7331 46 521 JN63BS 50 Wo, 10XY
17. HB9PJM JN47JG 7031 71 462 J060LJ 100 Wo, 10EL.D.HY.Q
18. HB9PQU JN45LU 4388 26 503 JN62KH 200Wo, 4 X 17Y
1 9 .HB9PXT JN370G 4345 48 326 JN440Q 80Wo, 4 X 9Y
20. HB9RRB JN36GU 3292 28 350 JN54AU 80Wo, 2 X 9Y
2 1 .HB9DHJ JN37XH 3241 31 353 JN44DD 30Wo, 9Y
22. HB9DBP JN37NE 3095 44 175 JN26MM 60 Wo, 11Y
23. HB9SQW/P JN47DI 2974 39 164 JN36US 25Wo, 3 X 5/8 GP
2 4 .HB9SEP JN37WI 2243 35 159 JN46JB 2,5W o, HB9CV

Category 02, 144 MHz, multi operator
1. HB9CJC JN47QG 62392 370 728 J043V T 25Wo, 2 X 10Y
2. HB9AN JN47DF 57042 317 739 J043V T 100Wo, 4 X 11Y
3. HB9AJ JN37WG 36965 268 675 JN89DN 100WO, 4 X 10Y
4. HB9MED/P JN46SX 23496 147 607 J042Q K 200Wo, 2 X 11Y
5. HB9MM JN36HP 19679 133 625 J060LJ 1 50Wo, 16Y/4 X 5 LogP
6. HB9KK/P JN36QR 12794 98 705 J043H A 60 Wo, 11Y
7. HB9LF JN37TN 7870 71 553 J022FC 80Wo, 14Y

Category 03, 432
1. HB9CCJ/P

MHz, single operator
JN47GA 11102 101 371 J040KI 100Wo, 23Y

2. HB9RBB JN46FV 8747 75 361 J040GD 100Wo, 2 x 2 1  Y
3. HB9ROR JN45LU 5668 41 417 JN52NK 120Wo, 4 x 2 1  Y
4. HB9RHV JN37LA 4576 36 464 JN54PD 15Wo, 18Y
5. HB9SDU JN37SN 4416 33 381 J030X X 100Wo, 2 X 18Y
6. HB9CVW JN47KL 4144 32 395 J030X X 100Wo, 20Y
7. HB9AOF JN36AD 3648 31 488 J040FF 100Wo, 22Y
8. HB9RS0/P JN36TT 3486 33 464 J030X X 80 Wo, 18Y
9. HB9RNL JN37SN 2462 18 381 J030X X 10Wo, 16Y

10. HB9RKR/P JN36HU 1294 12 385 JN23HQ 10Wo, 15 Log
11. HB9PQU JN45LU 1047 10 264 JN54PD 1 50Wo, 4 x 2 1  Y
12. HB9SEW JN47IE 986 18 113 JN370E 10Wo, 18XY
13. HB9RSW JN47HK 536 10 149 JN48ES 10Wo, 10Y
14. HB9PJM JN47JG 386 5 123 JN36QR 10Wo, 10EL.D.HY.Q
15. HB9PXT JN370G 383 9 105 JN47GA 40Wo, 2 x 2 1  Y

Category 04, 432 MHz, multi operator
1. HB9AMH/D JN370E 26494 120 820 I092TR 400Wo, 19 Y
2. HB9KK/P JN36QR 7013 62 397 J040FF 50Wo, 40G
3. HB9LF JN37TN 3887 30 474 JN54PD 100WO, 14Y

Category 05, 1,3 GHz, single operator
1. HB9BBD/P JN47GA 9760 56 627 J02 20 F 300Wo, 2m Pb
2. HB9PKM JN46JB 2892 25 381 JN52BS 10Wo, 22Y
3. HB9PQU JN45LU 1687 26 236 JN540K 1 Wo, 23Y
4. HB9RSW JN47HK 654 15 110 JN370E 10Wo, 2 X 15Y
5. HB9RS0/P JN36TT 589 12 120 JN47AU 0,3W o, 1,2m Pb
6. HB9A0F JN36AD 153 2 121 JN36PT 1 5Wo, 23Y
7. HB9PJM JN47JG 54 3 22 JN47HK 1,5Wo, 10EL.D.HY.Q

Category 06, 1,3 GHz, multi operator
1. HB9AMH/P JN370E 7528 45 578 J02 20 F 100Wo, 1,7m Pb
2. HB9KK/P JN36QR 493 11 135 JN47AU 10Wo, 2 X 15Y

Category 07, 2,3 GHz, single operator
1. HB9PQU JN45LU 388 5 200 JN34NO IW o, 0,7m  Pb

Category 08, 2 ,3  GHz, multi operator
1. HB9AMH/P JN370E 298 3 159 JN38VN 15Wo, 1,7m Pb
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Category 12, 5,7 GHz, multi operator

Call QTH Points QSO
1.HB9AMH/P JN370E 97 1

Category 13, 10 GHz, single operator
1.HB9BAT/P JN47PH 290 2

Category 14, 10 GHz, multi operator
1.HB9AMH/P JN370E 207 3

Category 15, 24 GHz, single operator
1.HB9MI0/P JN37SB 25 1
2. HB9AMK/P JN37PA 20 1

Category 16, 24 GHz, multi operator
1.HB9AMH/P JN370E 69 3

Category 17, 47 GHz, single operator
1. HB9AMK/P JN37PA 20 1

Category 18, 47 GHz, multi operator
1.HB9AMH/P JN370E 40 2

Control log, 144 MHz, single operator
HB9SRJ/P JN36ST 1586 21
HB9SRJ/P JN36RR 1381 11

DX to Stn
97 JN47AU 25Wo, 1,7m  Pb

158 JN370E 0,1 Wo, 0 ,4m  Pb

158 JN47PH 10Wo, 0 ,9m  Pb

25 JN370E 25mWo, 0 ,3m  Pb
20 JN370E 6mWo, 20 dB Horn

29 JN37SB 25mWo, 0 ,4m  Pb

20 JN370E 1 mWo, 26 dB Horn

20 JN37PA 10mWo, 0 ,4m  Pb

269 JN440Q 35Wo, 5LogP
229 JN450B 2,5W o, L/4

Stimmen zum Contest / commentaires
HB9RDE: Habe das erste Mal konsequent zirka 15 
Stunden m.tgemacht; nur mein Computerprogramm 
wollte nicht so recht. Bedingungen waren gut, aber we­
nige OM haben mitgemacht (Fasnacht und Autosalon 
waren sicher auch ein Grund). Bin mit dem Resultat 
recht zufrieden. -  HB9KK/p: Zwei sonnige Tage! Die 
Kalte zwang uns am Samstagabend den Betrieb einzu­
stellen. Dabei wäre in der Nacht eine kurze Bandöff­
nung gewesen! Die Bedingungen eher schlecht. Die 
Verbindung auf 23cm nach 0E9 kam leider nicht zu­
stande. Auf 10 GHz war nichts los. — HB9DGX* II 
montaggio della antenne era una vera tortura a causa 
delle temperature non proprio estive! Durante il con-

tU7 °  hSCÌO' ma ,a ProPa9azione ha potuto soddisfarmi solo per alcuni attimi domenica mattina 
ascoltando alcune stazione IC8 e ISO. Verso nord sem­
brava tutto schermato, a parte qualche debole stazio-
HB9 RRR6Se n°"  S- ser?Vva assolutamente niente. -  
HB9RRB on m a signale un défaut d'émission le lundi 
seulement... largeur de bande jusqu'à + / — 125 kH7 
Je procède donc à divers réglages et contrôles sur 
I amplificateur. Je presente mes excuses aux stations 
que j aurais, bien involontairement, pu gêner lors de ce 
premier contest 1987. Il y a eu très peu de participants
tré^°hUt cote français, et la propagation n'était pas 
très bonna, mais cela a permis de retrouver les amis 
que on ne trouve que lors des contests. J'ai manqué 
leI contact avec HB9DAV à Arosa et une autre stahon 
de Schwyz dommage! -  HB9CYN: nach 2 Juli- 
Contests nahm ich nun zum ersten Mal an einem März- 
Contest teil. Mit 30 Watts und einer 5 El.-Antenne auf 
dem Balkon lief es erstaunlich gut, trotz nur d u r r h  

schnittlichen Ausbreitungsbedingungen. Bereits in der
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ersten Stunde gelangen mir 22 Verbindungen. Mit 20  
ocator-Grossfeldern und 7 Ländern war ich am 

Schluss zufrieden, obwohl kein «Super-DX-QSO» zu­
stande kam. Von den insgesamt 129 Verbindungen
uDüon0 « 9f - Und schreibe 72 mit HB9-Stationen. -  

y BR M. Man hört jetzt etliche Stationen, welche ei­
nen Portabel-Standort beziehen, ohne das /p an das 

u Zeichen zu hängen. Man darf ja diese Zusätze nach 
nicht mehr verwenden. Aber wenn Einmann-Sta- 

lonen ohne den Zusatz /p in die Höhe gehen, sind die­
se ja unweigerlich sehr bevorzugt (z.B, auf den Säntis) 
gegenüber Stationen, die bei sich zu Hause im Tal un­
ten sind. Irgendwie finde ich dies nicht ganz in Ord- 
nur) p ~ .HB9RO: Meiner Meinung nach haben Sie 
recht, Mario! Aber ... der /p-Zusatz war von der PTT 
immer verlangt, deshalb wurde dies im Reglement 
wahrscheinlich vergessen; gegenüber solcher «Dere­
gulation» (nicht nur bei uns, siehe QST), sollten wir 
das Reglement entsprechend anpassen.
MRQDn.i0n dU commentaire de HB9BRM et réponse de 

RO. On entend maintenant de nombreuses sta­
tions opérant en portable sans donner le /p après l'indi­
catif. Les PTT n'exigent plus le suffixe /p, mais lorsque 
des stations participent en altitude, elles ont un avan­
tage indiscutable, comme par exemple une station sur 
le Santis par rapport à celles qui sont en bas à la mai­
son. J estime que cette situation n'est pas vraiment 
«en ordre». — HB9RO: à mon avis vous avez raison, 
Mario! Mais*... jusqu'à présent le suffixe /p était pres­
crit par les PTT, c'est pourquoi il a probablement été 
oublie dans le règlement; en présence d'une telle «De­
regulation» (pas seulement chez nous, voir le QST), 
nous devrions adapter le règlement en conséquence.
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M inicontest 1987
Datum: 1./2. August 1987, Samstag: 0700 - 
0930 Kategorie 05 (1,3 GHz), 0930 - 1200 
UTC Kategorien 07, 11, 13, usw. (2.4, 5.7, 10 
GHz und höher). Sonntag: 0700 - 0930 Katego­
rie 03 (432 MHz), 0930 - 1200 UTC Kategorie 
01 (144 MHz). Reglement: siehe Old Man 
5/1985 und 2/1986). Logs bis 17. August 
(Poststempel) an HB9R0.
Date: 1 -2 août 1987, samedi: 0700 - 0930 ca­
tégorie 05 (1,3 GHz), 0930 - 1200 UTC catégo­
ries 07, 11, 13, etc. (2.3, 5.7, 10 GHz et au- 
dessus). Dimanche: 0700 - 0930 catégories 03 
(432 MHz), 0930 - 1200 UTC catégories 1 (144 
MHz). Règlement: voir Old Man 5/1985 et 
2/1986. Logs jusqu'au 17 août 1987 (date du 
sceau postal) à HB9R0.

IARU Region 1 VHF-Contest 1987
Datum: 5./6. September 1987, 1400 - 1400 
UTC, nur auf dem 144 MHz-Band. Reglement: 
siehe Old Man 2/1986. Bitte das letzte Abrech­
nungsblatt verwenden, A4 (stehende) Logblät­
ter und klare Schrift! Modulation und Erregung 
im Voraus zu Hause einstellen und nicht mehr 
drehen! Logs bis 21. September 1987 (Post­
stempel) an HB9RO.

Date: 5-6 septembre 1987, 1400 - 1400 UTC, 
seulement sur la bande 144 MHz. Règlement 
voir rO ld Man 2/1986. Svp. utilisez la dernière 
feuille de récapitulation, des feuilles de log A4 
(verticales) et une écriture lisible! Régler la mo­
dulation et l'excitation d'avance à la maison et 
ne plus tourner! Logs jusqu'au 21 septembre 
1987 (date du sceau postal) à HB9RO.

News / Verschiedenes / Divers
CQ World wide WPX Contest 1987
Saturday, July 18, 1987 from  0000 UTC to 
Sunday, July 19, 1987 to 2400 UTC. For com­
plete information see CQ Magazine, February 
1987. Copies from HB9RO.
During this contest a group of Dutch amateurs 
will be active on 144 Mhz from a good location 
in the centre of Holland (J022RC). Their normal 
call is PI4AMF, but for this occasion they have 
applied for the special callsign PA6VHF. QSL- 
information: P.O. Box 910, NL-3800 AX Amers- 
foort, Holland, or via the Dutch QSL Bureau 
(R03). Tnx info PE1AAP.
Schöne Ferien und viel Spass bei diesen näch­
sten W ettbewerben! Bonnes vacances et bien 
du plaisir pour ces prochains contests! HB9RO

Neue Meteor Scatter Funkverfahren für RANDOM-Versuche
von Pierre Pasteur, H B9Q Q

2. Teil
Im ersten Teil (s. Old Man 6/87) wurde das 
neue, von der IARU empfohlene Funkverfahren 
für RANDOM-Meteor Scatter Verbindungen er­
läutert. Im folgenden Abschnitt werden weite­
re, eher operationeile Aspekte behandelt. 
Möchte man auf eine CQ-rufende Station einge- 
hen (CQ-Bereich 144,095 - 144,100 MHz für 
CW), so müsste man auf der durch den Shift- 
Buchstaben gekennzeichneten Frequenz ant­
worten. In der Annahme, die CQ-rufende Sta­
tion sendet «CQP UP2XXX», so würde dies be­
deuten, dass sie 15 kHz über der Sendefre­
quenz auf Empfang gehen wird. Der Anruf kann 
beantwortet werden, sobald das Rufzeichen 
ganz, oder wesentliche Teile hievon aufgenom­
men wurden. Bei der Wahl des Shift-Buchsta- 
bens sollte nach Möglichkeit ein Buchstabe ge­
wählt werden, der im eigenen Rufzeichen nicht 
enthalten ist.
Um in dichtbesiedelten Gebieten die gegenseiti­
gen Störungen möglichst gering zu halten, emp­
fiehlt die IARU folgendes Verfahren:
— Sendungen nach Norden und Westen soll­

ten in der ersten, dritten, fünften, etc. Sen­
deperiode durchgeführt werden.

— Sendungen nach Süden und Osten sollten in

der zweiten, vierten, sechsten, etc. Sende­
periode erfolgen.

Die Sendeperioden werden stets von der vollen 
Stunde (H00) an gerechnet.

Zusammenfassung:
CW-Anruffrequenz
144,095 - 144,100 MHz S/E-Periode 2,5 Min.
144 j 40 - 144,145 MHz S/E-Periode 1 Min.
SSB-Anruffrequenz
144,195 - 144,200 MHz S/E-Periode 2 Min.
144,395 - 144,400 MHz S/E-Periode 1 Min.
Die Anruffrequenzen 144,100 und 144,200 
MHz sind bei guten Showern sehr stark überla­
stet, sodass sich eine Verlagerung auf 144,145 
und 144,400 MHz sicher lohnt.

Zusammenfassung:
Mit der Einführung dieser neuen Verfahren erge­
ben sich noch viele Fragen, die aus Platzgrün­
den hier nicht alle behandelt werden können. 
W ichtig wäre jedoch, dass man den Versuch 
unternimmt, diese Verfahren anzuwenden um 
dann daraus weitere Schlüsse ziehen zu kön­
nen.
Erfahrungen und Anregungen sind erbeten an 
den UKW-Verkehrsleiter, HB9RO.
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Nouveau procédé radio Meteor Scatter pour essais RANDOM
par Pierre Pasteur, HB9QQ

2e partie
A la première partie (voir OLD MAN 6/87) nous 
avons vu le nouveau procédé radio recomman­
dé par riARU pour liaisons Meteor Scatter RAN­
DOM. Le présent chapitre traite d'autres as­
pects plutôt opérationnels.
Pour répondre à des stations appelant CQ (pla­
ge CQ de 144,095-144,100 MHz pour CW), il 
faudrait répondre sur la fréquence indiquée par 
la lettre «Shift». Si la station appelante émet 
«CQP UP2XXX», cela veut dire qu'elle passera 
à l'écoute 15 kHz au-dessus de la fréquence 
d émission. On peut répondre à l'appel dès que 
I on a reçu I indicatif entièrement ou en grande 
partie. Dans le choix de la lettre «Shift», il faut 
de préférence prendre une lettre qui ne soit pas 
contenue dans le propre indicatif.
Pour réduire le plus possible les interférences 
dans les régions à dense population, l’ IARU re- 
commande le procédé suivant:
-  Les émissions vers le nord et l'ouest devrai­

ent se faire dans la première, la troisième, la 
cinquième, etc. période d'émission

-  Les émissions vers le sud et l'est devraient 
avoir lieu pendant la deuxième, la quatriè 
me, la sixième, etc. période d'émission.

Les périodes d'émission sont toujours calculées 
à partir de l'heure entière (H00).

Récapitulation
Fréquences d'appel CW
144,095 -  144,100 MHz période S/R 2,5 min
144,140 — 144,145 MHz période E/R 1 min
Fréquences d'appel SSB
144,195 — 144,200 MHz période E/R 2 min
144,395 -  144,400 MHz période E/R 1 min
Les fréquences d'appel 144,100 et 144,200 
MHz sont très surchargées par conditions favo­
rables, de sorte qu'il est certainement intéres­
sant de passer 144,145 et 144,400 MHz.

Récapitulation
L introduction de ce nouveau procédé pose de 
nombreuses questions qui ne peuvent toutes 
etre traitées ici faute de place. L'important est 
cependant que l'on fasse un essai d'utilisation 
de ce procédé pour pouvoir en tirer d'autres 
conclusions.
Veuillez faire part de vos expériences et sugge­
stions au responsable du trafic VHF, HB9RO.

Erste grosse Es-Bandöffnung 
7. Juni 1987 auf 144 MHz
Um 1627z konnten sehr viele russische Statio­
nen aus dem Planquadrat KN mit zum Teil sehr 
starken Feldstärken gearbeitet werden Die Ö ff­
nung dauerte bis 1725z.

Bemerkungen:
Der Funkverkehr über Es muss rasch und mög 
liehst effizient durchgeführt werden. Dabei is 
es unerlässlich, dass im SSB-Bereich o ft auf Te 
egraphie umgeschaltet werden muss. Es sei ii 
rinnerung gerufen, dass dies absolut zulässii 

,st’ Pierre Pasteur, HB9QC



FAI-Bandöffnung vom 7 . Juni 1987 auf 144 MHz
Im Laufe des Nachmittags waren die ersten An­
zeichen einer möglichen FAI-Bandöffnung er­
kennbar und um 1620z konnten die ersten FAI- 
Verbindungen in CW getätigt werden. Um 1630z 
brachen plötzlich eine Unmenge russischer Sta­

tionen, mehrheitlich aus KN, ein (Es), so dass 
der FAI-Verkehr nicht mehr möglich war. Um 
1726z war die Es-Öffnung vorbei und sofort 
konnten weitere Stationen über FAI erreicht 
werden.

1734z LZ1KDP KN 12 QTF 330° QTF be HB9QQ 075° 10° El
1620z LZ2US KN 12 QTF 330° QTF be HB9QQ 07 5° 10° El
1624z I0NLV/0 JN61 QTF 045° QTF be HB9QQ 07 5° 10° El
1628z I6WJB JN72 QTF be HB9QQ 075° 10° El
1734z LZ1KDP KN 12 QTF 330° QTF be HB9QQ 065° 10° El
1738z LZ1ZB KN 12 QTF 330° QTF be HB9QQ 065° 10° El
1808z YU3LM JN76 QTF 030° QTF be HB9QQ 065° 10° El
1838z Y03JW QTF be HB9QQ 065° 10° El
1845z Y02FP KN05 QTF be HB9QQ 065° 10° El
1847z Y02IS KN05 QTF 330° QTF be HB9QQ 065° 10° El

Am Anfang der Öffnung lag der FAI-Scatterer 
nördlich von Budapest (JN97) und verschob 
sich gegen Ende nach Nord-Nordwesten 
(JN99).

Aus der graphischen Darstellung geht die Korre­
lation zwischen dem FAI-Scatterer und den 
Contourlines deutlich hervor.
HB9QQ = CL + 9. Alle Gegenstationen befan­
den sich auf CL-9.

Pierre Pasteur, HB9QQ

In England ist ab dem 1. Juni 1987 das 50 
MHz-Band für alle Amateure der Lizenzklas­
se A und B freigegeben worden. HB9QQ

Sonder-Rufzeichen für die VHF-UHF-
SHF DXpedition nach YG/IN86 square
Die geplante Expedition nach YG/IN86
(13.7.87 - 24 .7.87) wird das Sonder-Ruf-
Zeichen

T V 6 Y G S
benutzen.
Freq.: Ops:

14.345 MHz (VHF-Net) HB9CVC
144.270 MHz HB9RDB
432.250 MHz ± HB9SAX

1296.170 MHz HB9SLU
+ evtl. 2320.170 MHz FD1FHI

FC1 DUZ
DH3NAN
( + ...)

HB9SLU

UKW-Tagung Weinheim
Die diesjährige UKW-Tagung in Weinheim 
findet am 19./20. September statt. Wieder­
um bietet der OV Weinheim eine recht gros­
se Palette an interessanten Referaten, den 
weitherum bekannten Flohmarkt sowie eine 
ansehnliche Anzahl an Ausstellern. 
Weinheim ist zu erreichen über die Auto­
bahn Basel — Karlsruhe — Heidelberg, oder 
Zürich — Stuttgart — Karlsruhe — Heidel­
berg (17 km bis Weinheim).
Bahnreisende: Zürich ab 0700 Uhr, Mann­
heim ab 1046 Uhr, Weinheim an 1103 Uhr. 
Das verbindliche Programm wird im Sep­
temberheft des «cq DL» erscheinen.

HB9CUQ
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Die D X -W elt im Mai

Doch noch Hamspirit in Liechtenstein
Dass es das gibt, habe ich eigentlich nie be­
zweifelt. Dass auch die Amateure ausserhalb 
Liechtensteins und auch die Schweizer eine 
Portion mehr davon gebrauchen könnten, ist 
unschwer nachzuprüfen -  man muss dazu nur 
den Empfänger einmal über irgendeines der 
Amateurbänder drehen. Hamspirit spricht je­
doch auch aus dem Brief von Günther E. Holz­
knecht, HB0CZS, aus welchem ich nun auch 
wörtlich zitiere: «Alle ausländischen Funkama­
teure und natürlich ganz besonders unsere 
Nachbarn aus der Schweiz sind in Liechtenstein 
jederzeit herzlich willkommen». Günther weist 
auch darauf hin, dass durch die Anwendung der 

^  Empfehlung T/R 61-01 mehr ausländi­
sche Funkamateure denn je die Möglichkeit ha­
ben, einmal auf der anderen Seite des pile-ups 
zu sitzen, und das kostenlos. «Wir wollen nur, 
dass sich ausländische Funkamateure als sol­
che zu erkennen geben» präzisiert er.

DX-Geschichten zum schmunzeln

Bleibt zu hoffen, dass auch die zukünftigen aus­
ländischen Funk-Gäste in HB0 den nötigen 
Hamspirit an den Tag legen. Im Klartext heisst 
das. Sich an die Vorschriften zu halten und ganz 
besonders auf unkollegiale «Betriebstechniken» 
wie «only DX, no Europe» oder «no russians» 
und ähnliche unfreundliche Äusserungen zu 
verzichten.
Schade finde ich trotzdem, dass diese weltweit 
wohl einmalige Regelung, die ja seit vielen Jah­
ren zwischen Liechtenstein und der Schweiz 
bestanden hat, nun nicht mehr existiert. Für 
mich war es stets ein besonderes Privileg, mein 
Rufzeichen in HB0BGN zu verwandeln, auch 
wenn ich dabei in Kauf nehmen musste, dass ir­
gendjemand auf der Frequenz schrie «HB0BGN 
is a pirate, there is no HB0BGN listed in the call- 
book». Das wäre allerdings HB0XYZ als 
HB9XYZ in der Schweiz wohl nie passiert!

HB0/HB9BGN

DX-Sport -  Eine ernste Sache (1. Teil)
Bevor die alte Woche vorübergeht, und die neue 
beginnt, w ill ich doch noch heute Sonntaq -  zu 
meiner Zufriedenheit -  über die Bänder drehen
K r i^a! ^  a|ter zeigt auf 14. Ich beginne 
bei 14.000 aufwärts zu drehen, und lausche im 
Kopfhörer, ob zur vorgerückten Stunde interes­
santes DX zu hören sei. Siehe da, unheimliches 
P e."up-!.ch lass dle Finger vom Drehknopf. Na 
ja, ich hör mal dem Salat zu und versuche her­
auszufinden, was für ein seltenes Land hier 
wohl aktiv ist. Man weiss ja nie, mein DXCC- 
Landerstand weist schliesslich noch viele 
Lucken von unbestätigten Countries auf. Plötz­
lich, nach nicht mal einer Minute hör ich 5nn 
von der gejagten Station tasten. Toll, ich kann 
kaum mehr ruhig sitzen, bin schon ganz nervös 
um endlich in den Besitz des Rufzeichens zu Ge­
langen. Dazu bin ich noch stolz, dass ich mit 
meinem Dipol eine solch rare Station empfan­

14

gen darf. Das pile-up ist so riesig; das muss ein 
grosser Fisch sein. Wiederum hör ich 5nn, an­
schliessend die bekannte bestechende Funkdis- 
ziplin der Europäer. Na sowas, da gibt ein 
UA3er seiner lange gerufenen Station 599 und 
ragt erst noch: Call? Der hat ihn ja gearbeitet 

ohne sein Rufzeichen zu wissen! Aber zu seiner 
Enttäuschung quittiert ihm die Station ausser 

nn nichts, und ruft weiter: QRZ. Auf einmal 
werden einige OM ungeduldig. Schliesslich ha­
ben sie ja in den vergangenen 120 Sekunden 
as Call der DX-Station noch nicht geloggt, und 

tasten des öftern immer wieder: Call? Call? 
Nach einigen Sekunden tönt es aus meinem 
Kopfhörer: Call ZA1 AZ! Siehe da, es nützt. Die 
«Call-Rufer» schweigen. Breites Grinsen durch­
zieht mein Gesicht. Endlich hat es einer denen 
gezeigt, sagt meine innere Stimme. Nach w ie­
derum nur wenigen Sekunden tastet jemand



C30C.. QSL via DL4... Das darf doch nicht 
wahr sein! So viel Getue wegen einer Station 
aus Andorra. Ich bin entsetzt. Da sitz ich vor 
meiner Kiste und hör das umwerfendste pile-up 
der vergangenen Woche, und das Resultat: So­
viel w ie... Hat eigentlich jeder gewusst, wen er 
überhaupt gerufen hat? HB9BMU

Aus den DX-Berichten
Die DX-Betriebsamkeit auf dem 10m-Band hielt 
sich in Grenzen. Vornehmlich gelangen Kontak­
te in die südlichen Kontinente Afrika und Süd­
amerika. Mehrere Amateure erarbeiteten sich 
mit 5A 0A eine neue Zone im 28 MHz-Band. 
Christian Heinzei (HB9DFG) schrieb mir: «Des 
öfteren gab es Sporadic-E bis auf 70 MHz (TV- 
DX und Ostblock-Radio)».
Die Bedingungen im 15m-Band seien insbeson­
dere M itte Monat hervorragend gewesen, ver­
merkten mir etliche OM. Tiziano Christen 
(HB9BLQ) erreichte ZL7TZ und Herbert Aeby 
(HB9BOU) ringte sich durch die pile-ups von 
3C1MB und 7Q7LW. Im weiteren wurden im 
21 MHz-Band Verbindungen mit KX6DS, 
ZD9BV, S92LB und BV5RA getätigt. Die Aus­
breitungsbedingungen im 20m-Band waren im 
Berichtsmonat täglich recht verschieden. Willy 
Rieder (HB9DAS) loggte CE0GHO auf der 
Oster- und CE0ICD auf der Juan Fernandez In­
sel. Peter Marmet (HB9DCZ) peilte seine Anten­
ne in Richtung Pictairn Island und schaffte ein 
QSO mit YXL VR6YL. Sowohl Heini Häberlin 
(HB9AZ0) als auch Herbert (HB9BOU) gelan­
gen erneut Verbindungen mit ZK2EKY auf der 
Insel Niue. Um die Mitternachtszeit vollführten 
einige Amateure mit der Station YS1GMV in El 
Salvador ein Phonie-QSO. Im Berichtsmonat 
wurden nicht annähernd so viele Pazifik-Inseln 
von DX-Berichterstattern «konfisziert» wie im 
DX-Report vom April. Aber immerhin durch­
kämpften sie sich die Ätherwellen zu ZK1CY, 
KL7LF/KH3 und zu einigen F05-Stationen. Das 
DX-RTTY Log entstammt einzig von E. Blaser 
(HB9DCQ) und SWL Adolf Gretener (HE9JAT). 
Im 40m-Band gelangen etlichen OM interessan­
te DX-Begegnungen. Ernst Knecht (HB9AUY) 
bewerkstelligte ein QSO mit HC8MA. Wie Ernst 
mir m itteilte, sei es erst das zweite CW-QSO 
von HC8MA gewesen. Peter Egger (HB9BMY) 
freute sich über die ansprechenden Bedingun­
gen im 40m-Band, und stellte mit VK9NS eine 
beachtenswerte Verbindung her. Herbert 
(HB9BOU) erreichte FK8EB/mobil und Daniele 
Christen (HB9CIP) loggte KH2D. Auf dem 80m - 
Band — das mit beinahe ohrenbetäubendem 
QRN durchsiebt ist — gelang es Daniele mit 
Australien und Neuseeland in QSO zu treten. Im 
1,8 MHz-Band waren nurmehr europäische Sta­
tionen zu arbeiten.

Th*4th DX P*drtk>n
bv PY1BVY 

REAL Y A GOOO IOC A

Ron, PY1BVY im Juli 1986 als PY0FE auf Fer­
nando de Norohna Island. Während seines 
15tägigen Aufenthaltes auf der Insel, tätigte 
Ron 4008 QSOs in 89 Ländern.
Aus seiner DX-Pedition in S. Peter & S. Paul 
Rocks vom Februar/März dieses Jahres resul­
tierten 6000 QSOs. Ron lässt alle Schweizer 
Amateure grüssen.

Gratulationen: Tony Zgraggen (HB9CND) und 
Ruedi Zgraggen (HB9CDZ) erreichten ein von 
vielen DXem angestrebtes Ziel: Das 5-Band 
DXCC in CW! Beide OM benützen als Antenne 
eine GP, die mit nur 100 W att erregt werden. 
Herzlichen Glückwunsch. Heinz Müller 
(HB9BOS) gelang kürzlich die letzte Verbindung 
zur Erlangung des WAZ mixed. Bravo! HB9BMU

Il raporto italiano
Se si volesse descrivere in modo succinto gli av­
venimenti principali del mese di maggio, allora 
sarebbe sufficiente dire che il numero di mac­
chie solari è aumentato in modo determinante. 
Infatti, ascoltando ad esempio i 15m, mi è sem­
brato veramente di essere ritornato a qualche 
anno fa. Su questa banda ci sono state delle fre­
quenti aperture fino a tarda notte.
L'Australia e la Nuova Zelanda erano cellegabili 
via L. Path anche dopo la mezzanotte. Purtrop­
po apparentemente non sono stati in molti ad 
accorgersene, perchè ad esempio ZL7TC, pur 
arrivando con un bel segnale, non ha trovato un 
gran numero di om interessati a collegarlo.
Ci sono stati numerosi giorni di buona propaga­
zione anche in 10m; il 17 ad esempio il numero 
di macchie solari è stato di 71. Il pomeriggio ci 
sono state delle buone possibilità di effettuare 
dei QSO con l'Estremo Oriente, L'Oceano india­
no e l'Africa.
Le bande degli 80 e 160m hanno perso un po' 
d'interesse. Molti om però non disperano in bu­
one aperture e vi sono diverse stazioni asiatiche 
che hanno annunciato una loro attività in 160m 
per il prossimo All A^ian Contest del mese di 
Giugno.
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Sul fronte delle spedizioni e dei DX, 5A0A è 
sempre attivissimo e facile da lavorare. Molti 
DXer saranno lieti nell'apprendere che le QSL di 
DL7FT/SV/A per i QSO dal 26.6 al 1.7.85 sono 
ora valide per il DXCC. Purtroppo sembra che 
YA0DX fosse un pirata, e sono stati molti gli om 
ad essere caduti nell'imbroglio. Due om sovieti­
ci dichiarano però di avere una licenza per ope­
rare /YA per giugno o iuglio.
Ora a poco a poco è finito il periodo primaverile 
dei contest e ci attende l'estate, con i suoi 
lunghi Short-skip diurni. Chi vuole lavorare i DX 
dovrà rimanere alzato più a lungo la sera, co­
munque a breve termine ci attendono tempi de­
cisamente migliori. HB9BLQ

DX-QSL Leiter
Da der aktuelle DXCC-Länderstand der Ho- 
nor-Roll Inhaberim Juni «OST »publiziert wird, 
erscheint die DX-QSL Leiter in der Septem­
ber-Ausgabe des «old man». HB9BMU

DX-Report
CW-Log Mai (Zeiten UTC)

160 m
0 0 - 0 3 : SV1RP/SV5.
18 - 21 :  HB0/DJ2CS.

80m
18 - 21 :  ZL4B0, VK3DZM.

40 m
0 3 - 06 :  FM5BH, KG4AA, VP2VM. 5A0A, ZF2KZ 

FG/W2QM/FS, VK9NS. HC8MA, V 3 1 a ’ 
XE3AAF.
4S7R0, KH2D, 5L7T, YC0ECT, T70A.

20m
0 3 - 06 :  4K1A, ZF2KZ.
0 6 —  09 :  5N0ELT, FG/W2QM/FS, F05JP, KH6 PX 

ZK1CY, WY5L/KH3, KL7DU 
0 9 - 12:  ZK2EKY.
15 - 18:  5A0A, BV2DA, 7X2AX, 9M2FS.
18 - 21 :  ZD8 CW, VS6 TQ, FK8 DD, VP8 BNO* 
2 1 - 24 :  9Y4GR, 6 Y6 A.

15m
0 6 - 0 9 :  BY4RB, 5L7T, OK1XC/JT, 9J2EZ 7P8DX 

HS0B.
0 9 - 12:  KX6 DS, NY6M/KH2, HZ1HZ.
12 - 15:  TU4CG, 9M2AX, 5T5CJ, V31A 
15 -  18:  FG/W2QM/FS, KH6 LZO, VS6 BL 
18 - 21 :  5A0A, ZL7TZ.
2 1 - 24 :  TI2CCC.

10m
12 - 15:  HZ1HZ.
18— 21 :  5A0A, J6LAD/9Y4.

16

SSB-Log Mai (Zeiten UTC)

80m
0 0 - 03 :  TP2CE.
03 - 06 :  KG4AA*, VK0GC*.

40 m
00 - 03 :  5N4TME.
0 3 - 06 :  VK9NS, HJ6 HKK, FK8 EB/m, ZL2KL 

CE0ZIJ*, ZK2EKY*.

20m
00 - 03 : V44KQ, 8R1RPN, FY5BB.
03 - 06 : CE0GHO, KL7LF/KH3, J87CF, ZF1RC 

VK0BC*.
0 6 - 09 :  KH6 IJ, XT2ZK, ZK2EKY, ZK1CG, F05JP, 

VR6YL, 3D2ER*, 5W 1FM *, ZK3PM*.
09 - 12:  TR8JCC, C21FS, OD5AS, 7J1 ACH*.
12 - 15:  ON6BC/ST4, A92EV.
15 - 18:  9M2AX, AP2MQ, BV6 IA, 5N0JCR,

5V7SA, FR5ZU/E*.
18 - 21 :  5Z4DS, TU2QT, V85IR, 9K2KW, D68WB.
21 - 24 : TI2TEB, FM5WE, PZ2AC, J73RM, V2A0, 

A71BK, HI8 GP, C53BU, YS1GMV, FK8FB, 
KP2AH.

15m
06 -  09 :  KH6 SB.
09 - 12:  KH0AC, H44DL, HL2INX, 4S7PVR, HS0B, 

7J1ACH, P29VU, EL2DL, KX6 QR,
9M2CW, BY8 AC*.

12 - 15: J28EH, 3D6CW, TR8 CA, 5T5NU, 8Q7CH, 
X U IS S *.

15 - 18:  ON5NT/5N0, 9V1WP, 5Z4BP, A22FN, 
9K2DX, ZD9BV, 5L6D, TJ1CH, Z24JW, 
V85MI, 3C1MB. 5A0A, 7Q7LW, A4XKC, 
H5AQ, VP8 BKK*, HR5CC*.

18 - 21 :  6 W 6 AB, 9Y4DS, VP2EZ, C53FB, VS6TV, 
S92LB, 5X5GK.

2 1 - 24 : CE0ICD, A71BK, YN3AG, 8P9GQ, YS3HB, 
KH6 /OE6 BVG, VP9LL.

10m
0 9 - 12:  3D6BW.
12— 15:  S79CW, A71BJ.
15 - 18:  Z21GH, 5X5GK, 9Q5NW, ZP5CVI,

7X2LS*, J37A H *.
18 - 21 :  8P60V, TR8 LD, 9K2DZ, 5L2BY*,

C53CRV*, CN2AQ*.

RTTY-Log Mai (Zeiten UTC)
20m
15 -  18:  D44BC, JA3MQY.
18 - 21 :  P43SF, CE2DS, SV0AC/SV9.
2 1 - 24 :  HP1AC, HI8 DLA, LU8 DHT, KP4FO,

FM5CD, YV6 DAZ, VK2BQS, OA4BLW.
15m
12 - 15:  OD5NG*, VU2SJV*.
18 - 21 :  PY7JJ.

= only heard stations

Vielen Dank für die Logauszüge und Berichte von
HB9KC, HB9MO, HB9ALO, HB9ARY, HB9ATH,
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HB9AUY, HB9AZ0, HB9BGL, HB9BLQ, HB9BMY,
HB9BNB, HB9B0S, HB9B0U, HB9BZA, HB9CIP,
HB9CNE, HB9CSM, HB9CXR, HB9CYS, HB9DAS,
HB9DAT, HB9DCQ, HB9DCZ, HB9DDZ, HB9DFG,
HB9DIL, HB9DKU, HE9JAT, HE9JWS, HE9NUL,
HE9NVL.
Senden Sie bitte Ihre DX-Berichte bis 1. September 
1987 an HB9BMU, Walter Zürcher, Postfach 577, 
8212 Neuhausen a/Rhf.

DX-Calendar (Zeiten UTC)

Pacific-DX, if you need anything in the Pacific 
area, on 14 or 21 MHz, now is the time to listen. 
14 MHz has been openings over the North Pole 
from 0600 and 21 MHz opens to the North East 
around 1000 w ith good results:
Nauru, C21FS, 14196, 1130. QSL via G4UCB, 
D.L. Miller, 6 Kinson Rd., Bournemouth BH10 
4AJ, England.
New Caledonia, FK8CR, 14285, 0800. FK8EY, 
14235, 0745. FK8FB, 14135, 0755. QSL via 
F6FNU.
Tahiti, F04NK, 14226, 0740. F05IW , 14233, 
0700. F05JN, 14225, 0700. F05MK, 14110, 
0725. F05JR, 14118, 0725. During July 1987, 
WB6GFJ will be FO0FB, check 14145, 14180 
and 14240. F05JP, 14015, 0645; 14120, 
0700. QSL via F1BBD.
Solomon Isld. H44DL, 21210, 1040; 21222, 
1055. QSL via P.O. Box 6, Honiara. H44JA, 
21200, 1130. H44R0, 14198, 1130. QSL via 
W6CNA.
Johnston Isld. WB4KMV/KH3, 14225, 0655; 
14045, 0700.
Hawaii, KH6IJ, 14177, 0700; 14005, 1630. 
Marshall Isld. KX6BU, 14195, 0630. KX6DS, 
14220, 1015.
West Kiribati, T30BY, 14222, 1320; 14235, 
0935. QSL via KB7QC, J. Jorgensen, 67 Paci­
fic P1., Longview, WA 98632, USA.
Christmas Isld. T32BF, 14177, 0620; 14165, 
0630. QSL via KH6GDR.
Pitcairn Isld. VR6TC and VR6YL, 14140, 0700  
to 0800. Tom is back on the air following his re­
cent illness.
Southern Cook Isld. ZK1DD, 14122, 0815; 
14230, 1105. QSL via Des, Box 10, Aitutaki, 
Southern Cook.
Niue, ZK2EKY was VK2EKY, QSL via Zbigniew 
Murdzia, Box 73, Teralba 2284, Australia.
Fiji Isld. 3D2ER, 14310, 0330; 14227, 0715. 
Western Sanoa, 5W1FM, 14215, 0850. QSL 
via ZL1CAD. 5W1FT, 14230, 0830. 5W1GM, 
14245, 0910.
Kermadec Isld. ZL8HV often on 14208, around 
1145 to 1200.
Mariana Isld. KH0AC, 21233, 1100. QSL via 
K7ZA.
Minami Torishima, 7J1ACH, 21265, 1115 and 
in the RF0FWW Net, 14198 at 1150. QSL via 
NG7X.

Ascension Isld. ZD8MAC, 21310, 1840, you 
can ask him for a CW QSO. QSL via G3IFB. 
ZD8CW is going QRT soon. His home call will 
be G3ZDW.
United Arab Emirates, A61AB is QRV w ith  his 
QSL-Manager WA3HUP every Tuesday 14243 
at 1500.
Grenada, J37AJ, 24964, 2150. QSL via W2KF. 
DXCC, ARRL announced that all operations by 
DL7FT/SV/A from Mount Athos are now accep­
table for DXCC credit. QSOs between 26 June 
to 1 July 1985 and 26 March to 1 April 1986.

HB9MQ

DX-Extras
KS6FL and KS6CQ, KH8/KS6, are QRV from 
American Samoa w ith the old callsign.
BY8NC, is a new one and often on 14025. QSL 
via P.O. Box 1033, Nanchang, P.R.C.
VK0SJ left Macquarie Isld. in March 1987, 
VK0GC will be leaving in December 1987 and 
VK0ML prefers 20 meter CW on Thursdays and 
Sundays, VK0DS who is the least active of the 
trio.
BY0AA and BY9GA (for WAZ enthusiasts) are 
in zone 23, all other Chinese stations are loca­
ted in zone 24.
4K0AAD is located at Archangelsk in Oblast 
113.
WB5ZQU/KH3, will be for some weeks on 
Johnston Isld. QSL via N5DAS.
9Q5YL, Tina is 13 years old and dauther of 
9Q5NW.
LY7L is located in UA4, European Russia. QSL 
via UA4LCQ.
3X0HSH/TY, according to the «jungle drums», 
does not have a license.
CE0ICD, 21177, 2145 is on Juan Fernandez 
Isld.
EX-T30AT is now VK6ABP.
EM, EO, ER, EU, EV, EW are USSR stations ce­
lebrating the anniversary of the Victory of the 
USSR in World War II. Example: EM0COG is By­
elorussian Republic (UC). QSL via UC10W A. 
EU7L is in Kazakhstan (UL). QSL via UL7GM. 
T2ITA on Tuvalu Isld. can be found often on 
14180 to 14220 from 0800 to 1000. QSL via 
N4FJL, Thomas Schreckengost, 8 W. Pine Tree 
Ave., Lake Worth, FL 33463 USA. HB9MQ

QSL-lnformations
FY4EE, via P.O. Box 508, Cayenne, French Gui­
ana.
KT4A, via K3KMO, Al Brogdon, P.O. Box 60, 
Damascus, MD 20872, USA.
P29PR, via G3REP, R.E. Parkes, 42 Valley Ro­
ad, Bude, Cornwall EX23 8ER, England. 
TL8DN, via N2AU, Arthur Hubert, 436 N. Ge­
neva St. Ithaca, NY 14850, USA.
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TL8MEF, via F6KNT, Radio Club au 1er Regi­
ment, Etranger du Cavalerie, Ouartier Labou- 
che, F-84100 Orange, France.
TU2QZ, via N5DVY, Harold E. McBroom, 7300 
Lomas Blvd. NE, Albuquerque, NM 87110, 
USA.
SM2DWH/BT0, (Zone 23), via SK4NI, Swedish 
Radio Suppley, Box 208, S-65102 Karlstad, 
Sweden.
HZ1AB, via K8PYD, Leo W. Fry, 5740 N. Mea- 
dous Blvd., Columbus, OH 43229, USA. 
J28EO, via F6FYD, Yannick Delatouche, 17 
Res du Nouveau Parc, F-78570 Andresy, Fran­
ce.
3FD1LR, via HP1XJZ, PSC Box 3004, APO 
Miami, FL 34002, USA.
9M2KY, via JA8KJH, Toshihiko Kiya, 2-21-13, 
Hokuei, Chitose, Hokkaido 066, Japan. HB9MQ

Vorhersage der Ausbreitungsbedingungen 
für den Monat Juli 1987
Conditions de propagation prévus 
pour le mois de juillet 1987

Die MUF-Frequenz wurde überall dort durch 
« - »  ersetzt, wo die Absorptions-Grenzfre­
quenz (ALF oder LUF) gleich oder höher ist als 
die MUF selbst. Aufgrund der vorhandenen 
Dämpfung ist dann keine Verbindung möglich. 
L'indication MUF était remplacé par « — » dans 
les positions ou la frequence d'absorption dé­
passe la MUF. Dans ces cas aucun contact ra­
dio est possible.

Höchste brauchbare Frequenz (MUF) in MHz 
zwischen Bern und
Fréquence maximum utilisable (MUF) en MHz 
entre Berne et
W1-4 
W6-7 
FM, 6Y5 
PY

15 12 11 10 10 14 16 16 16 16 16 17
14 12 11 11 10 9 10 13 14 14 14 -
17 14 12 14 14 20 19 19 18 20 22 19
1 4 1 3 1 2 1 1  11 18 — — 20 22 22 17

ZS 8 8 6 15 19 — — — 21 15 10 9
HS, 9M2 12 11 15 18 18 18 17 16 17 16 15 12
JA 12 12 13 15 16 -  16 16 16 13 13 13
VK(SP) 13 12 16 19 19 14 1 1 1 1 1 2  12 7 8
VK (LP) 17 15 13 10 9 9 9 9 9 8 10 18
ZL(SP) 13 13 16 19 15 1111 - 1 2  10 8 15
ZL (LP) 17 13 9 8 9 7 8 8 8 11 16 19
FO (SP) 14 12 12 13 13 11 10 12 13 14 14 14
FO (LP) 8 7  -  13 10 9 8 8 7 7 7 8
UT 00 02 04 06 08 10 12 14 16 18 20 22

Mittlere Sonnenfleckenzahl:
Nombre des taches solaires en moyenne:
(SP = Short path, LP = Long path) HB9Q0

Vorhersage der Ausbreitungsbedingungen 
für den Monat August 1987
Conditions de propagation prévus 
pour le mois de août 1987

Höchste brauchbare Frequenz (MUF) in MHz 
zwischen Bern und
Fréquence maximum utilisable (MUF) en MHz 
entre Berne et
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W1-4 
W6-7 
FM, 6Y5 
PY 
ZS
HS, 9M2 
JA
VK (SP) 
VK (LP) 
ZL (SP) 
ZL (LP) 
FO (SP) 
FO (LP)
UT

13 10 9 9 9 13 16 16 16 16 17 16
12 9 9 10 9 8 9 13 14 15 -  15
15 12 11 13 14 20 19 20 19 21 23 18
15 13 12 10 12 19 -  -  21 24 23 17
9 8 7 17 20 -  -  22 23 18 12 10

11 10 1 4 ------19 19 17 17 16 14 11
10 9 12 -  17 17 17 17 13 12 11 11
11 11 15 20 20 1 612  - 1 2 1 2  8 8
16 13 12 11 9 10 10 10 9 8 12 19
11 11 15 19 17 13 12 12 12 9 9 12
15 14 11 9 9 8 9 8 8 13 18 18
11 9 9 12 11 9 8 11 14 14 14 14
8 7 13 14 11 10 9 8 7 7 9 9

00 02 04 06 08 10 12 14 16 18 20 22

Mittlere Sonnenfleckenzahl:
Nombre des taches solaires en moyenne:
(SP = Short path, LP = Long path) HB9QC

von Robi Wettstein, HB9RTJ, Chileweg 23. 8917 Oberlunkofen

OSCAR N ew s de HB9RTJ

AMSAT gegen AMSAT
An dieser Stelle wollte ich eigentlich die neue 
sten Satellitenprojekte im Detail vorstellen. In­
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zwischen ist allerdings bei den grossen AMS/ 
Gruppen eine Tendenz aufgetaucht, die mich <



nigermassen bedenklich stimmt. Vor kurzem 
hat nämlich AMSAT-DL ihr Phase 3 D Projekt 
vorgestellt. Hierbei handelt es sich um eine ver- 
grösserte und verbesserte Version von OSCAR 
10 auf einer stark elliptischen Umlaufbahn. Die 
Ausgangsleistung beträgt 250 W att PEP, kalku­
lierte Kosten 5,2 Millionen DM; davon entfallen 
alleine auf die Startkosten 3 Millionen DM. Die 
schönen Zeiten der Gratisflüge sind nämlich in­
zwischen vorbei.
Ebenfalls fliessen bei AMSAT-DL seit M itte Jahr 
keine staatlichen Forschungsgelder mehr und 
die Unterstützung durch den DARC dürfte sich 
nicht um Millionenbeträge bewegen. Die rund 
tausend Mitglieder von AMSAT DL werden 
wohl kaum solch astronomische Zahlen beitra­
gen können. Bleibt noch der Ausweg über die f i­
nanzielle Hilfe von kommerziellen Firmen, die an 
solchen Projekten interessiert sind. Diese Quel­
len versucht AMSAT-NA ebenfalls für ihre Ziele 
zu interessieren (Phase 4). Der Vater von OS­
CAR 10, Dr. K. Meinzer (DJ4CZ) meint dazu: 
Leider sieht es so aus, dass w ir in der nächsten 
Zeit mit der Konkurrenz der amerikanischen 
AMSAT kämpfen müssen, die ihr Phase 4 Pro­
jekt um jeden Preis voranbringen möchte. Hof­
fen wir, dass unsere Argumente w e ltw e it bes­
ser ankommen.
Dazu muss man wissen, dass die Amerikaner 
mit denselben Problemen zu kämpfen haben 
und vermutlich bei den gleichen Firmen um Hilfe 
bitten werden.
Die Japaner fahren sowieso einen Extrazug, 
wie man bei FO 12 gesehen hat.
Bis jetzt glaubte ich, dass internationale Zusam­
menarbeit unter Amateurfunkern eine Ehrensa­
che sei. Aber bei den Satellitenbauern scheint 
das Prestigedenken überhand genommen zu ha­
ben.
Schade, mit vereinten Kräften könnte man si­
cher mindestens eines von den beiden Projek­
ten realisieren.

FO 12 BBS Mailbox
Trotz der Probleme mit der Stromversorgung 
von FO 12 ist in Kürze mit einem funktionieren­
den Mailboxprogramm zu rechnen. Die Softw a­
retests am Modell wurden erfolgversprechend 
abgeschlossen. Hier einige Hinweise für den Be­
trieb der Mailbox: Sollten Sie in der nächsten 
Zeit Mailboxsignale beobachten, aber beim 
«connecten» immer mit einer «busy» Meldung 
beglückt werden, so ist der Transponder noch 
nicht für die allgemeine Benützung zugelassen. 
Die erste Version des Programms beinhaltet fo l­
gende Befehle:
F: Listet die letzten 10 Meldungen (Header)
F + : Listet 10 weitere Meldungen
R (n): Gibt eine Meldung m it Nummer (n) aus 
W: um eine Meldung einzugeben. Sie wer­

den dann nach Empfänger und Titel der

Meldung gefragt. Um zu beenden: (CR) . 
(CR) oder (CR) ?Z (CR)

K (n): Löschen einer Meldung m it Nummer (n)
H: Hilfe, listet die wichtigsten Befehle.
Folgende Parametereinstellungen am TNC wer­
den benötigt:
Protokoll: TNC-1: V2

TNC-2: AX25L2V2 on 
T1 Timer: TNC-1: F6

TNC-2: Frack 6 
Max Frames: TNC-1: 02 oder 03

TNC-2: Max 2 oder Max 3 
Das offizielle Rufzeichen von F012 ist: 8J1 JAS 
Logout mit Disc.: dafür ist kein spezieller Befehl 
nötig.
Während dem BBS Betrieb ist kein Digipeaten 
möglich.
Diese Angaben sind unverbindlich und können 
jederzeit ändern.

Fahrplan RS-5 und RS-7
(gültig vom 1. Juli 1987 bis 25. Juli 1987)
RS-5 täglich nur im Umlauf Nr. 9 eingeschaltet. 
RS-7 täglich nur im Umlauf Nr. 9 eingeschaltet. 
Bis zum Redaktionsschluss war über den Start 
des neuen RS-Satelliten leider noch nichts be­
kannt, ausser, dass der Start im Juni s ta ttfin ­
den sollte und dass RS-9 nicht gestartet wird, 
aber dafür RS-10 in RS-9 umgetauft wurde.

RS-9 Telemetrie Information
Die Telemetrie von RS-9 zu beobachten dürfte 
sehr interessant sein, da der Satellit die Teleme­
trie in CW ausstrahlt. Sie wird in 32 Kanälen 
ausgestrahlt, 16 analog und 16 digital.
Das Format von jedem Kanal ist: XXYY 
XX ist die Kanalidentifizierung und besteht aus 
2 Buchstaben. Der erste Buchstabe ist ein I 
oder ein A, kann aber auch aus einem N oder M 
bestehen, wenn der Empfänger gerade Kom­
mandosignale von der Bodenstation empfängt. 
YY ist die zweistellige Telemetrienummer. In 
den Analogkanälen variiert diese Nummer von 
00 bis 99. In den Digitalkanälen bedeutet 00 di­
gital low und alles andere ungleich 00 digital 
high.
Analog telemetry channels:
Identifier Parameter
IS or NS Output power 29 MHz transmitter 
IR or NR Output power 145 MHz transmitter
ID or ND Output voltage 20 V power supply unit
IG or NG Voltage at transponder IF bandpass # 1
IU or NU Voltage at transponder IF bandpass # 2
IW or NW Voltage at transponder IF bandpass 

# 3 (wide)
IK or NK Service command parameter 

29 MHz mode 
IO or NO Service command parameter 

145 MHz mode 
AS or MS Temperature 29 MHz transmitter 
AR or MR Temperature 145 MHz transmitter 
AD or MD Temperature 20 V power supply unit
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AG or MG Temperature 9 V power supply unit 
AU or MU Control parameter backup 9 V 

power supply unit 
AW or MW Voltage at IF of 21 MHz ROBOT receiver 
AK or MK Voltage at IF of 145 MHz ROBOT receiver 
AO or MO ROBOT log QSO counter

Digital status channels:
Identifier Parameter
IS or NS 
IR or NR 
ID or ND

Transponder -10 dB attenuator in/out 
Transponder -20 dB attenuator in/out 
Telemetry data source sampling period 
10 or 90 min
Transponder 29 MHz on/off 
Transponder 145 MHz on/off 
Special command station channel on/off 
Output power Beacon # 1,
29 MHz, high/low 
Output power Beacon # 2,
145 MHz, high/low 
Special service channel for command 
stations
Special service channel for command 
stations
Special service channel for command 
stations
Special service channel for command 
stations
Output information from memory 
via beacon 1 or 2 

AW or MW Attenuator 21 MHz ROBOT receiver m/out 
AK or MK Attenuater 145 MHz ROBOT 

receiver in/out 
AO or MO Output power special command station 

channel on 145 MHz high/low

IG or NG 
IU or NU 
IW or NW 
IK or NK

IO or NO

AS or MS

AR or MR

AD or MD

AG or MG

AU or MU

R T T Y . S S T V . F A X

SWISS-ARTG

Fachtagung anlässlich des 
HAM-FESTES in Winterthur 
am 26. + 27. September 1987.

Der Stand der SWISS-ARTG verm ittelt ei­
nen Einblick in die Sonderbetriebsarten 
RTTY, FAX, AMTOR und PACKET-RADIO.

Orientiert wird auch über den aktuellen 
Stand des im Aufbau befindlichen nationa­
len PR-Verbindungsnetzes mit 23cm-Daten- 
links und geplanten Anschlüssen an andere 
europäische Amateurnetze.

GV am Samstag um 13.30 Uhr im Publici- 
tas-Haus, Konradstrasse 15, 8401 Winter­
thur (10 Gehminuten von der Ausstellung 
entfernt). HB9DDW, Sekretär

INTERNATIONAL

In ternationa l

Amateur-Funk-Verein Liechtenstein in die IARU aufgenommen
Am 20. Mai 1987 wurde der Amateur-Funk- 
Verein Liechtenstein (AFVL) als 125. Mitglied in 
die International Amateur Radio Union (IARU) 
aufgenommen. Der AFVL zählt 17 Mitglieder, 
wovon 8 eine Amateurfunkkonzession besitzen 
(Stand Mitte Mai 1987).
Der Zweck des AFVL ist in dessen Statuten wie 
folgt festgelegt:
•  Wahrung der spezifisch liechtensteinischen 

Interessen im Amateurfunkwesen.
•  Vertretung der Amateurfunker, Kurzwellen­

hörer und Personen mit einem Fähigkeits­
nachweis zum Betrieb einer Amateurfunk­
station im nationalen und internationalen 
Bereich.
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Betreiben einer Amateurfunkklubstation zui 
Förderung des Ansehens des Fürstentums 
Liechtenstein durch höfliche und korrekte 
Betriebstechnik.
Pflege des Kontakts mit anderen Amateur 
funkorganisationen, insbesondere mit IARL 
(International Amateur Radio Union), ÖVS\/ 
(Oesterreichischer Versuchssenderverband 
und USKA (Union Schweizerischer Kurzwei 
len-Amateure).
Pflege der Freundschaft mit Amateurfun 
kern und Kurzwellenhörern im In- und Aus 
land.
Veranstaltung von Amateurfunk- und insbe 
sondere Telegrafiekursen in Liechtenstein.



#  QSL-Karten-Vermittlung für die Mitglieder.
#  Mitgliedschaft in der IARU.
#  Hilfeleistung bei Notfällen.
#  Herausgabe einer Vereinszeitschrift.

Mitglied des AFVL können werden
#  Personen mit regulärem Wohnsitz in Liech­

tenstein, die im Besitz einer gültigen liech­
tensteinischen Amateurfunksende- oder 
Empfangskonzession sind, oder die einen 
Fähigkeitsnachweis zum Betrieb einer Ama­
teurfunkstation besitzen.

#  Im Ausland wohnhafte Personen mit liech­
tensteinischer Staatsbürgerschaft, die im 
Besitz einer gültigen Amateurfunksende­
oder Empfangskonzession sind, oder die ei­
nen Fähigkeitsnachweis zum Betrieb einer 
Amateurfunkstation besitzen.

Die Mitglieder des AFVL sind verpflichtet, die 
gesetzlichen Bestimmungen sowie die Empfeh­
lungen der IARU Region 1 einzuhalten.

Der Vorstand des AFVL setzt sich wie folgt zu­
sammen:
Präsident: Kurt Monz, HB0CPL
Kassierin: Ingrid Monz, HE9TAC
Aktuar: Egon Rothenberger, HE9TAK
Die Adresse des AFVL und seines QSL-Büros
lautet: Postfach 103, FL-9493 Mauren

1. Amateur-Funk-Verein- 
Liechtenstein - Diplom
Der AFVL hat das 1. Amateur-Funk-Verein-
Liechtenstein - Diplom gestiftet, für das die fo l­
genden Bedingungen gelten:
1. Der Bewerber muss Verbindungen nach 

dem 16. Juni 1986 mit im Fürstentum Liech­
tenstein domizilierten Amateurfunkstatio­
nen (Landeskenner HB0) getätigt haben, de­
ren Operateur Mitglied des AFVL ist.

2. Für das Diplom sind 8 Punkte erforderlich. 
Jede Verbindung zählt pro Frequenzband 1 
Punkt, eine solche mit der Klubstation 
HB0FL 2 Punkte. Verbindungen mit der 
Klubstation werden mit höchstens 4 Punk­
ten an das Diplom angerechnet und müssen 
an zwei unterschiedlichen Daten getätigt 
worden sein.

3. Die Verbindungen müssen auf mindestens 
zwei Frequenzbändern abgewickelt worden 
sein. Die gleiche Station wird pro Frequenz­
band nur einmal gewertet.

4. Kategorien:
4.1 Kurzwellenbänder

4.1.1 Jede Sendeart einzeln
4.1 .2  Gemischte Sendearten

4.2 VHF/UHF/SHF-Bänder
4.2.1 Jede Sendeart einzeln
4.2 .2  Gemischte Sendearten

5. Verbindungen über terrestrische Relaissta­
tionen sind nur gültig, wenn sich deren

Standort im Fürstentum Liechtenstein befin­
det.

6. Verbindungen mit Stationen, die aufgrund 
einer Gastlizenz oder CEPT-Lizenz arbeiten 
(Rufzeichen HB0/ ) werden nicht gewer­
tet.

7. Das Diplom wird auch an Empfangsamateu­
re ausgegeben.

8. Anträge in Form eines von zwei Funkama­
teuren Unterzeichneten Logauszuges sind 
an den Amateur-Funk-Verein Liechtenstein, 
Postfach 103, FL-9493 Mauren zu senden. 
Die Gebühr beträgt Fr. 20. — .

H A H B I T  1 9 8 7

Hambit 1987 — 2nd International 
Congress on Amateur Radio Computer
Am 22. November 1987 findet in Florenz — im 
Rahmen der Informatik-Ausstellung Exposer '87 
-  die zweite Hambit statt, die wiederum unter 
der Schirmherrschaft der Associazione Radio- 
amatori Italiani steht. Den Teilnehmern am Kon­
gress wird eine Übersicht über die Fortschritte 
und Perspektiven auf dem Gebiet der Computer­
anwendung im Amateurfunkdienst und im 
Amateurfunkdienst über Satelliten geboten. Die 
Einreichung von Arbeiten über diese Thematik 
ist erwünscht und muss bis zum 31. August 
1987 erfolgen.
Auskünfte erteilt Carlo L. Ciapetti (I5CLC), via 
Trieste 36, 1-50139 Firenze (Rückporto beile­
gen).

Assemblée Internationale de 
radio-amateurs (et de leurs familles)

le 26 juillet à Pléneuf-Val-André (22)
(en Bretagne)
Organisée par: L'association des Radios 
Amateurs des Côtes du Nord.
Inscriptions et renseignements avant le 18 
juillet à: Depagne Guy, 3, rue des Villes 
Méliguen, 22370 PLENEUF VAL ANDRE, 
Tél.: 96 .72 .80.94 .
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La conférence de l'Union Internationale des 
Radio-amateurs (IARU) Région 1

Des délégués de 38 associations membres ont 
pris part à la conférence de l'IARU Région 1 qui 
a eu lieu du 12 au 17 avril 1987, à Noordwijker- 
hout (Pays-Bas). Cinq pays étaient représentés 
par des délégations. Les personnalités suivan­
tes ont aussi pris part à cette conférence: R.L. 
Baldwin (W1RU), président de l'IARU, C.L. 
Smith (W0BWJ), vice-président de l'IARU, D. 
Sumner (K1ZZ), secrétaire de l'IARU, P. Seide- 
mann (YV5BPG), président de l'IARU Région 2, 
M. Fuijoka (JM1UXU), secrétaire de l'IARU Ré­
gion 3, L. Price (W4RA), président de l'Ameri- 
can Radio Relay League (ARRL) et J.F. Johnson 
(ZL2AMJ), membre du comité de la New Zea­
land Association of Radio Transmitters (NZART) 
et représentant de l'IARU Région 3. Lors de la 
séance d ouverture, l'Union Internationale des 
Télécommunications était représentée par son 
vice-secrétaire général J. Jipguep. La conféren­
ce fu t ouverte par C. Wit, directeur général des 
PTT néerlandais.
La délégation de l'USKA était composée de M. 
Cescatti (HB9IN), W. Schmutz (HB9AGA), B. 
Zweifel (HB9RO), E. Héritier (HB9DX) et P. Pa­
steur (HB9QQ). H.R. Lauber (HB9RG) a pris 
part comme observateur.
Un très grand nombre de propositions à fin de 
decision ainsi que de rapports pour information 
sur des phénomènes de propagation et d'autres 
sujets techniques étaient soumis à la conféren­
ce. Plusieurs propositions ont été transmises au 
groupe de travail HF et au groupe de travail VHF 
pour étude complémentaire par des spéciali­
stes, de sorte qu'une décision à leur sujet ne 
pourra intervenir qu'à la prochaine conférence. 
Le rapport qui suit est une courte vue d'ensem­
ble sur les décisions et points traités les plus im­
portants. Les membres et collaborateurs du co­
mité concernés donneront des informations 
plus détaillées dans les domaines de leur res-

Nouveaux statuts de l'IARU Région 1 ...
Un groupe de travail ad hoc, dans lequel l'USKA 
était représenté, devait mettre au point le projet 
de statuts préparé par le comité exécutif. Un 
sujet prenant beaucoup de temps mais qui fut 
mené à bien dans les délais, ce qui permit 
d adopter le 17 avril des statuts adaptés aux cir­
constances et aux exigences de notre temps.

. . . e t  diminution des cotisations
L'évaluation plus marquée du franc suisse par 
rapport aux autres monnaies importantes a pro­
voqué ces dernières années une augmentation 
des réserves financières de l'IARU Région 1 
parce que les dépenses sont payées principale­

ment en dollars et en livres sterling. Ceci per­
met une diminution des cotisations des associa­
tions membres de Fr. 1.50 précédemment à Fr. 
1.15, par membre concessionné et pendant les 
années 1987 à 1990.

Détermination des objectifs en vue d'une 
conférence administrative mondiale des 
télécommunications possible dans les 
années nonante
La prochaine conférence administrative mon­
diale des télécommunications de l'U lT, traitant 
la révision des attributions de fréquences à tous 
les services radio, pourrait avoir lieu au début 
des années nonante déjà. Par prévoyance, les 
efforts du service radio amateur et du service 
radio amateur par satellites pour maintenir les 
attributions existantes ou les améliorer doivent 
commencer maintenant déjà. La conférence ra­
tifia une résolution du conseil d'administration 
de I IARU qui prévoit provisoirement, à part 
I augmentation de diverses attributions de fré­
quences, les objectifs suivants:
•  Maintien du certificat de connaissances du 

morse comme condition pour l'exploitation 
d une station radio d'amateur en-dessous 
de 30 MHz (la France et le Luxembourg vo­
tèrent contre la résolution, car ils préconi­
sent l'attribution de la bande 28 MHz aux 
classes de concessions n'exigeant pas de 
connaissances du morse).

•  Reconnaissance par tous les pays, d'une li- 
cence amateur valable sur le plan mondial.

•  Renforcement de la position du service 
radio amateur, comme un service radio pou­
vant fournir des prestations importantes en 
télécommunications en cas d'accidents et 
de catastrophes.

•  Maintien des résolutions prises par l'U lT en 
aveur du service radio-amateur et du servi-

ce radio amateur par satellites, 
melioration dans le règlement radio de 
UIT, des dispositions concernant la protec­

tion du service radio-amateur contre les per­
turbations importantes.

Les radio-amateurs sont fermement invités à 
reconnaître I impérieuse nécessité d'avoir dans 
c aque pays une association de membres uni­
que et forte, qui s'engage pour l'amélioration de 
a position du service radio-amateur, sur la base 
des objectifs mondiaux que l'IARU peut offrir. 
Les associations membres sont chargées d 'in ­
tervenir auprès des autorités des télécommuni­
cations de leur pays, pour que des représen­
tants du service radio-amateur puissent colla­
borer dans les délégations aux conférences ad-
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ministratives mondiales des télécommunica­
tions. Dans la résolution, il est également préci­
sé que l'IARU continuera à envoyer des obser­
vateurs à des conférences administratives ou à 
d'autres séances de l'U lT, dans lesquelles des 
problèmes ne touchant qu'à la limite le service 
radio-amateur sont traités. Ceci permet entre 
autres d'entretenir les relations avec les déléga­
tions nationales et avec les responsables de 
l'U lT, ainsi que la formation d'une équipe 
d'amateurs expérimentés dans les questions 
traitées par l'UIT. Il va de soi que les associa­
tions membres doivent mettre à disposition les 
moyens financiers nécessaires. La résolution 
demande enfin aux radio-amateurs une collabo­
ration plus active au sein du comité consultatif 
international des radiocommunications (CCIR) 
en liaison avec les intérêts internationaux et na­
tionaux du service radio amateur.

Emetteurs de radiodiffusion dans 
la bande 7 MHz
La conférence administrative mondiale des té lé­
communications pour la planification des fré ­
quences attribuées au service radiodiffusion a 
confirmé en mars 1987 la résolution 641 de la 
WARC 1979, selon laquelle les stations de ra­
diodiffusion opérant dans la gamme 7000 - 
7100 kHz devaient cesser leurs émissions. Le 
conseil d'administration de l'IARU et le comité 
exécutif de l'IARU Région 1 ont été chargés de 
soutenir cette résolution et de la faire porter à la 
connaissance des autorités concédantes natio­
nales par l'intermédiaire des associations natio­
nales. Le service de surveillance de l'IARU (IA- 
RUMS) contrôlera sérieusement la situation 
dans la bande 7 MHz.

Les attributions de fréquences au 
service radio-amateur dans les bandes 
VHF, UHF et micro-ondes
Le groupe de travail chargé en 1986 par le grou­
pe de travail V H F /U H F /m ic ro -o n d es  de la R é­
gion 1 de réunir des inform ations sur les a ttr ibu ­
tions nationales de fréquences et sur I activité  
exis tant sur ces d iffé ren tes  bandes, avait p ré ­
senté son rapport; m alheureusem ent toutes les 
associations n 'ava ien t pas retourné le question­
naire à ce sujet, mais certa ins é lém ents  purent 
encore être recueillis sur place. C e tte  d o c u m en ­
tation vise à pouvoir présenter aux autorités na ­
tionales les caractéris tiques des diverses b an ­
des et l 'ac tiv ité  qui s 'y  déroule, et à souligner 
l 'im portance de l'a llocation de segm ents c o m ­
muns sur le plan international.

IARU Monitoring System (IARUMS)
Après qu'un nouveau coordinateur pour l'IA- 
RUMS ait été trouvé en automne 1984 en la 
personne de J. van der Velde (PA0VDV), cette

institution connut un renouveau de vitalité. De­
puis 1986 l'IARUMS publie régulièrement un 
groupage des informations concernant la sur­
veillance des bandes. La cessation de certaines 
émissions illégales dans les bandes attribuées 
exclusivement au service radio-amateur a pu 
être obtenue, particulièrement sur intervention 
de l'organisation de surveillance du DARC 
(Deutscher Amateur Radio Club). Les associa­
tions membres sont priées de faire tou t leur 
possible pour soutenir l'activ ité  de l'IARUMS. 
La recommandation du conseil d'administration 
de l'IARU, visant à obtenir une coordination 
mondiale de la surveillance des bandes et à sa 
reconnaissance par les autorités des télécom­
munications, fu t ratifiée.

Compatibilité électromagnétique
Tout spécialement grâce à l'in itia tive du respon­
sable du groupe de travail pour les problèmes de 
compatibilité électromagnétique, les radio­
amateurs ont pu présenter des contributions 
professionnelles dans des symposiums. Quel­
ques publications sont venues s 'y ajouter. Il 
faut poursuivre les efforts pour faire adopter 
des normes techniques adéquates quant à la ré­
sistance des appareils électroniques aux rayon­
nements, ainsi que les méthodes de mesure à 
utiliser.

Licence d'émission internationale
Le groupe de travail tra itant de l'introduction 
d'une licence d'émission internationale put faire 
état des premiers succès obtenus après des an­
nées d 'efforts. Jusqu'à présent, neuf des 27 
pays membres de la CEPT ont accepté la re­
commandation T/R 61-01, qui prévoit la recon­
naissance réciproque des licences d'amateur et 
l'autorisation de l'exploitation temporaire de 
stations d'amateur sans l'établissement d'une 
licence spéciale pour étrangers. On s'attend à 
ce que d'autres pays membres de la CEPT intro­
duisent également cette réglementation dans 
un proche avenir.
Les organisations de l'IARU dans les régions 2 
et 3 seront informées quant aux détails de la li­
cence CEPT, comme exemple d'une méthode 
possible vers une licence valable sur le plan in­
ternational.
Le groupe de travail va poursuivre ses démar­
ches vers les mêmes objectifs. Le responsable 
du groupe, A. Müller (DL1FL), se retire et fu t 
particulièrement remercié pour son engage­
ment infatigable et fructueux.

Plans de bandes (HF)
Sur les bandes HF le mode Packet Radio sera 
utilisé sur les segments prévus pour le mode 
RTTY; le segment correspondant sur 14 MHz a 
été élargi et couvre désormais 14070 - 14099 
kHz.
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Sur 28 MHz, le segment balises a été augmenté 
de 10 kHz et couvre désormais 28190 - 28300 
kHz. Après qu'aux USA les classes Novice et 
Technician aient été autorisées à utiliser le seg­
ment 28100 - 28500 kHz à l'instigation de 
l'ARRL, malgré l'intervention du coordinateur 
des balises et de plusieurs associations de la 
Région 1, le comité d'administration de l'IARU a 
décidé que le segment 28226 - 28300 ne serait 
plus protégé contre des interférences d'autres 
stations à partir du 1.1.1990. D'autre part 
I ARRL a accepté d'exhorter les amateurs amé­
ricains à renoncer à utiliser le segment 28190 - 
28225 kHz. Le comité HF de l'IARU Région 1 
continuera à s'occuper du problème.
Dans la Région 1, les segments balises (14099 - 
14101, 21149-21151, 28190-28300 kHz) ain­
si que le segment pour le service amateur par 
satellites («down-link» soit espace-terre, 
29300 - 29550 kHz) sont désignés comme 
«fréquences réservées» où aucune émission ne 
doit avoir lieu.
Les associations membres ont été autorisées à 
effectuer des essais avec des relais dans la ban­
de 28 MHz, sous la surveillance du comité HF, 
afin d encourager l'activité sur cette bande et 
de déterminer l'intérêt qu'ils peuvent avoir. Te­
nant compte de l'augmentation de l'activité que 
va apporter le nombre croissant des taches so­
laires durant ces prochaines années, les sta­
tions relais seront mises hors service au plus 
tard le 31.12.1988. Les fréquences suivantes 
peuvent être utilisées pour les relais et comme 
canaux simplex: 
relais,
fréquences d'entrée fréquences de sortie
29560 kHz 29660 kHz
29580 kHz 29680 kHz
canaux simplex 
29560 kHz1 »
29570 kHz 
29580 kHz1 »
29590 kHz 
29600 kHz2»
29610 kHz 
29620 kHz

29630 kHz 
29640 kHz 
29650 kHz 
29660 kHz1» 
29670 kHz 
29680 kHz1» 
29690 kHz

la is°Ur 8Utant qu jl ne Soit pas 0CCLJPé Par un re- 
2» canal d'appel

Les propositions suivantes ont été renvoyées 
au comité HF pour étude complémentaire- seq- 
ments supplémentaires pour Packet Radio dé­
termination d'un segment pour la téléphonie 
dans la bande 10,1 MHz, détermination d'un

segment pour les stations QRP, prise de posi­
tion quant à la recommandation de l'IARU Ré­
gion 2, selon laquelle la première prise de con­
tact en cas de catastrophe ou d'accident doit 
avoir lieu dans les segments 14340 - 14350 ou 
21440 - 21450 kHz.

Plans de bandes (VHF/UHF/micro-ondes)
144 MHz
Nouveau segment pour la transmission de don­
nées: 144,625 - 144,675 MHz (le mode par dé­
calage de fréquence en FM est admis). Les ré­
seaux de digipeaters ne doivent pas fonctionner 
ni avoir de fréquences d'accès sur 144 MHz, 
alors que le trafic des stations individuelles en 
mode digipeater ne soulève pas d'objections 
pour autant que l'amateur soit à sa station. 
Nouveau canal FM simplex: 145,225 MHz. 
L'annotation selon laquelle le trafic local doit se 
dérouler audessus de 145 MHz durant les con­
tests et les ouvertures de propagation, a été bif­
fée sur demande de l'USKA car il n 'y a plus d'al­
location tous modes au-dessus de 145 MHz. 
Les canaux R5X et R6X pourront être utilisés 
en plus du canal R7X pour les relais RTTY.
Il a été rappelé aux associations que les relais 
encore en activité sur les canaux R8 et R9 doi­
vent être déplacés, afin d 'éviter des interféren­
ces importantes au service amateur par satelli­
tes. La Radio Society of Great Britain (RSGB) 
proposa d examiner plus sérieusement la faisa­
bilité de I utilisation des canaux espacés de 
12,5 kHz, que certains relais utilisent déjà.
430 MHz:
Nouveau segment pour la transmission de don­
nées. 433,625 - 433,775 MHz. Pour l'utilisa- 

f ° nct'on des attributions nationales, 
430,600 - 430,800 et 438,025 - 438,175 
MHz.
La République Fédérale d'Allemagne avait de­
mandé la suppression de l'annotation, selon la­
quelle le mode télévision devrait être déplacé 
sur des fréquences supérieures afin d'éviter des 
interférences au service radio-amateur par sa­
tellites. La Grande-Bretagne voulait garder cet­
te annotation mais autoriser quand même la té- 
evision dans la bande 430 MHz. La proposition 
e I USKA, un compromis améliorant celle de la 

Grande-Bretagne, précisant qu'en cas d 'in terfé­
rence le service radio-amateur par satellite a la 
priorité, fut acceptée.
Pour les émissions de télévision la fréquence 
■mage doit désormais être au-dessous de
434,500 ou au-dessus de 438,500 MHz.

1296 MHz
Le plan de bande n'est plus provisoire et a ptp ,
«usage» ou pratique): comme suit (les indications à droite sc«usage» ou pratique):

1240,000 - 1241,000 MHz
1240,000 - 1241,000 MHz

24

Tous modes 
Transmissions digitales
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1241.000 - 1257,000 MHz
1257.000 - 1260,000 MHz

1258.150 - 1259,350 MHz
1260.000 - 1270,000 MHz
1270.000 - 1286,000 MHz
1286.000 - 1290,975 MHz
1291.000 - 1291,475 MHz
1291.500 - 1296,000 MHz

1293.150 - 1294,350 MHz
1296.000 - 1296,150 MHz

1296,000 - 1296,025 MHz
1296,150 - 1296,800 MHz

1296,200 MHz
1296.500 - 1296,600 MHz 
1296,600 - 1296,700 MHz

1296.500 MHz 
1296,600 MHz 
1296,700 MHz

1296,800 - 1296,990 MHz
1297.000 - 1297,475 MHz
1297.500 - 1297,975 MHz

1297.500 MHz
1298.000 - 1300,000 MHz

1298.500 - 1300,000 MHz

Télévision 
Tous modes
Canaux relais R 20 - R 36 (fréquences de sortie)
Satellites 
Télévision 
Tous modes*
Canaux relais RM 0 - RM 19 (fréquences d'entrée) 
Tous modes
Canaux relais R 20 - R 36 (fréquences d'entrée)
Télégraphie
Liaisons EME
Téléphonie (bande latérale unique) et télégraphie 
Centre d'activité pour modes en bande étroite 
Transponders linéaires (fréquences d'entrée)
Transponders linéaires (fréquences de sortie)
Télévision à bande étroite
Téléscripteur
Fac-similé
Balises (pas d'émission dans ce segment)
Canaux relais RM 0 - RM 19 (fréquences de sortie) 
Canaux simplex SM 20 - SM 39 (FM)
Centre d'activité FM 
Tous modes 
Transmissions digitales

* Le DARC attire l'a ttention sur le fait que l'ATV peut utiliser 1286,000 - 1290,975 MHz pour éviter 
des interférences aux/des utilisateurs primaires en République Fédérale d'Allemagne.

2 3 47  GHz
Des plans de bandes provisoires on été établis pour les bandes de 2,3 à 47 GHz.

Contests HF
Les efforts entrepris depuis plusieurs années 
pour «internationaliser» le Field Day (télégra­
phie) ont échoué. Comme par le passé, ce con­
cours aura lieu le premier week-end de juin, se­
lon les règlements nationaux, date qui pourra 
tomber sur Pentecôte (3 fois jusqu'en l'an 
2000). Les associations nationales peuvent or­
ganiser un Field Day (téléphonie) le premier 
week-end de septembre. Une liste des meilleurs 
participants basée sur le nombre de liaisons ef­
fectuées devra être envoyée dans les deux cas 
à l'IARU Région 1, qui sefforcera de publier un 
classement international. Un sous-comité du 
comité HF a été créé, dont les responsables na­
tionaux des concours font partie, et qui devra 
continuer le travail du coordinateur A. Almedal 
(LA5QK) qui s'est retiré. Il devra traiter tous les 
aspects des concours (dates, règlements, an­
nonce, classement, publication des résultats, 
feuilles de log, etc.), tenter de réduire le nombre 
des week-end occupés par des concours et pro­
poser des mesures pour diminuer la gêne cau­
sée aux non-participants. Il devra entre autres 
aussi revoir le règlement du championnat mon­
dial HF de l'IARU et déterminer quels concours 
seront valables pour les championnats régio­
naux.

Concours VHF/UHF/micro-ondes
Un concours micro-ondes (bandes 1,3 GHz et
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au-dessus), coordonné par les associations 
membres, aura lieu pour la première fois le pre­
mier week-end de juin 1988.
Dès 1988, un concours ATV sera organisé le 
deuxième week-end de septembre par l'IARU 
Région 1, qui aura lieu en lieu et place des con­
cours nationaux déjà organisés par certains 
pays. L'Union Belge des Amateurs-émetteurs 
(UBA) organisera le premier concours.
Pour l'établissement du classement combiné du 
concours UHF/micro-ondes qui a lieu le premier 
week-end d'octobre, un multiplicateur variable 
sera introduit dès 1988, avec pour but d'encou­
rager l'activité sur les bandes au-dessus de 1,3 
GHz. Les résultats obtenus sur la bande 3,4 
GHz ne seront pas pris en compte, car cette 
bande n'est plus attribuée qu'en Grande- 
Bretagne, en République Fédérale d'Allemagne 
et aux Pays-Bas au service radio-amateur.
Il est recommandé aux associations membres 
d'instaurer un multiplicateur pour les carrés Lo­
cator contactés lors des concours organisés sur 
le plan national, afin d'encourager les contacts 
avec les stations situées en-dehors des grands 
centres d'activité, qui se sentent souvent lais­
sées à l'écart.

La coordination des concours pour stations 
QRP doit avoir lieu entre pays voisins.
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Liaisons en Meteor Scatter
Le choix des fréquences pour les liaisons non 
convenues d'avance en Meteor Scatter sur 144 
MHz aura lieu d'après un nouveau système. 
Leurs appels auront lieu entre 144,095 et 
144,100 MHz (télégraphie) ou 144,395 et 
144,400 MHz (téléphonie, bande latérale uni­
que). Une lettre après le CQ indique à combien 
de kHz au-dessus de la fréquence d'émission se 
trouve la fréquence de réception de la station 
appelante. Exemple: CQA = + 1 kHz, CQD = 
+ 4 kHz, CQZ = + 26 kHz. Dès que la station 
appelante entend un signal sur la fréquence in­
diquée elle change sa fréquence d'émission sur 
sa fréquence de réception pour le déroulement 
de la liaison.
La durée recommandée des périodes d'émis­
sion est de 2,5 minutes en télégraphie et de 1 
minute en téléphonie, mais elle peut être conve­
nue à une minute en télégraphie et encore 
moins en téléphonie si les circonstances le per­
mettent, par exemple lors de passages de mété­
orites très importants. Les émissions dirigées 
vers le Nord et l'Ouest doivent débuter aux mi­
nutes impaires après l'heure pleine, celles vers 
le Sud et l'Est aux minutes paires.
Les possibilités d'utilisation de la bande 28 MHz 
pour les liaisons en Meteor Scatter devront être 
étudiées.

Service radio-amateur par satellites
Les associations membres sont chargées d'en­
courager autant que possible le service radio­
amateur par satellites et d'expliquer dans leurs 
publications les méthodes correctes pour effec­
tuer des liaisons. Les exploitants de satellites 
ont été priés de publier le plus rapidement possi­
ble les informations sur les caractéristiques des 
nouveaux satellites.

Normes techniques pour Packet Radio
Pour le trafic Packet Radio, les normes suivan- 
tes sont désormais recommandées pour la lar­
geur de bande: vitesse de transmission 300 
Baud: décalage de fréquence avec une dévia­
tion de 200 Hz; vitesse de transmission 1200 
Baud: décalage de fréquence en FM avec 1200 
et 2200 Hz, comme le standard Bell 202. La lar­
geur de bande pour l'accès aux digipeaters doit 
être limitée à 12 kHz, mais pour les liaisons ent­
re digipeaters des vitesses de transmission plus 
élevées et donc des largeurs de bande plus 
grandes peuvent être utilisées.

Radiogoniométrie
L'USKA a été chargée d'organiser les 4es 
championnats mondiaux de radiogoniométrie 
en 1988. Le règlement fu t complété et précisé, 
principalement sur des points techniques.

Encouragement à l'amateurisme radio 
dans les pays en voie de développement
Le groupe de travail pour l'encouragement à 
l'amateurisme radio dans les pays en voie de 
développement fut chargé de poursuivre ses ef­
forts et de définir la notion de pays en voie de 
développement dans le cadre de l'amateurisme 
radio. Les associations membres sont priées de 
communiquer leurs propositions pour des pro­
jets de développement jusqu'à fin 1987.

Résolutions du conseil d'administration de 
l'IARU sur des sujets d'organisation
Une résolution du conseil d'administration de 
l'IARU fut ratifiée, affirmant le principe de base 
selon lequel chaque pays (ou territoire) ne peut 
être représenté au sein de l'IARU que par une 
seule association. Les cartes QSL ne devraient 
pas être acheminées au bureau QSL d'associa­
tions non membres de l'IARU, pour autant que 
l'association membre du pays concerné distri­
bue les cartes arrivées aux non membres, con­
tre remboursement des frais y relatifs. Une au­
tre résolution autorise les associations mem­
bres à traiter directement avec l'IARU, pour au­
tant que l'organisation régionale concernée soit 
informée.

Financement du secrétariat 
international de l'IARU
Selon les statuts en vigueur de l'IARU, l'asso­
ciation membre qui entretient le secrétariat in­
ternational a le droit de désigner le président, le 
vice-président, et le secrétaire de l'IARU. Il est 
probable qu'à la suite d'une modification des 
statuts, ces charges soient également attribué­
es par élections, ce qui pourrait avoir pour con­
séquence qu'aucune association ne soit dispo­
sée à entretenir le secrétariat international à ses 
propres frais. Le principe que la Région 1, qui 
compte la moitié des associations membres, 
soit disposée à couvrir jusqu'à la moitié des 
frais du secrétariat international, fu t accepté.

Image du service radio-amateur
Dans le comité VHF/UHF/micro-ondes il fut 
mentionné que le contenu de certaines commu­
nications, surtout sur les stations relais et les 
canaux simplex, ne correspondent souvent pas 
aux règles valables pour le service radio­
amateur et nuisent au prestige des radio­
amateurs. Un mauvais comportement pousse 
d autres services à remettre en question et par 
cela à mettre en danger les attributions de fré­
quences au service radio-amateur. En respec­
tant les prescriptions, les règles de la bienséan­
ce et les limites du bon goût, chaque radio­
amateur peut contribuer à renforcer notre ima­
ge auprès des autorités, des autres services ra­
dio et également du public.
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WILLKOMMEN IN WINTERTHUR

Liebe XYLs, YLs und OM,
Liebe Gäste,

Zum USKA Jahres tre f fen  1987 am 26.727. September in W in te r thu rhe issen  
wir Sie h e rz l ic h  willkommen. Es f r e u t  uns besonders, dass d ie SARTO 
ih re  qeplante Generalversammlung nach Winterthur verlegen w i l l ,  um 
ihren M itg l iede rn  den g le ic h z e i t ig e n  Besuch unserer Messe zu e r-
möglichen.

W in te r thur,  d ie  "G artens tad t" ,  den meisten Besuchern a ls  In ­
d u s t r ie s ta d t  bekannt, hat auch ih re  Reize. Umrahmt von bewaldeten 
Hügeln m it  v ie len  Wandermöglichkeiten wird sie den Naturfreund ebenso 
beqeistern wie den Kunstkenner durch die Museen, Galerien, B ib i io th e -  
ken oder Theater, während der H is to r ik e r  an den Burgen und Schlosse 
mit çümmlunaen a te r  Waffen und den Ruinen früherer Herrensitze seine 
F r e u d e ™ a b e n  kann Selbst der moderne Techniker hat Im "Technorama der 
Schweiz" d ie Gelegenheit, eine V i e l f a l t  von Eindrücken vom S te inbe i l
bis zum Computer über s ich ergehen zu lassen. _aurti. -n hîp  ptt
Moderne Technik w ird  auch auf u n s e r e r  Ausstellung ge!bot:J n * J?e Q - 

da«; neue "Natel C" in  a l le n  E inzelheiten v o r s t e l l t  und e r k lä r t .
USAT das IKRK der HSC und d ie SARTG wollen dem Besucher das modern­
s t  p M a te r ia lP rä s e n t ie re n  und da der Mond zur Ze it  der Messe günstig
s teh t?  s o lV e n a *c h  Versuche fü r  Erde-Hond-Erde-Verblhduhgeh durchge-

fü h r t  werden.

W in terthur i s t  H a l te s te l le  sämtl icher ' " t ' ^ ' ^ ' u f / X T e r ' s t a S !  
CRD prrp ichbar -  oder m it  dem Auto über die d i re k t  an unserer ^ a a i  SBBerre icnoar oue' N , E1ner grossen Anzahl Besucher
vorbei führende Nat iona is trasse n i .  C1',C u.a . . . .  _sner An<;<;tpl-
s teh t  a lso n ich ts  im Wege! Die Eulachhalle b u . ht genügend
1nnncflärhp von über 2000 m2 und den notigen Einrichtungen genugenu
Platz fü r  al 1 °  Ansprüche Sie i s t  zudem nur 10 Gehminuten vom Bahnhof 
und etwa 5 Fahrminuten von der nächsten Autobahnausfahrt e n t fe rn t .

Die USKA Sektion W in terthur mit ihren 122 M i tg l ie d e r .  f r e u t . s i c k . auf 
Ihren Besuch und i s t  bemüht, Ihnen einen angenehmen und interessanten
A ufen tha lt  zu be re i ten .

USKA Sektion W interthur

Der Präsident 
A lber t  M ü l le r ,  HB9BGN

Das Organisations-Komitee
HB9CXR Max Urech 
HB9BGN A lbe r t  Mül le r  
HB9JV Max Süss 
HB9SQU Peter Urweider 
HB9PZM Hans-Peter Gerber 
HB9RTV Peter Buchwal der 
HB9RPH Gerhard Wacker

OK-Präsident
Aktuar
Kassier, Tombola 
Technischer Te i l  Ausstellung 
Bankett, Unterhaltung 
Restaurant Messehalle 
Werbung, PR



BIENVENU A WINTERTHUR

Chers XYLs, YLs et OM,
Chers amis.

Soyez les bienvenus à notre rencontre annuelle USKA les 26/27 
septembre 1987 à Winterthur. Nous sommes heureux que la SARTG a i t  
décidé de convoquer son assemblée générale à W interthur a f in  de 
permettre à ses adhérents de v i s i t e r  notre Foire qui se t iendra  à 
ce moment.

Winterthur, la " c i té - ja r d in " ,  connue par la p lupar t  des v is i te u rs  
comme v i l l e  in d u s t r ie l le ,  a aussi son charme. Encadrée de co l l in e s  
boisées et o f f ra n t  de nombreuses p o s s ib i l i té s  d 'excurs ions, e l le  
s a i t  enthousiasmer l'ami de la nature, mais aussi l 'amateur d 'a r t  
grâce à ses musées, galer ies, bibliothèques ou théâtres , a lo rs  que 
châteaux fo r ts  et vieux manoirs, avec leurs c o l le c t io n s  d'armes
anciennes, ruines de gentilhommières d 'a u t re fo is  é v e i l le n t  
1 in té rê t  de l 'h i s to r ie n .  Même le technic ien moderne, au 
"Technorama Suisse", peut la isse r  cou r i r  son imagination sur tout 
ce qui s o f f r e  à ses yeux, depuis la hâche de l 'âge  de p ie rre  
jusqu'à l 'o rd in a te u r .

La technique moderne sera aussi de la p a r t ie  à notre exposit ion où 
les PTT montreront et expliqueront en dé ta i l  le nouveau "Natel C. 
L USAT, le CICR, le HSC et le SARTG présenteront au v is i t e u r  le 
materiel de plus moderne et même des essais de communication
te rre -1une- te r re  seront effectués car, à ce moment là ,  la lune se 
trouvera dans une phase favorable.

Nous attendons un grand nombre de v is i te u rs .  L'accès à Winterthur 
est a ise: s o i t  par les CFF (noeud fe r ro v ia i re  où s 'a r rê te n t  tous 
les t ra in s  I n t e r c i t y ) ,  s o i t  en vo i tu re  par la Nationale N 1 qui 
passe directement autour de la v i l l e .

La "Eu lachha l le" ,  avec une a ire  d 'expos it ion  de plus de 2000 m2 et 
tous les d is p o s i t i f s  nécessaires, o f f re  suffisamment de place pour
m ?nM ? f lV n i ÎH U!ieSi ex i9f"Çes. En outre , e l le  est s ituée à 10 
minutes a pied de la gare et a environ 5 minutes en vo i tu re  de la
s o r t ie  la plus proche de l 'au to rou te .

La section USKA Winterthur qui comprend 122 membres se r é io u i t  de
Z l Z . U V J '  ' *  V e f f ^ c,e de Ï0US "r^ r »«»"T  agréable et in teressant en notre v i l l e .

Section USKA Winterthur 
Le président 

A lber t  M ü l le r ,  HB9BGN



W i e  i n t e r n a t i o n a l  

d i e  < W i n t e r t h u r »  w i r k l i c h  i s t ,  

l ä s s t  s i c h  e i n f a c h  e r k l ä r e n :

winterthür
V e r s ic h e r u n g e n

\<>n uns dürfen Sie mehr erwarten.



—

k lM O M b e r ic h te Verlag und Redaktion
ist eine Zeitschrift für Nachrichten- und Hochfrequenztechnik mit Artikeln für den Selbstbau von Amateur(funk)geräten.
Sie erscheint bereits im 27. Jahrgang viermal im Jahr zum aktuellen Abopreis von DM 24 - (incl. Versand), oder DM 7 - für ein Einzelheft.
Die englische Ausgabe heißt VHFcommunications.
Sepp Retthofer

PRAXIS
KR MIKROWELLEN 
ANTENNEN ,„GH,

DL6MH

üt rn m tä m

Praxis der Mikrowellen-Antennen
1-75 GHz

Fntwurf. praktischer Aufbau, Prüf- und Meßtechnik
Der aus zahlreichen Veröffentlichungen als echter Praktiker be­
kannte Autor vermittelt in bewährter Art in seinem letzten 
Werk Grundlagen, Berechnung, Aulbau und Meßtechnik, so­
wie die Anwendung der verschiedensten Antennentypen.

ca. 300 Seiten mit %  Zeichnungen, 21 Diagrammen u. 66 Fotos.

Artikelnummer: 8021

Preis: DM 2 8 p ~ "
+ Versandkosten: DM 3,50

Aus dem Inhaltsverzeichnis:

10 Y agi-Antennen
I I Balun-Schleile 
1-2 VAellenlänge-A icrtcl-1 ranslorm 
12 Dimensionierung von Y agi-Am 
14 (iruppcnschaltungcn von Yagi- 

Antcnnen
!5 Loop-Yagi-Antennen
16 I ckenretleUor-Antennen

17 Homslrahler f. d. Bänder 23 bis 6 cm
18 Breitbandstrahler von I bis 12 GH/

10 («ruppenstrahler mit («an/wellen- 
Dipoi

20 Gan/wellen-Ci ruppenstrahler für 
das 23-cm-Band

2 I Cian/\sellen-(iruppenslrahler für 
das 13-cm-Band

33 Allgemeines über Parbol-Antennen
34 /*.Iindcr-Parabolspicgcl lur die 

Bänder 23. 13 und 0 cm
.'3 Spiegel nach dem Kotalioiis-I'ara- 

boloid-Prin/ip
'0 Gestaltung der Strahler lur l’uru- 

bol- Antennen
37 I ronteinstrahlung in den Parabol­

spiegel
38 Hornparabol-Antennen
30 Musehelstrahler
40 Parabolspiegel-! igenbau
41 C'assegrain-Strahlersystem
42 Schlit/strahler mit Hohlleiter
4a Hornstrahler (Trichterstrahlerl Tur 

die Bander von 3 bis O.b cm

k t e c h n ik Versand
DYeÏÏndTfBd? Unk^mandWegAErZeUgnisSe fÜr den VHF-UHF-Funkamateur.stufen Konverter P̂ /h?|nen' ̂ n'L'"nc"-R<>'<>ren. Masten. Vorverstärker. End- en. Konverter Parabolspiegel, Oberlager, Montage-Zubehör
au jfden S Ä  Bausäüvn ,u  A r d M n

y

y

t e c h n ik

b e r ic h t e

Télécommunications, V'HF-Communications 
I kW-1 echnik Terry I). Bittan 
Jahnstraße 14, D-8523 Baiersdorf 
Telefon (09133) 47-0, Telex 629887 

Generalvertretung Schweiz:

HB9CKL Kälin 019203535 CH-8708 Männedorf



BENVENUTI A W INTERTH UR

Cari XYLs, YLs e OM 
Cari o s p i t i

in  occasione d e l l ' i n c o n t r o  annuale 1987 d e l la  USKA, f i s s a to  per 26 
e 27 Settembre in  W in te r thu r ,  Vi porgiamo i l  nostro co rd ia le  
benvenuto. Ci fa  par t ico larmente  piacere i l  f a t t o  che la  SARTG ha 
s t a b i l i t o  di tenere contemporaneamente la  sua Assemblea Generale 
in  W in te r thu r  in  modo da permettere ai suoi Soci di v i s i t a r e  anche 
la  nostra Esposizione.

W in te r thu r ,  la  " c i t t à  g ia rd in o " ,  generalmente nota a q u e l l i  che vi 
giungono come una c i t t à  in d u s t r ia le ,  ha anche le sue p a r t i c o la r i  
a t t r a t t i v e .  Giace c ircondata da c o l l i  boscosi con molte possi­
b i l i t à  di escurs ion i che fanno la  g io ia  di chi ama la natura,
mentre 
Concerti 
s tud ios i  
con 1 a 
ant i  che
d e l la  c i t t à .  . ^ . . ____ .
Per non d i re  d e l le  p o s s ib i l i t à  che un moderno tecnico t rova nel
"Tecnorama d e l la  Svizzera" di fare c o n o s c e n z a  con g l i  strumenti
d e l l 'U m an ità ,  a p a r t i r e  d a l la  p ie t ra  appunti ta  del N e o l i t ic o  f in o
al p iù moderno Computer. , ,  . .
Una v isu a le  d e l la  tecnica moderna viene anche o f fe r ta  d a l la  nostra 
Esposizione, dove le  "PTT" mostrano e dimostrano i l  nuovo Nate 
C" in  t u t t i  i suoi d e t t a g l i .  I n o l t r e  le USAT, IKRK, HSC e SA^TCs 
propongono di presentare al v is i t a to r e  i l  materia e p 
poiché nei g io rn i  de l l 'Espos iz ione  la  luna si trova in 
posiz ione favorevo le ,  verranno anche eseguit i  esperimenti 
collegamento te r r a - lu n a - te r r a .

la  sua ricchezza in  Musei, Pinacoteche, B ib l io teche  
e Teatro entusiasma g l i  amici d e l l 'A r t e .  Anche g l i  

di s to r ia  possono c o l t iv a re  con piacere i l  l p r o interesse 
v i s i t a  d e l le  Rocche, C a s te l l i  con c o l le z io n i  di armi 

e r e s t i  d i ru p a t i  di antiche dimore feuda l i  nei d in to rn i

una
di

Poiché la  c i t t à  di W in terthur è facilmente ragg iung ib i le  col treno 
-  si t rova  ad un nodo f e r r o v ia r io  ed e fermata per t u t t i  1 Jreni 
I n t e r c i t y  -  ma anche per automobile, posta com e sul P ^co rso  
d e l la  Autostrada nazionale NI, prevediamo una■ 9rande a f  1pnt3 lina 
v i s i t a t o r i .  La sede d e l la  Esposizione, Eulachhalle, presenta u a 
s u p e r f ic ie  u t i l e  di 2000 m2 ed ha t u t t e  le  ne« s s a n e  ^ l a l ­
la z io n i  per t u t t i  i r e q u i s i t i .  Si trova in o l t r e  a so l i  10 minuti aper ___
piedi d a l la  Stazione fe r r o v ia r ia  
usc i ta  d a l la  Autostrada.

ed a 5 minuti d a l la  più v ic ina

La Sezione USKA di W in terthur,  che conta 122 Soci 
Vostra v i s i t a  e si fa rà  premura di render *\ 
Winterthur p iacevole ed in teressante.

, è l i e t a  d e l la  
i l  soggiorno a

Sezione W interthur d e l la  USKA 
I l  Presidente 

A lbe r t  M ü l le r ,  HB9BGN



Was geschieht, ,
wenn Sie die Verantwortung für Ihre Heizungs- und Lüftungsanlagen 

einer Sulzer-Gebäudeautomation übertragen?

Die Behaglichkeit nimmt zu
Der Energieverbrauch

nimmt ab
SICOS2000 (Sulzer Industrial Control System) ist ein Gebäude­
automationssystem, das mit DDC-Technik Heizungs- und 
Lüftungsanlagen selbständig überwacht, steuert, regelt und 
optimiert. Dadurch verbessert es das Innenleben der Gebäude 
d.h. ihre raumklimatischen Verhältnisse. Zur Freude der 
Benutzer. Gleichzeitig erleichtert es das Energiemanagement 
Zur Freude der Besitzer und Verwalter. Denn SICOS 2000 senkt 
den Energieverbrauch, erhöht die Sicherheit, vereinfacht die 
Arbeitsabläufe und schafft Übersicht.
Mit wenig Aufwand viel erreichen
e ! ^ o â ' i ? rstaunlich niedri9en Investitionskosten, denn 
bICOS 2000 bietet schon mit der einfachsten und daher 
kostengünstigsten DDC-Station alle wesentlichen Vorteile einer 
modernen Gebäudeautomation. Dazu das qanze Sulzer- 
Dienstleistungspaket!
Das sollten Sie einmal sehen!
Wir möchten Ihnen zeigen, wie SICOS 2000 funktioniert. In
q irn Q  9IW 1 umit - 9e®ehen haben, warum es sich lohnt, 
SICOS 2000 alles zu uberlassen. Vereinbaren Sie einen 
Termin mit uns!

S U L Z E R

Gebrüder Sulzer Aktiengesellschaft 
Industrielle Elektronik 

System- und Automatisierungstechnik 
8401 Winterthur 

Telefon 052-81 81 08
E.3-1

SICOS 2000 übernimmt die Verantwortung 
fur das Innenleben Ihrer Gebäude

I



ALLG EM EINE HINWEISE ZUR TAGUNG

Korrespondenz­
adresse:

Postcheckkonto

USKA Sektion Winterthur 
Postfach 373 
8401 Winterthur

84 -  820 -  2
USKA Jahrestre ffen -  Winterthur

Tagungsorte:
Ausste l lung/Vorträge
GV SARTG
Bankett

T ele fo n -N r.:
vor der Tagung
während der Tagung

Anmeldungen:
Bankett 
P lakette  
Mi ttagessen 
YL -  Programm

Eulachhalle Wartstr .  73, 8400 Winterthur 
Public itashaus, Konradstr .15, 8401 W in terthur
Hotel Römertor, Guggenbühlstr.6, 8404 W in terthur

OK -  Kassier, HB9JV, Max Süss, 
Eulachhal1e

052 27 36 64 
052 25 35 00

Unbedingt e r fo rd e r l ic h  bis 1. August 1987 f ü r  
Fr. 55.-  / Person 
Fr. 7 . -  / Person
Fr. 12.- Samstag / Fr. 14.- Sonntag (Eu lachha l le )
Fr. 8 . -  / Person (siehe Seite 36)
durch Voreinzahlung auf unser PC -  Konto.

Tagungsplakette:
Die Tagungsplaketten sind mit 
N ic h t l i z e n z ie r te  nur Vorname).
Einzahlungsschein d e u t l ic h  zu 
Tagungskasse abho lbere i t  auf.
Gewähr fü r  d ie  Gravur übernommen werden.
Die Plaketten berechtigen zum f re ien  E i n t r i t t  in 
den Vorträgen während der gesamten Tagungsdauer.

Rufzeichen und Vornamen g ra v ie r t .  (Für 
Die gewünschten Angaben sind auf dem 

vermerken. Die Plaketten l iegen an der 
Bei verspäteter Anmeldung kann keine

die Ausstellung und zu

E in tr itts p re is e :
Erwachsene 
Jugendliche 6-16 J.

Tombola:

Information:

( B i l l e t t e  zum einmaligen E i n t r i t t )
Fr. 5 . -  (Ausstellung und Vorträge)
Fr. 3 . -

Die Tombola wird nur während der Abendveran­
s ta ltung durchgeführt.
Ein Los-Vorverkauf f in d e t  n ich t  s t a t t .

An der Tagungsstation beim Ausstellungseingang.

QSL -  Wand: Bringen Sie Ihre QSL mit und stecken Sie diese an 
die QSL -  Wand beim Ausstellungseingang.



Dahinter steht das 
Know-how 

von 260 Mitarbeitern

ELM A Electronic AG
8620 W etz ikon , 0  01 /  93341 11 

Telefax 01 /  932 38 12



%

INFO RM ATIO NS GENERALES

Adresse pour la  
correspondance:

Compte de chèques 
postaux :

Lieux de rencontre:
Exposit ion /  Conférences 
Assemblée générale SARTG

Banquet

USKA section Winterthur 
case postale 373 
8401 Winterthur

84 -  820 -2
USKA "Jahres tre f fen "  -  W interthur

Eulachhalle Warts tr .  73, 8400 Winterthur 
Maison P u b l ic i ta s ,  Konradstr. 15,
8400 Winterthur
Hôtel Römertor, Guggenbühlstr. 6,
8400 Winterthur

Téléphones:
avant le  congrès 
pendant le  congrès

Inscrip tions:
Banquet
Badge
Déjeuner

Programme YL

Caiss ie r  HB9JV, Max Süss 
Eulachhalle

052 27 36 64 
052 25 35 00

jusqu'au 1er août 1987 au plus tard
Fr. 55 .-  par personne
Fr. 7 . -  par personne
Fr. 12.-  samedi /  Fr. 14.- dimanche
(Eulachhalle)
Fr. 8 . -  par personne ( v o i r  page 36) 
moyennant paiement à l ’ avance à notre CCP

Badge:
Les badges por ten t  l ' i n d i c a t i f  et le  prénom gravés. (Pour les 
nondétenteurs de l icence ,  seulement le prénom). Prière de mentionner 
l is ib le m e n t  sur le  b u l l e t i n  de versement les ind ica t ions  désirées. Les 
badges peuvent ê tre  r e t i r é s  à la caisse du congrès. En cas d ' in s c r ip t io n  
ta rd iv e ,  i l  n 'e s t  pas garant i  que les badges portent la gravure désirée. 
Le badge donne d r o i t  à l 'e n t ré e  g ra tu i te  à l 'e x p o s i t io n  et aux confé­
rences pendant toute  la  durée du congrès.

Prix d 'entrée:
Adultes :
Jeunes gens 6 à 16 ans 

Tombola:

Renseignements: 

Tableau QSL:

( b i l l e t  valable pour une seule entrée)
Fr. 5 . -  (expos it ion  et conférences)
Fr. 3 . -

Le tombola se déroulera uniquement lo rs  de 
la manifestat ion du s o i r ,  si bien qu'aucun 
b i l l e t  ne sera vendu à l'avance

au poste s i tué  à l 'e n t ré e  de l 'e x p o s i t io n

apportez votre QSL que vous f ix e re z  au 
tableau QSL à l 'e n t ré e  de l 'e x p o s i t io n



S B G  -  f ü r  u n s  

s c h o n  l a n g e  

d i e  e r s t e  B a n k .

8400 Winterthur 
Stadthausstr. 18 
Tel. 82 91 91

8404 Oberwinterthur
Römertor
Tel. 27 66 21

Schweizerische 
Bankgesellschaft



Anreise

I e its ta tio n

Ausflüge

Parkplätze

Restaurant

Bankett

SBB: W in terthur i s t  m it ö f fe n t l ic h e n  Verkehrs 
m i t te ln  ideal zu erre ichen. 
( In te rc i t y -S t re c k e  Zür ich-S t.  Gallen 
mit Halt a l l e r  Züge in  W in te r thu r) .  
Das Messegelände i s t  ca. 10 Gehminuten 
vom Bahnhof e n t fe rn t .

Auto: Ab Autobahnausfahrt Wülf l ingen ca 2 
(Siehe Stadtplan)

km.

Unsere L e i ts ta t io n  wird Ihnen während der Oeff-  
nungszeiten der Ausstellung fü r  Lotsendienste und 
H i l fe le is tu n g  zur Verfügung stehen.

VHF :
UHF:

Packet Radio 
T e l .N r . :

145.500 MHZ 
439.150/431.550 MHZ 
(Relais Goldenberg) HB9W, Kanal R 90 
145.675 HB9W-1
052/25 35 00

Für in d iv id u e l le  Besuche von Museen, Burgen, 
Kunstsammlungen, Technorama der Schweiz oder 
Ausflüge in  die Region erhalten Sie gerne Aus­
k u n f t  und I nf ormati onsmateri a 1 bei der Lei 
S ta t ion .  

Abste l lmöglichke i ten sind auf dem Gelände der 
Eulachhalle und in  nächster Umgebung vorhanden. 
(am Fussba l lp la tz )

In der Ausste l lungshalle  wurde eine f e s tw i r t -  
schaft  m it  diversen Verpflegungsmoglichkeiten 
e in g e r ic h te t ,  d ie aber auch zum Entstauben der 
trockenen Kehlen oder zum "gemütlichen Hock 
e i nladen sol 1.

Am Samstagabend f in d e t  ein grosses Bankett in den 
Räumen des Hotels "Römertor" m it anschliessendem 
Unterhaltungsabend und Tombola s t a t t .
Voranmeldung notwendig.
(Siehe spez ie l le  Ankündigung).

2 2 2

Standplätze in allen Q uartie ren

Auenra instrasse 44 
8406 WINTERTHUR

Taxi 
Gross-Taxi 

Rollstuhl-Taxi 
Old Timer 

Klein-/Schul-Bus 
Transportfahrzeuge



 —

I h r  R e p r o g r a f i e - P a r t n e r

f ü r  L i c h t p a u s e  -  R e p r o k o p i e r e n  -  R e p r o z e i c h n e n  

P l a n d r u c k - O f f s e t d r u c k - F i l m  u n d  S c h n e l l k o p i e

FARBKOP9EN BIS A 3 , NEU JE T Z T  A U C H  AB D IA

Telefon 221612

Technikumstrasse 79 
8400 Winterthur 
(vis-a-vis Kino Palace)

Heliodruck GmbH Winterthur



PROGRAMM SAMSTAG

Ausstellung und Flohmarkt (Eulachhalle)

08.30 L e i t s ta t io n  HB9W QRV
(145.500 und 439.150 R90 Winterthur)

09.30 Oeffnung der Ausstellung mit:
Tagungskasse, In fo rm at ionsscha lte r ,  HAM-Restaurant, 
A uss te l lungsha l le  m it  folgenden A k t iv i tä te n :
-  In fostand HB9W
-  In fostand USKA
-  Flohmarkt
-  Kommerzielle Ausstellung
-  Sonderausstellungen:

IKRK
HSC
PTT
S ta d tp o l ize i  Winterthur 
Union Swiss Amateur Televis ion 
SWISS ARTG

14.00 YL-Programm (siehe separate Ankündigung)

14.00 SWISS OSCAR USER MEETING
Dauer der Vorträge in k l .  10 Min. Pause bis ca. 15.45
(O r ien t ie rung  in diesem Heft)

15.00 Demonstration EME (Erde-MondErde) -Verbindung auf 23 cm HB9BM
auf dem Freigelände des "Technorama der Schweiz".

17.00 Schliessung der Ausste l lungshalle

19.00 Apéro, anschliessend Bankett und Unterhaltung 
im Hotel ' Römertor1 -  siehe separates Programm.
(Anmeldung unbedingt e r fo rd e r l ic h )

F L O H M A R K T /M A R C H E  A U X  PUCES

Jedermann i s t  eingeladen, Gebrauchtapparate oder Zubehör bei uns 
se lbs t  zu vermarkten oder s ie  zum Verkauf abzugeben, um sich dann in 
Ruhe der Veranstaltung zu widmen. Abgegebene Geräte so l len  mit 
Adresse und den Pre isvorste l lungen des Verkäufers versehen sein, wo­
von bei Verkauf 10 % des Erlöses der Sektion Winterthur z u fa l le n .  
Für Se lbstverkäufer stehen Tische zur Verfügung, die per Lauf­
meter/Tag (n ic h t  übertragbar) mit Fr. 10.- verrechnet werden.

Bis Sonntag, 15.00 h, (Schluss des Flohmarktes) müssen un­
ve rkäu f l iche  Geräte vom Eigentümer abgeholt werden. Ueber Verwertung 
des even t i ,  stehengebliebenen Mater ia ls entscheidet das Organisa- 
tionskomi tee.



A n t r i e b s t e c h n i k

Angst + Pfister AG 
Industrie - Komponenten

8052 Zürich 
Ttiurgauerstrasse 66 
Telefon 01 306 6111

1219 Genève-Le-Lignon 
52, Route du Bois-des-Frères 
Téléphone 022 96 4211

01/62 77 30

DARC BUCHREIHE

Bei uns finden Sie Dinge, 
die Sie bis jetzt vergeblich 

gesucht haben.
Fachbücher und Karten, 

X-Quad-, Helical- 
und Spezial-Antennen, 

Anpasstöpfe, 
Entstörmaterial, 

kommerzielle HF-Kabel 
und Stecker

Rufen Sie an, ich freue 
mich. Ihnen zu helfen, besser 

qrv zu sein.
Deitron Ham-Shop 

HB9CWA 
8048 Zürich, Hohlstrasse 612 Telefon

£  A n g s t + P f i s t e r

Partner in vielen Teilen.



H A M -Fest mit Gaiadiner im Hotel RÖMERTOR, Winterthur

.

Wieder einmal m it  Funkerfreunden plaudern, in f rö h l ic h e r  Gesellschaft  
einen ungezwungenen Abend verbringen, mit Ih re r  netten Begleitung ein 
Tänzchen wagen, ein vorzügl iches Galadiner geniessen...
Diese Gelegenheit b ie te t  s ich Ihnen an läss l ich  des Jahrestreffens am 
26. September 1987.

An diesem Abend f in d e t  im Hotel ROEMERTOR in Winterthur das d ies jäh r ige

HAM-Fest mit Galadiner s t a t t .

In gep f leg te r  Ambiance können Sie mit Ih re r  Begleitung einen netten und 
unterhaltsamen Abend verbringen. Losgelöst vom A l l tagss tress  mit Freunden 
zusammen sein und sich durch die gute Küche des Hotels Römertor verwöhnen
lassen.

Unterhalten werden Sie vom Top-Orchester SUNRISE.
Sunrise, d ie Zürcher Lokalmatadore, gelten unter Kennern schon lange als 
Geheimtip. Wo immer d ie v ie r  Schweizer Musiker au f t re ten ,  f re u t  sich jung 
und a l t  über i h r  v ie ls e i t ig e s  Repertoire mit Spässen und Unterhaltung am 
laufenden Band. Die v ie l f ä l t i g e n  Instrumente und der vierstimmige Gesang 
sorgen fü r  guten Sound in angenehmer Lautstärke.
Ihrem Namen werden s ie  a l l e  Ehre machen, denn: Wo immer die Sunrise 
sp ie len ,  geht d ie Sonne auf.



HALDENGUT
V

HALDEN 
GUT

HALDENGUT. QUALITÄT IST UNSER BIER.

9 Kom m t Durst. Kom m t Perrot
Tel. 052/22 60 28/22 39 97



BANKETT und ABEND UNTERHALTU NG , Samstag, 29. September 1987

Hotel Restaurant ROEMERTOR 
Guggenbühlstrasse 6 
8404 W in te r thu r  
T e l . :  052/ 27 69 21

19.00 Türöffnung, A p é r i t i f

, 9  4 5  Beginn Galadiner, dazu s p ie l t  das Orchester SUNRISE

21 00 Was h a l t  auch sein muss: 'Die Reden'.
Anschliessend gehen w ir  zum gemütlichen Teil über.

24 00 Ziehung der Hauptpreise (w ir  haben eine ^ a r t i g e

» .  P ^ r *

Eulachhalle wieder f i t .

Jeder Gast e rh ä l t  e in Bettmümpfeli •••

Es u n te rh ä l t  Sie das hervorragende Tanz- und Unterhaltungsorchester 

SUNRISE.

R e s e r v a t io n :  Jurch^ E i n z a h l ^  von^Fr. 5 5 . - .  / .Person ^ r ^ a n K e t t .

nke9ï ïn 5 eî n ‘ <11 ese» Preis e ich t  In b e g r i f fe n )

MENU

‘ K lare Fleischsuppe mit Gemüsestreifen 
Consommé ju l ie n n e

‘ Salatbouquet 
Salade mélée

‘ Geschnetzeltes K a lb f le isch  Zürcher A r t ,  
fe ine  Nudeln in  Butte r
Gemüse . .
Emincé de veau à la  zur icho ise 
N o u i l le t te s  au beurre, légumes

‘ SchoKoladen-Mousse
Housse au thoco la t
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Ausfahrt Wiilflingen

«tf,



NETTOPREISE “INKL. SERVICE”
VON
JACOB OTHMARSINGEN



TOMBOLA

Um dem Fest noch zusä tz l iche  Spannung zu ve r le ihen, wird die Tombola 
während der Abendveranstaltung durchgeführt .

Unsere H a u p t t re f fe r  s ind: (Ziehung um 24.00 Uhr))

e in KW -  Transceiver neuester Bauart 
e in HANDY 70 cm 
ein HANDY 2 m

Daneben warten über 100 weitere a t t r a k t iv e  Preise aus den 
Amateursortimenten unserer A u ss te l le r  und anderen Gebieten der 
E lek tron ik  auf g lü ck l ich e  Gewinner: Antennen, Stehwellenmessgeräte, 
Koaxschalter, Computerzubehör, Swatch -  Uhren usw.

Lospreis: Fr. 2 . -

Ein guter Grund zur Teilnahme an unserer Abendveranstaltung!

Unterkunft:

Réservations
d ’ hôte l:

Für Ihre Hotel Unterkunft b i t te n  w ir Sie, sich 
f r ü h z e i t ig  an unser
Verkehrsbüro in  H in te r thu r .Te l  .No. 052/22 00 88
oder an eines der nachstehend aufgeführten Hotels 
zu wenden:
Pour vos réservations d 'h ô te l ,  v e u i l le z  vous 
adresser suffisament t ô t ,  s o i t  à 
l 'O f f i c e  du tourisme (Verkehrsbüro) Winterthur 
t é l .  no. 052 22 00 88 s o i t  aux hôtels su ivants:

Gartenhotel, Stadthausstr.  4 Tel 
Hotel Krone, Marktgasse 49 
Hotel Wartmann, R udo lfs t r .  13/15 
Hotel W interthur, Meisenstr.2 
Hotel Zentrum Töss, Zürchers tr .  106 
Hotel Römertor, Guggenbühls t r . 6 
Hotel Taverne/Kreuz, im Stadtpark 
Motel Wülf l ingen, R iedhofs tr .  51

. :  052/84 71 71
23 25 21
22 84 21
22 82 51
22 53 21
27 69 21
22 78 27
25 67 21

* Bankett
* l i e u  du banquet



MORSEN IST MEINE STÄRKE, 

PRÜFEN SIE M ICH,

SIE WERDEN STAUNEN !

Meine Programme:
Kursprogramm für ABC-Schützen

Trainigsprogramme für Fort­
geschrittene bis zum Profi
Buchstabentraining
Zahlentraining
Zeichentraining
Buchstaben + Zahlen kombiniert
alles miteinander kombiniert
Übrige Zeichen 
CONTINENTAL-CODE 
Schwierige Kombinationen 
abgekürzte Zahlen

Gedächtnistraining
PTT-Prüfungsprogramm
Q-Code
CW-Abkürzungen 

Speichern zusätzlicher Zeichen 

Tasttraining mit Morsetaste

Meine Vorteile:
— Selbstkontrolle: Jede Übungs­

sequenz ist wiederholbar

— Wortlänge einstellbar oder zufällig
— Automatische Frequenzeinstellung
— Netzunabhängig
— Lange Batterielebensdauer
— Definierte Geschwindigkeit von 

20 - 300 Zeichen pro Minute
— Alle Bedienungselemente auf 

der Frontplatte
— Zufällige Reihenfolge, kein 

Auswendiglernen
— Unbegrenzte Kombinationsmöglich­

keiten
Anschluss für Kopfhörer und 
Morsetaste

— bewährter Kursaufbau

MORSEN LERNT MAN M IT DEM CK 4000 M ULTI MORS !

ACHTUNG ! PROFITIEREN SIE VOM MESSE-RABATT !

Wir freuen uns auf Ihren Besuch CH. Kägi Elektronik AG Butzenstrasse 9 
8038 Zürich

 - - — -  8-  ... warn wMm



PROGRAMM SONNTAG

Ausstellung und Flohmarkt (Eulachhalle)

08.30 L e i t s t a t io n  HB9N QRV
(145.500 und 439.150 R90 Winterthur)

10.00 Fuchsjagd (s iehe separate Ankündigung)

10.00 Oeffnung der Ausstellung mit:
Tagungskasse, In fo rm at ionsscha lte r ,  HAM-Restaurant, 
A uss te l lungsha l le  mit folgenden A k t iv i tä te n :
-  In fos tand HB9W
-  In fostand USKA
-  Flohmarkt
-  Kommerzielle Ausstellung
-  Sonderausstellungen:

IKRK
HSC
PTT
S ta d tp o l iz e i  Winterthur 
Union Swiss Amateur Telev is ion 
SWISS ARTG

15.00 Schluss des Flohmarktes

15.00 Ende des USKA-Treffens 1987 in Winterthur

Der sichere Weg zum HB9-Call
AMATEUR -  FUNKKURS USKA WINTERTHUR

von unserem Mitglied HB9 AMC 
W. Vollenweider, Dipl. Ing. ETH 

Ein erfolgreicher Lehrgang zum Selbststudium-zudem 
in vielen Sektionskursen praktisch erprobt.

4 -Loch Ordner, über 250 Seiten A4 mit PTT-Fragensammlung. 
Portofrei gegen Vorauszahlung von Fr. 75.— auf
PC 84-1099 -5  HB9 JV, Max Süss, Winterthur



ERICSSON £5
Ericsson Information Systems AG 
8 600  Dubendorf / (01 ) 821 59 21
Galerie/A telier E
8001 Zurich/(01) 2 5 2 5 9 0 0
Zweigstelle Bern 
3007 B e r n / (031) 4610  31
Bureau pour la Suisse Romande  
1020 Renens /(021 )  35 4 5 2 1



AK TIV ITÄTEN (Sonderausstellungen)

HSC: Der Amateur-Radio-Telegrafie High Speed Club (HSC-Schweiz)
in fo rm ie r t  umfassend über die Möglichkeiten der Te legraf ie-Technik.

IKRK Das In te rna tionale  Komitee vom Roten Kreuz ru f t  die Heit:
Das IKRK erkannte r e c h tz e i t i g ,  dass zur E rfü l lung seiner humanitären 
Aufgaben in  den sich ständig mehrenden Konfl ik therden auf unserer Erde 
ohne rasche und zuver läss ige Verbindungsmittel n ich t  mehr auszukommen 
i s t .  Es i s t  das wesentl iche Verdienst eines Amateurs, aus bescheidenen 
Anfängen -  damals unter Einsatz von umgebauten Amateurfunkgeräten -  
den Grundstein fü r  d ie  heutige e f f i z ie n te ,  weltumspannende Telekom­
munikations-Organisation gelegt zu haben. Kein Wunder, dass zahlre iche 
Radio-Amateure in  d ieser Organisation t ä t i g  sind.

Neben verschiedenen ö r t l i c h e n  Verbindungsnetzen stehen heute we ltwe it  
über 20 Aussenstationen d i re k t  mit ihrem Hauptquartier in Kontakt. 
Ueber eine d e ra r t ig e  S ta t ion  in der Ausstellung kann der Nachrichten­
austausch m it  Aussenstellen unter Verwendung des auch in Amateur­
kreisen b e re i ts  we it  ve rb re i te ten  AMTOR (Amateur Teletype over Radio) 
- Fernschreibsystems und die W e ite r le i tung  über Datenkanäle nach Genf 
m i tv e r fo lg t  werden.

PTT: Am 15. September wird das neue Natel "C" e inge führ t .  Die
Fernmeldekreisdirekt ion Winterthur f re u t  s ich, diese neue Dienst­
le is tung (Auto- u. Mobi1 t e l efon) vo rs te l le n  zu dürfen. Den Besuchern 
wird Gelegenheit geboten, sich auch über die Radio- und Fernseh­
versorgung unseres D irekt ionsgebietes zu informieren.

SARTG Swiss Amateur Radio Teletype Group: Der Stand der SARTG
v e rm i t te l t  einen E in b l ic k  in die Sonderbetriebsarten RTTY, FAX, AMTOR 
und PACKET Radio, d ie sich weiterh in  ständig wachsender B e l ie b th e i t  
erfreuen. O r ie n t ie r t  wird im weiteren über den aktue l len  Stand des im 
Aufbau be f ind l ichen  nationalen PR -  Verbindungsnetzes mit 23 cm -  
Datenlinks und geplanten Anschlüssen an andere europäische Amateur­
netze.

STAPO: E rfreu l icherw e ise  b e t e i l i g t  sich auch die S tad tpo l ize i
Winterthur an unserer Ausstellung. Sie wird ihren neuesten S t re i fe n -  
wagen, der m it  modernen Kommunikationseinrichtungen ausgerüstet i s t ,  
v o rs te l le n  und e rk lä ren .

USAT -  Union Suisse Amateurs Te lev is ion :  Besteht aus der ATV-
Gruppe Ostschweiz HB9AP, ATV-Gruppe B a s i l is k  HB9BC, Radioclub T ic ino  
HB9RT und den zentralschweizerisehen Fernsehamateuren Hinwil HB9ZF. 
Die USAT b e t re ib t  einen Infostand, von wo ein ATV-Link aus der Region 
Wil/SG auf 70/23 cm über einen portablen ATV-Umsetzer auf dem Schloss 
Sonnenberg bei S te t t fu r t /M a tz ingen  (650m ü.M.) nach Winterthur l a u f t .  
Als Besonderheit sind Bausätze fü r  Modulatoren mit 38 MHz ZF zu sehen.



ROBOTER
Kurse: Personal - Computer 

Textverarbeitung 
Datenbanken

im industriellen
und gewerblichen Einsatz

Roboter und 
Messtechnik

Beratung und Schulung
durch erfahrene Ingenieure und Lehrer

11
QQ V '

• «Mim■ I miVn am

t..
vv

riŒvXï

Dübendorfstrasse 24 
8051 Zürich 
Telefon 01/4190 69

Lehr- und Lernsysteme
Computersysteme
Kurse

F R E E C Q U P

GmbH

Ihr Computerspezialist in Winterthur

Schützenstrasse 20, 8400 Winterthur, Telefon 052 -22 02  30

28
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SWISS OSCAR USER MEETING

während des HAM-Festes in W in te r thur am Samstag, 26. September 1987, 
für a l le ,  d ie mehr über Am ateur-Sa te l l i ten  wissen wollen -  der 
kommunikationsintensivsten Sparte unseres Hobbys.

Programm der Vortragsreihe am Samstagnachmittag

14.00 Begrüssung der Teilnehmer
Was i s t  S a te l l i te n fu n k ,  gesch ich t l iche r  Rückblick 
über 25 Jahre Amateurfunk im Weltraum

Referent: HB9RTJ R. Wettstein

14.30

15.00

Warum k r e i s t  ein k ü n s t l ich e r  S a t e l l i t  um die Erde 
und was sind die Berechnungsgrundlagen fü r  Bahn­
daten. Mögliches H i l f s m i t t e l :  Der Computer

Referent: HB9SCJ T. Henggeier

Kurze Pause

15.10

15.45

Stationsausrüstung und Betr iebstechnik 
Erfahrungen mit d i g i t a l e r  Datenübertragung am 
Beisp ie l Fuji Oscar 12

Referent: HB9XJ H. Bühler

Neue Projekte bei Amsat: Phase 3c / Phase 4 
Open End Diskussion

Referent: HB9AQZ H. Nafzger

Anmerkung: Die Zeitangaben sind n ich t  ve rb in d l ich ,  da noch n ich t  genau
bestimmt i s t ,  wann der Vortragsraum f re i  i s t .

\  < V 2 ' ä' 81

ZOG

pfss®«

IHR BEZUGSPARTNER FÜR

V  S T A N D A R D .

A#K| WELZ

JRC I
29



Der sicher Weg zum HB9-Call

A M A T E U R  -  F U N K K U R S  
U SKA W IN T E R T H U R

von unserem Mitglied HB9 AMC 
W. Vollenweider, Dipl. Ing. ETH

Ein erfolgreicher Lehrgang zum 
Selbststudium - zudem in vielen 

Sektionskursen praktisch erprobt.

4-Loch Ordner, über 250 Seiten A4 
mit PTT-Fragensammlung. 

Portofrei gegen Vorauszahlung 
von Fr. 75.— auf

PC 84  1099 -5  
HB9 J V , Max Süss, W in terthur

Alinco A L X -2  V H F , A L X -4  U H F
Kleiner geht es fast nicht mehr!
VHF 1 4 0 -1 5 0  Mhz Fr. 4 9 8 .-
UHF 4 3 0 -4 4 0  MHz Fr. 5 7 4 .-

Erni Computer LC - PC
Industriestandard DOS 3.1 
640 KB Ram, Color Grafikadapter 
2*360 KB Disketten - Laufwerk

ohne Monitor Fr. 1690.— mit Fr. 1990.—

HB9RYF

R. Rüegger-electronic
Funk und Computer 
Bernstrasse 109, 4852 Rothrist 
Tel. 062 44 39 85

i n



ERDE -  MOND -  ERDE

EME-Gruppe HB9BM -  Die Ende 1983 von Hans Klapp HB9MZQ ge­
gründete Gruppe besteht heute aus HB9MZQ, HB9VI, HB9BGN und HB9CXR. 
Sie hat s ich von Anfang an auf 23 cm EME ko nzen tr ie r t  und auf diesem 
Band beacht l iche E rfo lge  e r z i e l t .  H i t  101 Verbindungen m it  30 ver­
schiedenen Stat ionen in 16 Ländern s teht HB9BM auf 23 cm an 11. 
Stei le w e l tw e i t .
Vier Erstverbindungen auf 23 cm: Canada, Yugoslawien, Austra l ien  und 
Japan. Erstes OSO war am 22. Januar 1984 mit 0E9XXI. Um die enorme 
Streckendämpfung von 253 dB zu überwinden, a rb e i te t  HB9BM mit e iner 
Scheibentriode TH328 in der Endstufe mit rund 700 Watt und einem 
Parabolspiegel von 6.20 m Durchmesser und theoretischen 36 dB Gewinn. 
Aus baurecht l ichen Gründen musste die Stat ion dieses Jahr ve r le g t  
werden. Sie s teh t  heute auf dem Gelände des Technoramas der Schweiz 
und kann am Samstag, 26. September, 1500 HBT, in Betr ieb b e s ic h t ig t  
werden.



HAM-Börse-Shop
Treffpunkt der Amateure 

Ruchstuckstr. 17, 8306 Brüttisellen, Tel. 01 8 3 3 1 6 0 6

O ffiz ie lle  Vertre tung V erkauf und Service KENW OOD TRIO

Vorführung der Geräte TS-711 (VHF) und TS-811 (UHF)
Demo diverser Packet-Radio-Systeme
VERTRETUNG DER VHF-UHF-ANTENNEN VON HOFMEISTER UND SMB

Öffnungszeiten: Freitag 1430—1830 Uhr
Samstag 0 9 3 0 —1600 Uhr durchgehend

QRV: 145,500 und 433,500 MHz
Gerne stehen zu Ihrer Verfügung: HB9CMX Nello Pineroli, HB9RUV Kurt Naef, 

HB9PUO Erwin Engriser

Wollen Sie ein Occasionsgerät verkaufen? Unsere Gebrauchtgeräteabteilung wird re­
ge besucht. Gegen geringes Entgelt können Sie Ihr Gerät bei uns zum Kauf anbieten.

DIENSTLEISTUNGEN VON AMATEUREN FÜR AMATEURE
Steckermontagen aller A rt, Antennenberatung von KW bis ..., Funkantennen- 
Montage, Mobilfunkgeräte montieren, einfache Gerätemodifikationen

Diesen Service können Sie für bei uns gekaufte Artikel beanspruchen. Vereinbaren 
Sie mit uns einen Termin.

Q O O U v o n u « 9 e

i t W  «oh*



Am Sonntagmorgen:

FUCHSJAGD

Zweck:

Frequenz:

S ta r tz e i t :

S ta r to r t :

Koordinaten

Zufahrt:

Garderobe:

In ha l ie ren  von Sauerstoff  nach dem HAM-Fest 
vom Samstagabend

80 m

10.00 -  11.00 HBT

Parkplatz beim Min igolfp latz/Campingplatz 
am Schützenweiher

696'300 /  264'050

Von der N 1 :
Ausfahrt "Winterthur-Ohringen", dann 300 m 
Richtung W interthur, rechts in den Parkplatz 
einbiegen.

Von der Stadt:
Richtung Schaffhausen fahren.
200 m nach dem Zentrum "Rosenberg" nach l in k s  
in  den Parkplatz einbiegen.

Mit ö f fe n t l ic h e n  Verkehrsmitte ln:
Ab Bahnhof mit Bus Nr. 3 "Rosenberg" bis 
H a l te s te l le  "Seuzacherstrasse". Danach 
400 m bis S ta r tp la tz .

Umkleidekabinen mit Duschen in der 
Eulachhalle .

Iron Powder and Ferrite

TOROIDAL CORES
Shielding Beads, Shielded Coil Forms 
Ferrite Rods, Pot Cores, Baiuns, Etc.

Small Orders Welcome 
Free 'Tech-Data' Flyer

A M , ° ^ U  S i " c e  1 ,4 3

H 6  9 B Y L  H. Krähenbühl.  G o t t h a r d l i  39, 6372 Ennetmoos



Wart-Strasse

Parkplätze j
j i ! ! 1 L

FESTWIRTSCHAFT

'  STAOT '  
•PCLIZCI'  
'  h ’ Th u r .

Lieferan ten-Zufahrt ^



AUSSTELLERVERZEICHNIS

(Stand 30. März 1987)

1. In fo rm at ion  HB9W
2. USAT
3. HSC
4. IKRK
5. USKA Warenverkauf
6. SWISS ARTG
7. Flohmarkt bedient
8. Flohmarkt meterweise
9. Karl Haab Trii l 1 ikon

10. Ray Ebnöther E lec tron ics Zürich
11. In te rs e rv i  ce Campione
12. Tele René Luzern
13. H. Schmid + Tobler E lec tron ics Uster
14. Neiger E le k t ro n ik Uster
15. Websun Telecom Winterthur

Wipic Antennen, Wicker Bürki AG Zürich
16. Vovox Niederhasli
17. Chr. Kägi E le k t ro n ik  AG Zürich
18. Caloi E le c t ro n ic Basel
19. Freecomp GmbH Winterthur
20. HAM-Börse-Shop B r u t t i s e l i  en
21. Jacob Trading Othmarsingen
22. Ramei Funk-Service Winterthur
23. Sei com AG Lenzburg
24. P u lsa r -E le c t ro n ic Märstetten
25. Leon Kä l in Männedorf
26. Wattei ec AG Si ebnen
27. De itron  (HB9CW A) Zürich
28. P o ly -E le c t ro n ic Bassersdorf
29. Sommer HF-Technik Denzlingen/BRD
30.
31 . PTT, Fernmeldekre isd irekt ion Winterthur

(Die Nummern 1 -  31 sind mit den Nummern des Ausstellungsplanes 
id e n t i  sch)

Abendschule Zürich für Amateurfunk
Nach der ILT M ethode, bestes Lehrm aterial (über 500  Seiten Kursm ateria l und 

M u s te rlö su n g sw e g e ), apgepasst an die neuen PTT-Vorschriften, garan tie rte r Erfolg
NEU: M it Labor- und Funk-Sem inarien

Beginn: Oktober 1987
' - /

A u s k u n ft: D e itron, H B 9C W A , Tel. 01 6 2 7 7  30 oder 05 7  33 96 10 abends



14.00 YL-PROGRAM M , Samstag, 26. September 1987

Für unsere kuns t in te ress ie r ten  Besucher wird eine Fahrt zu der 
bekannten Oskar Reinhart Sammlung "Am Römerholz" durch­
g e fü h r t ,  wo w ir  unter fachkundiger Führung eines Kunst­
h is to r ik e rs  p rach tvo l le  Schätze bewundern können.

Die Sammlung Oskar Reinhart "Am Römerholz" gehört zu den 
bedeutendsten in  den Besitz der O e f fe n t l i c h k e i t  übergegangenen 
Privatsammlungen. In dem vom Genfer A rch i tek ten  Maurice 
T u r r e t t in i  1913 -  1915 erbauten Haus "Am Römerholz", dem ehe­
maligen Wohnsitz Oskar Reinharts, erwarten den Besucher zwei 
grosse Sammlungskomplexe: eine erlesene Auswahl von B i lde rn  und 
Zeichnungen a l t e r  Meister (Cranach, Holbein, Bruegel, 
Rembrandt, Rubens, Poussin, Chardin, Greco, Goya) und eine An­
zahl rep räsen ta t ive r  Werkgruppen der grossen französischen 
Maler und Bildhauer des neunzehnten Jahrhunderts ( Ingres ,  
De lacro ix ,  Daumier, Corot, Courbet, Manet, Renoir, Cézanne, van 
Gogh, Mai H o l ) .

c a .16.00 Rückkehr

Unkostenbeitrag: Fr. 8 . -  fü r  Bus, E i n t r i t t  und Führung. 
Voranmeldung notwendig.
Die Führung f in d e t  aus organisator ischen Gründen 
nur bei genügender Bete i l igung s t a t t .

»affijr  j t . *■ - *  -,"̂s"r  ̂' , * ■ ■ « k
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Wo Qualität io guten 
Händen ist

MITSUBISHI
MOTORS C O R P O R A T IO N

Unuoerrroften 
Jeder Mit suoi sni rn jptimaien 

Wert- Preis-VerhattTfis

Modelle:

S’ EIG G aragen  A G  
Mitsubishi-Vertretung 
Steigstrasse 26 
Winterthur-Toss
0 5 2 /2 3  69  33

japars *e ^  -
t r < np ' * )

Haben Sie Ihre nächste 
DXpedition schon geplant?

Bitte verlangen Sie eine 
S p e z ia l-H fc -/H B 9 -e r  O f fe r te  
b ei:

HB 9  AJL
A rno  H u b o ch e r
G e n e ra ld ire k to r
H ugo  Erb A G /
STEIG G a ra g e n  AG  
W in te r th u r

Die STEIG Garagen AG, ein Betrieb der ERB-Gruppe. 
Weitere ERB-Betriebe in:
Frauenfeld — Weinfelden — Kreuzlingen St. Gallen 
Ebikon/luzern — Dietlikon Zürich-Schlieren — Bern 
Lausanne — Morges — Romanel s/Lausanne — Genève

— Colt
— Lancer,

Station Wagon 4x4
— Cardia Coupe
— Tredia
— Golont
— Space Wagon
— Starion
— L 300 
— L 300 Country 4x4
—  P a ie r o  4 x 4

NEU: 3 Jahre Werk-Garantie!



Hört. Hört. I 
Jetzt gibt es neben dem Trag-Autophon 
auch ein Hand-Autophon "

Com m ander C. Cobolt C.
Das tragbare A u to telefon, Das Handfunk-Telephon,
das m it Ihnen aus dem das Sie überallhin beg le itet
W agen s teigt.
Ob es um Mobil-Telephone der neuesten Generation geht oder ob 
Sie noch Fragen zum konventionellen Natel-Netz haben:
Autophon gibt Ihnen jede gewünschte Information. Aus erster Hand. 
Denn wenn jemand das Natel-ABC beherrscht, dann Autophon, der 
Pionier der Autotelephon-Technik von der ersten Stunde an.
Ihr Anschlusss ist aufgebaut -  kommen Sie bitte zum Apparat.

A u to p h o n
Zur ich
St Gallen
Basel
Bern
Luzern
Lugano
Chur
W in te r th u r
O lten
S c h w yz
Biel
N e u c h â te l

AG
01 248 
071 25 
061 22
031 42 
CA’ 44 
091 52 
081 22 
052 2 3 
062 32 
043 21
032 22 
038 24

12 12 
85 1 1 
55 33 
66 66 
04 04 
58 52 
16 14 
1115 
72 22 
36 7 5 
61 1 1 
5 ? 4  3

AUTOPHON
Autophon AG 
Radiocom 
Feldstrasse 42 
8036 Zurich 
Telefon 01 24813 13 
Telex 813 368 
Telefax 01 24812 02

T é lé p h o n ie  SA
Lausanne 021 26 93 93 
Sion 027 22 57 57 A u to oh o n  m ach t au tonom



l es associations membres furent chargées de 
continuer à encourager les recherches sur le 
•»lan technique et à améliorer la collaboration 
avec la science et la recherche.

Le radio-amateurisme et les handicapés
L'association néerlandaise coordonnera un pro­
gramme pour faciliter l'accès à l'amateurisme 
radio des handicapés, avec des cours et des 
modifications d'appareils adaptés.

Divers
Le «Mémorial Roy Stevens (G2.BVN)», créé en 
mémoire de celui qui fu t si longtemps secrétaire 
de l'IARU Région 1, fu t attribué pour la premiè­
re fois, à T. Clarkson (ZL2AZ), pionnier de 
l'amateurisme radio, membre fondateur en 1926 
de la New Zealand Association of Radio Trans­
mitters (NZART) et membre des délégations 
néo-zélandaises aux conférences administrati­
ves mondiales de l'U lT depuis 1947, ainsi qu à 
A. Müller (DL1FL), en témoignage pour les 
grands services rendus durant sa présidence du 
groupe de travail pour une licence d'émission 
internationale.
La «médaille de l'IARU» fu t remise à Jean Wolff 
(LX1JW), qui fu t membre fondateur en 1925 de 
l'IARU et représentant luxembourgeois pendant 
de très nombreuses années aux conférences de 
l'IARU Région 1.

Membres du com ité exécutif, 
présidents des groupes de travail, 
coordinateurs de projets
Le comité exécutif pour la période 1987 - 1990 
se compose comme suit: président: L. van de 
Nadort (PA0LOU), réélu; vice-président: W. 
Nietyksza (SP5FM), réélu; secrétaire: J. Alla- 
way (G3FKM), réélu; caissière: R. Strom
(I1RYS), précédemment membre du comité 
exécutif; membres: M. Mandrino (YT7MM), ré­
élu; A. Almedal (LA5QK), nouveau; D. Bendam 
(7X4MD), nouveau. Les membres sortants du 
comité exécutif S. Barlaug (LA4ND, caissier) et 
H. Walcott-Benjamin (EL2BA) furent remerciés 
pour leur engagement dans l'intérêt de I ama­
teurisme radio.
Les présidents des groupes de travail ont ete 
élus comme suit: comité HF: H. Berg (DJ6TJ), 
sous-comité pour les contests: R. Glaisher 
(G6LX); comité VHF/UHF/micro-ondes: K. van 
Dijk (PA0QC); IARU Monitoring System (IA- 
RUMS) Région 1: J. van der Velde (PA0VDV); 
groupe de travail pour l'harmonisation des a ttri­
butions de fréquences sur les bandes 
VHF/UHF/micro-ondes: A. Dogterom (PA0EZ); 
groupe de travail pour les problèmes de compa­
tibilité électromagnétique: H. Cichon (SP9ZD), 
groupe de travail pour l'établissement d une li­
cence internationale d'émission: H. Cuypers

(0N8MC); groupe de travail pour fa radio­
goniométrie: C. Slomzcynski (SP5HS); groupe 
de travail pour l'encouragement à l'amateuris­
me radio dans les pays en voie de développe­
ment: R. Eisenwagner (0E3REB).
Les coordinateurs des groupes de projets ont 
été élus comme suit: service radio-amateur par 
satellites: A. Gschwindt (HA5WH); projet des 
balises internationales (HF): A. Taylor
(G3DME); études de propagation: couche E- 
sporadique: S. Canivenc (F8SH), aurore C.E. 
Newton (G2FKZ), troposphérique R.G. Flavell 
(G3LTP), secrétaire du programme d'échanges 
pour les études de propagation: W.M. Dunell 
(G3BYW); enregistrement des records 
VHF/UHF/micro-ondes: F. Rosvall (SM5AGM). 
La coordination des balises au-dessus de 30 
MHz est assumée par la Radio Society of Great 
Britain (RSGB).
L'USKA est représentée comme suit dans les 
comités et groupes de travail: comité HF, y 
compris sous-comité pour les contests: respon­
sable du trafic HF; comité VHF/UHF/micro- 
ondes: responsable du trafic OUC; groupe de 
travail pour l'harmonisation des attributions de 
fréquences sur les bandes VHF/UHF/micro- 
ondes: P. Pasteur (HB9QQ); groupe de travail 
pour les problèmes de compatibilité électro­
magnétique: W. Abplanalp (HB9ZS); groupe de 
travail pour l'établissement d'une licence inter­
nationale d'émission: E. Héritier (HB9DX); grou­
pe de travail pour la radio-goniométrie: H. En- 
dras (HB9QH). HB9DX/HB9RO

LITERATUR

Obtenir l'indicatif HB9 nécessite, comme le sa­
vent tous les Radio amateurs, des connaissan­
ces techniques non négligeables; même le nive­
au minimum, c'est-à-dire celui requis pour 
l'examen des PTT, peut être un obstacle appa­
remment insurmontable pour le non-technicien.

«L'examen technique de radio amateur»,
cours écrit par HB9CEM, a justement pour but de 
faciliter l'épreuve technique en apportant d une 
manière claire et progressive les éléments techni­
ques indispensables.
L'ouvrage débute par un rappel mathématique, 
destiné à rafraîchir quelques connaissances sco­
laires, ainsi qu'à familiariser le lecteur avec l'u tili­
sation de sa calculatrice.
Ensuite, la première section présente les notions 
d'électrotechnique de base: les différentes lois 
électriques (ohm, kirchhoff, lenz, etc...), quel­
ques notions de magnétisme, les éléments R, L, 
C, ainsi que le résultat de leurs combinaisons.

27
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La seconde section traite, d'une façon plus prag­
matique, des différents aspects des télécommu­
nications radio: principe des émetteurs et récep­
teurs, la modulation, les antennes et la propaga­
tion des ondes.
Le cours est avantageusement complété par de 
nombreux exercices corrigés (600), et contient 
plus de 700 figures et schémas.
Plusieurs sections romandes de l'USKA se ser­
vent de cet ouvrage pour leurs cours de prépara­
tion technique; voici ce qu'en dit Eric, HB9COA, 
responsable des cours techniques aux Radio- 
Amateurs Vaudois:
«Cet ouvrage s'adresse à tous les mordus de la 
radio, SWL, débutants qui désirent augmenter 
leurs connaissances en radiotechnique.
Une multitude d'exercices (style examens PTT) 
vous permettront de manière progressive de réa­
liser votre rêve de devenir radio amateur. Ayant 
utilisé ce livre comme guide lors de cours techni­
ques destinés à de futurs OM, je peux confirmer 
sa valeur pédagogique.
Un grand merci Olivier pour ta contribution à la 
formation technique des nouveaux adeptes.»
Ce cours intitulé «L'EXAMEN TECHNIQUE de 
RADIO AMATEUR» est disponible depuis peu 
auprès de l'USKA (service des fournitures) ainsi 
qu'en librairies. HB9CEM

Mutationen Mai 1987

Neue Rufzeichen
HB9DKQ, Biel Christoph, Innere Margarethen­
strasse 24-A, 4051 Basel (ex HB9PRS); 
HB9DKZ, Vögeli Hans-Jürg, Wallisellerstrasse 
162, 8152 Glattbrugg (ex HE9HIJ).

Neue Mitglieder
HB9CI, Michel Ernest-Alfred, Avenue de Perol- 
les 20, 1700 Fribourg; HB9CUH, Szoncso Fritz 
Dr., Cern/EP, 1211 Genève 23; HB9DKN, Senn 
Erwin, Schützenstrasse 2, 9400 Rorschach; 
HB9MYU, Gmür Arnold Dr. med., Heidihof 300- 
A, 7304 Maienfeld; HB9SWZ, Gisel Tornas, 
Rieterstrasse 30, 8406 Winterthur; HB9SXD, 
Jeanneret Daniel, Kundmattweg 24, 4249 
Wahlen bei Laufen; HB9SXF, Schär Beat, Ga- 
selstrasse 10, 3098 Schliern bei Köniz;
HB9SXG, Meier Kurt, Chrüzacherweg 28, 
8906 Bonstetten; HB9SXQ, Bärtschi Eduard, 
Schlossbergstrasse 6, 8408 Winterthur;
HB9SXR, Morgenegg Rudolf, Jonas-Furrer- 
strasse 63, 8400 Winterthur; HE9KCV, Jäsch- 
ke Oliver, Tödiweg 9, 4852 Rothrist; HE9NIG, 
Manocchi Marco, Rodtmattstrasse 93, 3014

Bern; HE9NOD, Wolf Elisabeth, Birkenweg 10, 
3114 Wichtrach; HE9QAE, Häner Hanspeter, 
Rohrholzweg 14, 4226 Breitenbach; HE9QVK, 
Scherer André, Zelgliweg 1, 4492 Tecknau; 
HE9UNX, Nünlist René, Keltenweg 9, 2557 
Studen b. Brügg; Boritutti Franco, Chemin des 
Croisettes 1, 1066 Epalinges; Heintze Moritz, 
Sunnebülstrasse 25, 8604 Volketswil; Paquet 
Claude, Rüttimattstrasse 212, 4511 Horriwil.

Todesfall
ex HB9JS, Stettier H., 4001 Basel.

Austritte
HB9BXZ, Blum Madeleine, 8608 Bubikon; 
HB9RMN, Hausammann Christof, 4106 Ther- 
w il.

Streichungen
HB9AW, De Buren Gerard, 1211 Genève 4; 
HB9BXD, Boss Christian, 3098 Köniz 
HB9CDW, Williamson Derek, 8725 Ernetschwil 
HB9CWO, Böni Franz, 9470 Buchs SG 
HB9MSB, Bottani Sandro, 8037 Zürich 
HB9POC, Huguenin Pierre-Yves, 2400 Le Locle 
HB9PWQ, Huber Beat, 4153 Reinach BL 
HB9PWV, Ganz Beat, 8408 Winterthur 
HB9RBA, Schmid Willy-Marc, 8957 Spreiten 
bach; HB9RDY, Göttin René, 4052 Basel 
HB9RRP, Hess Josef, 6020 Emmenbrücke 
HB9RXS, Foletti Marco, 6900 Lugano 
HB9SVA, Mauti Dieter, 6260 Reiden, HE9BXU 
Winkelhausen Kuno, 2545 Selzach; HE9GJZ 
Zuppinger Heinrich, 8952 Schlieren; HE9HXP, 
Elsässer Peter, 4056 Basel, HE9HQA, Alge 
Paul, 9442 Berneck; HE9JNS, Luder Philippe, 
2065 Savagnier; HE9MTP, Stanek Tornas, 
8400 Winterthur; HE9NNK, Urfer Jacky, 1145 
Bière; HE90CM, Binggeli Christian, 4704 Nie- 
derbipp; HE9SIT, Enggist René, 4710 Balsthal; 
HE9SJG, Nöthiger Heinz, 5432 Neuenhof; 
HE9SKQ, Ott Hanspeter, 4665 Oftringen; 
HE9SMK, Quirici Celestino, 4813 Uerkheim; 
HE9SQS, Fleisch Fritz, 9100 Herisau; HE9XBD, 
Fleig Marco, 8867 Niederurnen; Bürkli Fredy, 
6000 Luzern 5, Cambon Carlos, 3920 Zermatt; 
Hecker William F., 1292 Chambesy; Hug Han­
nes, 3280 Meyriez; Mölders Hermann, 3825 
Mürren; Scagliola Edgar, 6047 Kastanienbaum.

AUS DEN SEKTIONEN

Ordentliche Generalversammlung der 
USKA Sektion Basel
Am 20. März 1987 begrüsste der Präsident Sa­
muel Plüss (HB9BNQ), die Mitglieder und Gäste 
im Parkrestaurant Lange-Erlen. Wieder einmal
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Michel Blumenstein, HB9SDY, ch. de Scheurenmehr wurde Etienne (HB9DX), zum Tagespräsi­
denten gewählt. Der Vorstand setzt sich neu 
wie folgt zusammen:
Präsident: Hans-Peter Strub (HB9RNL), neu, 
bisher Vizepräsident
Vizepräsident: Samuel Plüss (HB9BNQ), neu, 
bisher Präsident
Sekretär: Niklaus Zinsstag (HB9DDZ), bisher 
Kassier: Max Wagner (HB9BKS), bisher 
KW-Verkehrsleiter: Samuel Wirth (HB9BPP),
bisher
UKW-Verkehrsleiter: Philipp Birrer (HB9SQP),
neu
Der neue Präsident bedankte sich für die Wahl 
und stellte die Mitarbeiter des Vorstandes vor. 
Zum Ehrenmitglied wurde Peter (Pat) Ollmann 
(HB9BKP), oder Bastelkistenpat mit viel Ap­
plaus ernannt.
Um 21.40 Uhr wurde der offizielle Teil der Ge­
neralversammlung geschlossen und wir konn­
ten uns bei «Schni-Po-Sa» und diversem Flüssi­
gem erlaben. Hans-Peter Strub, HB9RNL

33, CH-2504 Biel/Bienne
A la place des IRCs, un versement de Frs. 10.— 
ou 7 .— US-$ au CCP 25-2919-6, Ham Radio­
club Pieper, Biel/Bienne, est aussi possible.

Membres de la section Pierre-Pertuis: HB9... 
BE, BSM, CNS, CSX, CUS, CXC, CYG, DBP, 
DFK, MIG, MRR, PXT, RBN, RHY, RHZ, RRZ, 
RSR, RXY, SBU, SDH, SDS, SDY, SIN, SMS, 
SUM. Le manager AWARD

Die in der Spalte «Echo» veröffentlichten Zuschrif­
ten geben die Meinung des Verfassers, nicht die 
der USKA oder der Redaktion wieder. Die Redak­
tion behält sich in jedem Fall Kürzungen und Zu­
sammenfassungen der Zuschriften vor.

LES SECTIONS

HAM RADIOCLUB PIEPER, section Pierre-Per­
tuis de l'USKA

PIEPER-AWARD

En commémoration de l'organisation par notre 
club de la Hamfest 1986, et dans le but d 'acti­
ver le trafic radio-amateur dans notre région et 
nos vallées, notre club «Pieper» a créé le 
«PIEPER-AWARD».
Comptent pour l'obtention de ce diplôme tous 
les QSOs effectués dès le 1.1.1986 avec des 
membres du club, sur n'importe quelle bande 
ouverte au trafic radio amateur, sans distinc­
tion de mode aucun, selon le barême suivant:
1 QSO HF = 1 point 1 QSO UHF = 3 points 
1 QSO VHF = 1 point 1 QSO SHF = 5 points
Remarques:
— un QSO avec la station du club HB9XC est 

obligatoire
— la même station ne compte qu'une fois par 

bande
— en cas de duplex, la bande la plus basse ent­

re en considération
— les QSOs via relais terrestres ne comptent 

pas
Les diplômes numérotés seront délivrés à tout 
amateur ou swl ayant atteint au moins 10 
points et qui en fera la demande écrite accom­
pagnée d'un extrait de log et de 6 IRCs à 
l'adresse suivante:

Field Day 1987
Bei der Ablösung des «National Field Days» 
durch den offiziellen lARU-Region 1 Field Day 
wurde, aus uns unerfindlichen Gründen, die 
Pfingst-Regel gestrichen. Dies, obwohl in der 
IARU Region 1 International Contest News vom 
Herbst letzten Jahres unter «How Date Deci­
ded», das erste, respektive zweite Wochenen­
de im Juni aufgeführt wurde! Anfänglich glaub­
ten w ir an einen Irrtum, mussten aber nach ver­
schiedenen Eingaben bald einsehen, dass die 
IARU nicht gewillt ist, vom publizierten Datum 
abzuweichen. Dies sehr zu unserem Bedauern, 
zumal wir der Ansicht sind, dass ein Verband 
primär die Interessen der Mitglieder vertreten 
sollte. Bei der Durchsicht der Contestliste fällt 
auf, dass während der möglichen Zeitspanne 
keine weiteren lARU-Conteste anfallen und so­
mit das Argument der «möglichen Konflikte» 
entfällt (was ja bis heute auch nie ein Problem 
war!). Das Pfingst-Wochenende dürfte, wie ei­
ne Umfrage unsererseits ergeben hat, etliche 
Teams in Schwierigkeiten gebracht haben, da 
viele Teilnehmer ihre privaten oder gesellschaft­
lichen Verpflichtungen dem Amateurfunk an 
Pfingsten voranstellen, was mehr als verständ­
lich ist.
Obschon für die «Airport-Dippers» der Field Day 
immer zum funktechnischen Ereignis des Jah­
res wurde, beschlossen wir, den FD 1987 nicht 
zu bestreiten; es sind der Gründe vieler, die wir 
hier nicht alle aufführen möchten.
Für die Trotzdem-Teilnehmer hoffen wir, dass 
sie Erfolg hatten. Mit den besten 73

«The Airport Dipper's Gang» 
HB9AQZ + HB9VG
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Silent Key

Roger Mesey, HB9DFT
C'est le samedi 9 mai que notre ami Roger Me­
sey nous a quitté alors qu'il s'emblait se remet­
tre d'une alerte cardiaque. Agé de 68 ans, il 
avait dès sa retraite entrepris de préparer les 
examens de radio amateur qu'il réussissait de­
venant ainsi et récemment un OM à part entiè­
re. Et pour encore mieux marquer son intérêt, il 
venait d'accepter la charge de trésorier de la 
section genevoise de l'USKA, poste que mal­
heureusement il n'aura pu assumer. Roger

écoutait les bandes plus qu'il ne trafiquait mais 
sa passion était surtout de lire publications et 
livres techniques. C 'est grâce à son intérêt 
scientifique, doublé d'une grande serviabilité, 
que Genève a pu se faire entendre de façon sig­
nificative en EME 432 puis 1296. En effe t, alors 
que nous cherchions un site pour nos antennes, 
Roger nous a offert jardin et logis malgré tous 
les désagréments prévisibles que cette activité 
impliquerait.
C 'est en pensant à lui, et aussi grâce à l'amitié 
de sa courageuse épouse, que nous poursuiv­
rons notre trafic EME.
HB9DFT, OM discret et serviable, n'aura fait 
qu'un court passage parmi les radioamateurs, 
mais combien ses gestes altruistes auront été 
importants pour la cause et pour nous tous qui 
avions tellement de plaisir à le côtoyer. HB9RM

TECHNIK

Redaktion: Dr. Peter Erni, HB9BWN, Römerstrasse 34, 5400 Baden

G efahren e lek trom agne tische r S trah lung

Wie sicher ist unser Hobby?
von P. Gerber, HB9BNI, T rokenbad, 4 9 5 2  Erisw il

In verschiedenen medizinischen und techni­
schen Zeitschriften sind in der letzten Zeit A rti­
kel erschienen, die auf eine eventuelle Gefähr­
dung der Gesundheit durch nichtionisierende 
Strahlung hinweisen. Insbesondere werden neu 
auch die nicht-thermischen Wirkungen dieser 
Strahlung untersucht [1 ,4 , 51. Ich möchte des­
halb die zum Verständnis des Problèmes w ich ti­
gen Begriffe erläutern und die Tatsachen, so­
weit sie bekannt sind, zusammenfassen. Es 
geht also im Folgenden nur um die Wirkung ab­
gestrahlter elektromagnetischer Wellen und 
nicht um Gefahren, die z.B. von hohen Span­
nungen in der PA oder vom Besteigen von An­
tennenmasten ausgehen.

Leistungsfluss, SAR:
In den folgenden Ausführungen werden immer 
wieder Begriffe verwendet, die vielleicht nicht 
allgemein bekannt sind. Deswegen sollen zu­
nächst diese Begriffe erklärt werden.
Am ehesten bekannt ist uns Amateuren der Be­
griff des Leistungsflusses. Es handelt sich um 
diejenige Leistung, die, bildlich gesprochen,

durch eine vor einer Antenne aufgestellte Flä­
che hindurchfliesst. Gelegentlich findet man in 
der deutschen Literatur auch den Ausdruck 
Energiedichte, Strahlungsleistungsdichte oder 
Leistungsdichte; im englischen Schrifttum wird 
der Ausdruck «power density» verwendet. Die 
physikalische Einheit für den Leistungsfluss ist 
W /m 2 oder m W /cm 2. Ein Beispiel soll den Ge­
brauch dieser Grösse erklären: Eine isotrop 
strahlende Sendeantenne gibt 100 W ab. Wie 
gross ist der Leistungsfluss in einer Entfernung 
von 5 Metern? Da die Strahlung in allen Rich­
tungen gleichmässig abgestrahlt wird, tritt 
durch jeden Quadratmeter einer Kugel um die 
Antenne die gleiche Leistung. Die Kugel mit 
dem Radius 5m hat eine Oberfläche von 4R2rt 
= 314m2. Der Leistungsfluss in einer Entfer­
nung von 5m bei 100 W beträgt also 100/314 
= 0,318 W /m 2 oder 0,0318 m W /cm 2.
Um eine biologische Wirkung zu erzeugen, 
muss diese Leistung im Körper absorbiert, also 
vom Körper aufgenommen werden. Das Aus- 
mass dieser Absorption im Körper ist abhängig 
vor Sllem von der Wellenlänge der Strahlung so­
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Abb. 1 : Spezifische Absorptionsrate (SAR) für den Menschen in Abhängigkeit der Frequenz^Bei der 
Kurve 1 ist der Sendedipol vor dem Probanden und parallel zur Körperlängsachse. Bei der Kurve t  
ist der Sendedipol ebenfalls vor dem Probanden, aber horizontal. Die Kurve 3 wurde m it dem Sen­
dedipol oberhalb des Kopfes des Probanden gewonnen. Zu beachten die Absorptionsmaxima im be­
reich von 3 0 -1 5 0  MHz, je nach Polarisation. Die Zahlenangaben gelten fur einen Leistungsfluss von
10 W /m 2.

wie von der Art der Gewebe. Zudem spielt auch 
die Grösse der absorbierenden Struktur eine 
wichtige Rolle, da gleichartige Gewebepartien 
einer gewissen Grösse in Resonanz kommen 
können und dann unverhältnismässig viel Lei­
stung absorbieren. Auch hat die Polarisation der 
Strahlung einen Einfluss. Man hat deshalb die 
Absorption verschiedener Körper gemessen 
und daraus die für den jeweiligen Organismus 
spezifische Absorptionsrate (SAR) berechnet. 
Die Einheit für die SAR ist Watt/Kilogramm Ge­
webe. Als Beispiel werden in Abb. 1 die für den 
Menschen typischen SAR-Kurven gezeigt (Nach 
121 und [3], die Zahlenangaben gelten für einen 
Leistungsfluss von 10 W /m 2). Deutlich sichtbar 
ist die Frequenzabhängigkeit der Kurve mit ei­
nem Maximum bei ca. 30-150 MHz. Die Wellen­
länge dieser Strahlung bei maximaler Absorp­
tion beträgt ca. 4m ; der Mensch w irkt also 
beim Absorptionsmaximum als Lambda/2- 
Dipol.
Mit diesen Informationen lässt sich das oben 
begonnene Beispiel nun weiterführen. Bei einer 
angenommenen Sendefrequenz von 144 MHz

lässt sich aus der Abb. 1 eine SAR von schlimm­
stenfalls 0,1 W/kg ablesen (Bei einem Lei­
stungsfluss von 10 W /m 2). Beim im Beispiel be­
rechneten Leistungsfluss von 0,32 W /m 2 ergibt 
sich also eine Absorption von 0,003 W/kg oder 
für einen 100 kg schweren Funker insgesamt 
0 ,3  W. Ist das nun gefährlich oder nicht?

W irkungsm öglichkeiten:
Man kann sich verschiedene Möglichkeiten vor­
stellen, wie diese absorbierte Leistung auf ei­
nen Organismus wirken kann. Die gesuchten 
und gefundenen Einwirkungsmöglichkeiten 
werden grob unterteilt in thermische und nicht­
thermische Wirkungen.

Thermische Wirkungen:
Thermische Wirkungen sind alle jene Effekte, 
die alleine durch die bestrahlungsbedingte Er­
wärmung erklärt werden können. Biologische 
Materialien sind im allgemeinen sehr wär­
meempfindlich; so werden menschliche Gewebe 
schon bei Temperaturen von knapp über 40 C 
zerstört. Dass die Gewebe erwärmt werden,
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kann jeder Besitzer eines Mikrowellenherdes 
feststellen. Die gesamte Erwärmung der Spei­
sen in diesem Herd geschieht durch Absorption 
von elektromagnetischer Strahlung.
Die ersten schädlichen Effekte durch therm i­
sche Wirkungen wurden in den 30er Jahren be­
schrieben. Insbesondere wurden aufgetretene 
Trübungen der Augenlinse (grauer Star) bei 
Physikern und Arbeitern an Radaranlagen dar­
auf zurückgeführt.
In den USA wurde daraufhin ein maximal zuläs­
siger Leistungsfluss festgelegt, dem ein 
Mensch ohne Schaden ausgesetzt werden kann. 
Dieser Leistungsfluss lag zunächst bei 1 kW /m 2 
im gesamten Frequenzbereich. Dieser Grenz­
w ert entspricht dem Leistungsfluss der Son­
nenstrahlung (als Wärme und Licht) und man 
hat angenommen, dass der Mensch, der m it der 
Erwärmung durch die Sonneneinstrahlung fertig 
w ird, auch durch eine gleichstarke Erwärmung 
durch Radiowellen nicht geschädigt werden 
wird.
Weitere Messungen haben dann aber gezeigt, 
dass dieser Standart keine genügende Sicher­
heit für alle vorkommenden Fälle gibt. So sind

einige Organe wärmeempfindlicher als andere 
(z.B. Augenlinsen, Hoden, Embryonen); es kön­
nen sich zudem auch einzelne Organe stärker 
als vorgesehen erwärmen, wenn sie in Reso­
nanz mit der Strahlung geraten («hot spots») 
und zudem kann sich die erzeugte Wärme im 
Körperinnern an bestimmten Punkten sammeln 
und dort lokal eine übermässige Erwärmung 
verursachen. Die maximalen Leistungsflüsse 
wurden denn auch in den Jahren 1966 und 
1982 vor allem im höheren Frequenzbereich 
deutlich reduziert. 1982 wurde vor allem die er­
höhte Absorption im Bereich um 100 MHz durch 
eine deutliche Senkung des maximal zulässigen 
Leistungsflusses in diesem Bereich berücksich­
tigt. Die neuesten Maximalwerte wurde so ge­
wählt, dass bei keiner Frequenz eine Leistungs­
aufnahme von mehr als 0 ,4  W /kg auftreten soll­
te. Als Vergleich: die Wärmeproduktion des 
menschlichen Organismus beträgt ca. 1-1,5 
W/kg. Abb. 2 zeigt den jetzt gültigen Standart 
und zum Vergleich die alten Werte.
In der Schweiz existieren bis heute keine ge­
setzlichen Vorschriften für die maximale Bela­
stung mit elektromagnetischer Strahlung. Im-
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Abb. 2: Vergleichende Darstellung der Sicherheitsstandarts für elektromagnetische Strahlung in 
verschiedenen Ländern*: ANSI: USA in den Jahren 82 und 66, für beruflich exponierte Personen. 
UdSSR: Sowjetunion 1979, gilt für nicht beruflich exponierte Personen. SUVA: die im Moment in 
der Schweiz gültigen SUVA-Empfehlungen für Exposition am Arbeitsplatz. BUS min. und max.: 
Empfehlungen des Bundesamtes für Umweltschutz im Kurzwellenbereich. Die Kurve BUS min zeigt 
dabei die zulässige mittlere Exposition über mehr als eine Stunde, die Kurve BUS max gibt die maxi­
mal zulässige Spitzenleistung an.
* Leistungsfluss S in Abhängigkeit der Frequenz
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hierhin hat die SUVA einen Maximalwert für 
«Mikrowellen und Radar» (ohne genaue Fre­
quenzangabe) von 100 W /m 2 empfohlen [7]. 
Das Bundesamt für Umweltschutz hat eine 
Empfehlung für den Kurzwellenbereich von 3- 
30 MHz herausgegeben [3]. Diese Empfehlung 
iiegt bei 10 W /m 2 für eine Einwirkungsdauer 
von 1 Stunde oder länger, für kürzere Zeiten 
entsprechend mehr. Bei intermittierender Expo­
sition können laut dieser Empfehlung bis 2,6 
kW/m2 erlaubt sein. Gesetzliche Grundlagen 
gibt es aber wie gesagt nicht; ein Verordnungs­
entwurf zu diesem Thema ist laut Bundesamt 
für Umweltschutz nicht vor 1988 zu erwarten 
[6]. Zum Vergleich sind auch diese Werte sowie 
die Normen der UdSSR (6] für die allgemeine 
Bevölkerung von 1979 in der Abbildung 2 einge­
tragen.
Wenn man den neuesten ANSI-Standart der 
USA als sicher zum Ausschluss thermischer Ef­
fekte akzeptiert, so lässt sich nun das Gefah­
renpotential einiger typischer Amateursituatio­
nen abschätzen:

1) Gunnplexer mit einer Leistung von 20 mW 
und einer Arbeitsfrequenz von 10 GHz. Die 
Öffnung der Hornantenne messe 8 x 
12cm. Wie gross ist der Leistungsfluss? Die 
Öffnungsfläche beträgt als 96cm 2 und der 
Leistungsfluss damit 0,2 mW /cm2. Dies 
liegt um einen Faktor 25 unterhalb der Si­
cherheitsgrenze. Auch wenn man berück­
sichtigt, dass an einzelnen Stellen der Horn- 
appertur der Leistungsfluss bis 4 Mal grös­
ser als der mittlere Leistungsfluss sein kann, 
scheint eine thermische Schädigung durch 
einen Gunnplexer ausgeschlossen.

2) Anders sieht es aber aus, wenn am gleichen 
Horn eine Wanderwellenröhre mit 20 W 
Ausgangsleistung montiert ist. Der Lei­
stungsfluss ist dann 1000 Mal grösser und 
überschreitet den Grenzwert bei weitem. Ei­
ne thermische Gewebeschädigung ist dann 
wahrscheinlich und die noch in den 40er 
Jahren geübte Methode das Funktionieren 
eines Mikrowellensenders durch die Erwär­
mung der vor die Antenne gehaltenen Hand 
festzustellen, kann hier nicht mehr empfoh­
len werden.

3) Welche thermische Belastung erzeugt ein 
Feld der bekannten Grösse 1 V/m? Unter der 
Annahme, dass dieser Wert im Fernfeld ei­
ner Antenne gemessen wurde, entspricht er 
einer magnetischen Feldstärke von
H = E/377 OHM = 0,00265 A/m 
und dam it w ird  der Leis tungsfluss  
P = E * H = 2,6 mW /m2.
Dieser Wert liegt nun im gesamten Fre­
quenzbereich weit unterhalb des Zulässi- 
gen.

4 ) Eine Hochleistungsendstufe für 2m ist 
schlecht abgeschirmt und strahlt deshalb im

Shack eine Leistung von 100 W ab. In einer 
Entfernung von 50cm wird damit der Lei­
stungsfluss im Mittel 32 W /m 2 und liegt da­
mit bereits über dem Grenzwert. Es kommt 
dazu, dass natürlich die Abstrahlung nicht in 
allen Richtungen gleich stark ist und dass im 
Nahfeld eines Strahlers der Leistungsfluss 
an einzelnen Punkten bis 4 Mal grösser als 
das Mittel sein kann. Eine thermische Schä­
digung empfindlicher Organe kann in diesem 
Beispiel nicht mehr ausgeschlossen werden.

5) Eine 23cm EME-Station mit einer Leistung 
von 1 kW verwendet einen Spiegel m it 5m 
Durchmesser und einem Primärstrahler mit 
1/2 m2 Fläche. Am Primärstrahler tr itt dann 
schon ein Leistungsfluss von 2000 W /m 2 in 
Erscheinung, also weit über dem Grenz­
wert. Auf dem Spiegel ist der Leistungsfluss 
im Mittel immer noch fast 13 W /m 2. Wieder­
um können die Werte lokal noch um einen 
Faktor 4 höher sein. Der Wert am Primär­
strahler ist also weit über dem Grenzwert, 
derjenige auf dem Spiegel nur knapp darun­
ter.

6) Spezielle Verhältnisse treten beim Betrieb 
von Handfunksprechgeräten auf, da dabei 
der Kopf des Funkers im extremen Nahfeld 
der Antenne liegt. Überschlagsmässige Be­
rechnungen helfen hier nicht mehr weiter. In 
[3] werden jedoch für diesen Fall einige Zah­
len genannt. Diese stammen teils aus Mes­
sungen, teils aus aufwendigen Computer- 
Berechnungen:
-f = 450 MHz, Pwr = 5 W: Max. Leistungs­
fluss 100 W /m 2.
-f = 175 MHz, Pwr = 2 W: Max. Leistungs­
fluss 2,6 kW /m2.
Die meisten Normen gestatten jedoch den 
Betrieb von Handfunksprechgeräten bis ca. 
7 W Ausgangsleistung, da diese maximalen 
Leistungsflüsse nur in einem extrem kleinen 
Gebiet auftreten.

Nicht-Thermische Wirkungen:
Nach den obigen Ausführungen könnte das 
Thema eigentlich abgeschlossen sein, wenn 
nicht... z.B. in den Ostblockländern deutlich 
niedrigere Grenzwerte für die Belastung mit 
elektromagnetischer Strahlung bestehen wür­
den (siehe Abb. 2). Dies, trotz sicher nicht un­
beträchtlicher Aufwendungen für die entspre­
chend notwendigen Abschirmungen. 
Wahrscheinlich liegt der Grund darin, dass 
schon seit einiger Zeit russische Forscher über 
eine weitere Möglichkeit der Wirkung elektro­
magnetischer Strahlung berichten. Da die dazu 
notwendigen Leistungsflüsse weit unter der Li­
mite liegen, die für eine Wirkung durch reine Er­
wärmung notwendig ist, spricht man von nicht­
thermischen Wirkungen.
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Beschrieben wurden dabei vor allem funktionel­
le Störungen wie Schwindel, Kopfschmerzen, 
Veränderungen von Pulsfrequenz und Blut­
druck. Selten wird auch über bessere objekti­
vierbare Veränderungen berichtet wie Verände­
rungen der Anzahl weisser Blutkörperchen.
Da die Studien z.T. nur in russischen Zeitschrif­
ten erschienen und deshalb nur als Zusammen­
fassungen oder schlechten Übersetzungen 
greifbar waren und da andere Studien w estli­
chen Ansprüchen an wissenschaftlicher Genau­
igkeit nicht genügten, hat man diese Berichte 
lange Zeit nicht sehr ernst genommen. Dies 
umsomehr, als in ähnlichen Studien aus dem 
Westen die beschriebenen Effekte nicht verifi­
ziert werden konnten (Zusammenfassung in [81 
und [91-
ln letzter Zeit sind jedoch auch aus den USA, 
Grossbritannien und Australien Arbeiten be­
kannt geworden, die ähnliche Resultate er­
bracht haben. So wurden in den USA die Todes­
ursachen von Amateuren untersucht (anhand 
der «silent keys» im QST) und dabei festge­
stellt, dass eine bestimmte Leukämieform ca. 
3mal so o ft aufgetreten ist, wie im Durch­
schnitt der übrigen Bevölkerung [51. Ähnliche 
Studien aus England zeigen ebenfalls eine Häu­
fung der gleichen Leukämieform, allerdings bei 
Telefonarbeitern. Es ist deswegen nicht ausge­
schlossen, dass die schädigende Wirkung gar 
nicht von elektromagnetischen Wellen, sondern 
z.B. von chemischen Substanzen ausgeht, mit 
denen auch der Amateur gelegentlich zu tun 
hat, z.B. Dämpfen, die beim Löten entstehen. 
Ziemlich sicher konnte auch gezeigt werden, 
dass sehr schwache Felder einen Einfluss auf 
das Verhalten haben. So kann durch kleine elek­
trische Wechselfelder tiefer Frequenz die «Inne­
re Uhr» des Menschen verstellt werden, und 
das weit unterhalb der Feldstärken, die für ther­
mische Effekte notwendig sind [10].
Man erklärt sich solche nicht-thermischen Wir­
kungen dadurch, dass durch die Einwirkung der 
elektromagnetischen Strahlung ein System im 
Körper beeinflusst wird, das weit von seinem 
Gleichgewichtszustand entfernt ist. Dann ge­
nügt schon eine minimale Einwirkung, um einen 
deutlich sichtbaren Effekt auszuüben. Ähnli­
ches spielt sich in jedem Empfänger ab, der ja 
auch w eit entfernt von seinem elektrischen 
Gleichgewicht betrieben wird. Es besteht ein 
elektrisches Ungleichgewicht zwischen Anode 
und Kathode einer Röhre, das durch kleine Än­
derungen am Gitter massiv verändert werden 
kann. Ähnliche Ungleichgewichte sind in jedem 
lebenden Organismus vorhanden. Es besteht 
z.B. eine Spannungsdifferenz zwischen innen 
und aussen von 90 mV bei jeder Nervenzelle. Es 
ist denkbar, dass schon kleine zusätzliche Fel­
der die normale Funktion dieser Zellen verän­
dern können.

Man hat zudem zeigen können, dass die Vorbe­
handlung des Nervensystems mit einigen Sub­
stanzen die nicht-thermischen Wirkungen ver­
stärkt. Es handelt sich dabei um Medikamente, 
die auch beim Menschen zur Anwendung gelan­
gen. Zudem scheinen einige dieser nicht-ther­
mischen Wirkungen stark frequenzabhängig zu 
sein. Sie treten vor allem bei Frequenzen auf, 
die üblicherweise in den Gehirnströmen Vor­
kommen, also bei ca. 5-20 Hz. Es ist dabei un­
erheblich, ob die elektromagnetischen Wellen 
diese Frequenz haben (VLF) oder ob sie mit die­
ser Frequenz moduliert sind. Im Amateurbetrieb 
wäre das vor allem bei Meteor-Scatter Betrieb 
möglich.
Man darf aber die Gefährlichkeit dieser nicht­
thermischen Wirkungen nicht überschätzen. Al­
le bisherigen Untersuchungen zeigen, dass die­
se nicht-thermischen Effekte entweder harmlo­
ser Art sind oder aber so klein sind, dass sie im 
Vergleich zu den übrigen Risiken praktisch ver­
nachlässigbar sind. Sicher ist die Teilnahme an 
einem 24-Stunden Kontest weniger gefährlich 
als das Rauchen einer einzigen Zigarette!

Zusammenfassung :
Neben den jeder Tätigkeit innewohnenden Risi­
ken wie Verletzungen oder Stürze hat die Be­
schäftigung mit elektromagnetischer Strahlung 
noch eigene Gefahren. Beschrieben wurden 
thermische Wirkungen durch Erwärmung des 
Körpers ode einzelner Körperteile und nicht­
thermische Wirkungen deren Ausmass bis heu­
te noch nicht abschliessend festgelegt werden 
können. Die thermischen Nebenwirkungen sind 
dagegen einigermassen bekannt und können 
berechnet werden. Es scheint, dass nicht­
thermische Nebenwirkungen im Vergleich zu- 
den übrigen Gefahren des täglichen Lebens nur 
ein geringes Risiko in sich bergen. Von den oben 
zusammengefassten Ergebnissen lassen sich 
die folgenden Empfehlungen ableiten:
— Alle Leistungsflüsse, die bekanntermassen 

thermische Wirkungen verursachen können, 
sind zu vermeiden. Wie oben errechnet, ist 
es auch bei grösseren Amateuranlagen 
möglich, die Grenzwerte zu erreichen. Vor­
sicht also immer, wenn grosse Leistungen 
auf kleinen Flächen konzentriert sind, wie 
bei Primärstrahlern von Parabolspiegeln, ho­
hen Mikrowellenleistungen in Hohlleitern 
und in der Nähe von schlecht abgeschirmten 
Endstufen. An solchen Anlageteilen soll 
nicht gearbeitet werden, wenn sie in Betrieb 
sind.

— Vorsicht ist insbesondere geboten bei Leu­
ten, die im Körper Metallteile tragen, die in 
Resonanz kommen können. Zu denken ist 
insbesondere an Herzschrittmacher und an 
Metallteile zur Versorgung von Knochenbrü­
chen. «



Adressen und Treffpunkte der Sektionen 
Adresses et réunions des sections
Aargau
Rolf Salzmann (HB9AVV), Feimenweg 2B, 5400 Ennet- 
baden. Jeden 1. Freitag d. M. im Rest. Aarhof, Wildegg. 
Sektions SKED: Jeden Montag 21.00 HBT 21200 kHz 
und 145325 kHz.
Associazione Radioamatori Ticinesi (ART)
Casella postale 2501, 6500 Bellinzona. — Fabio Rossi 
(HB9MAD), Casella postale 98, 6549 S. Bernardino. — 
Ritrovi: Gruppo Bellinzona: sabato 14.00 locale del grup­
po. Lugano: ogni mercoledi 20.30 presso i singoli soci, 
previo accordo. Gruppo Mendrisio e Chiasso: ogni vener­
dì 20.00 locale del gruppo a Serpiano. Gruppo di Locar­
no: al Mercoledi 20.30 presso il Bar Universo a Locamo. 
Basel
Hans-peter Strub (HB9RNL), Bündnerstrasse 65, 4055 
Basel. Stamm jeden Freitag 20.00, Rest. Lange Erlen, 
Basel; am 4. Freitag d.M. Rest. Bergmatten, Hofstetten 
SO. Monatsversammlung am 3. Freitag d. M. 20.00. 
Bern
Postfach 2440, 3001 Bern. Paul Müller (HB9ALD), Gur- 
tenstr. 36, 3122 Kehrsatz. Restaurant Innere Enge, Enge­
strasse 54, 3012 Bern, letzter Donnerstag d. M. 20.15. 
Biel-Bienne *
Fritz Wälchli, (HB9TH), Paganweg 3-A, 2560 Nidau. Re­
staurant Romantica, Allmendstrasse, Port, jeden 2. 
Dienstag d. M. 20.00.
Fribourg
Case postale 914, 1700 Fribourg.
Jean-Pierre Wantz, (HB9RFW), Imp. de la Foret 18, 
1700 Fribourg. Dernier jeudi du mois au restaurant ie Ri­
chelieu à Fribourg, 20.30.
Funk-Amateur-Club Basel (FACB)
Postfach, 4024 Basel. Benedikt Mattmüller (HB9BVA), 
Oberländerstr. 36, 4132 Muttenz. Hock jeden Freitag ab
20.00 Rest. Hard, Birsfelden. Monatsversammlung laut 
Einladung im Mitteilungsblatt «short skip».
Genève
Case postale 917, 1211 Genève 3. Henri Schaerer 
(HB9PAS), route de Chêne 65, 1208 Genève. Stamm 
tous les jeudis dès 20 h: école Cérésole, chemin de la 
Vendée 31, Petit-Lancy (bus 2).
Glarnerland
Melchior Laager (HB9CEZ), Postfach 65, 8753 Mollis. 
HB9AC
Christine Giese (HB9SAY), Hohlegasse 12,4102 Binningen. 
Treff: immer Freitags im Rest. Spitzwald, Allschwil, nach 
vorheriger Absprache über Relais HB9AC, gegen 20.00 h. 
Jura
Sylvano Erba (HB9CAF), Le Crêt 77, 2855 Glovelier. Les 
réunions on lieu chaque 2e et 4e vendredi du mois à par­
tir de 20 heures au local du club chez le président, M. 
Sylvano Erba, le Crêt 77, 2855 Glovelier.
Lützelbächli
Kurt Eisele (HB9MOD), Postfach 445,4019 Basel. Jeden
1. Donnerstag und 3. Dienstag d. M. 19.30 Rest, zur 
Schwarzen Kunst.
Luzern
Armin Wyss (HB9BOX), Fluhmattstrasse 19, 6004 Lu­
zern. Jeden 3. Freitag d. M. Monatsversammlung im Re­
staurant Engelburg, Fluhmattstrasse 48, Luzern, ab
20.00 .
Montagnes neuchâteloises
Jean-Claude Voumard (HB9BMT), av. L. Robert 114, 
2300  La Chaux-de-Fonds. Rencontres chaque 3e ven­
dredi du mois au Café du Grand Pont à 20.00, rue 
Léopold-Robert 118, La Chaux-de-Fonds.
Oberaargau
Erhard Huwyler (HB9BOH), Mittelstrasse 21, 4900 Lan­
genthal. Jeden 2. Freitag d. M. 20.15 Hotel Bahnhof, 
Langenthal.

Pierre-Pertuis
André Hari, (HB9RRZ), Steinibachweg 4, 3052 Zolliko- 
fen. Dernier vendredi réunion mens., rest. Central Ta- 
vannes, autres vendredis stamm, rest. Pitchounet Cor- 
gémont, 2 0 .0 0 .
Radio-Amateurs Vaudois (RAV)
Case 3705, 1002 Lausanne. Michel Berger (HB9BOI), 
Race du Marché 12, 1530 Paverne. Rencontres chaque 
vendredi dès 20 h. au local RAv (ferme Eugène Pittet) à 
Villars-Ie-Terroir (JN36HP). QSO de section sur HB9MM 
R0 le samedi à 10.45 er le lundi à 19.15.
Regio Farnsburg
Thomas Weber (HB9BIX), Postfach 621, 4460 Gelter- 
kinden. Frühschoppen am letzten Sonntag d. M. ab 
10.00, Rest, zur Fluh, Sissach (Winter) oder Bergrestau­
rant Sissacherfluh (Sommer).
Rheintal
Peter Huber (HB9CER), Via Carperà 1, 7013
Domat/Ems. Treffpunkte: letzter Donnerstag d. M.
20.00 Restaurant Brasserie Feldschlösschen, Chur. — 
2. Freitag d. M. 20.00 Hotel Buchserhof, Buchs SG. 
Rigi
Dominique Fässler (HB9BBD), Landhaus, 5642 Mühlau; 
Tel. P 057 481944, G 01 471500. Stamm jeden 2. 
Donnerstag d. M. Rest. Bahnhof, Cham.
St. Gallen
Hansiörg Schäfer (HB9MPX), Im Gfeld 157 G/Block Y 2, 
9043 Trogen. 1. und 3. Dienstag d. M. 20.00 Rest. Du- 
four, Bahnhofstr. 19, St. Gallen.
Schaffhausen
Peter Brida (HB9CXW), Zimmerweg 2, 8240 Thayngen. 
Jeden 2. Freitag d.M . Rest. Walliserkanne, Webergasse 
27, Schaffhausen.
Solothurn
Bruno Stuber (HB9BAP), Allmendstrasse 6 -C, 4500 So­
lothurn. Jeden Mittwochabend in der USKA-Hütte So­
lothurn, Segetzstrasse; Parkplätze beim Westbahnhof.
Thun
Bruno Röthlisberger (HB9CNY), Buchholzstrasse 7 A, 
3604 Thun. Rest. Bahnhof, Steffisburg, jeden 3. Don­
nerstag d. M. 20.00 (ausgenommen Juli).
Uri/Schwyz
Peter Anderhub (HB9CPY), Seedorferstrasse 15, 6460 
Altdorf. Stamm jeden 2. Donnerstag d.M. ab 20.00 Uhr im 
Hotel Barcarola, 6423 Seewen.
Valais
Case postale 19, 1920 Martigny. Jean Gapany
(HB9BEB), 1961 Grimisuat. Stamm tous les derniers 
vendredis du mois 20.00 h Hôtel de la Poste, Martigny.
Winterthur
Albert Müller (HB9BGN), Im Hubacker, 8311 Brütten. 
Rest. Brühleck jeden 1. Mittwoch d. M. 20.00 Stamm, 
jeden Mittwoch ab 20.00 Hock.
Zug
Peter Sidler (HB9PJT), Stampfenmattstrasse 8 , 8910 
Zwillikon. Treffpunkt: Rest. Bahnhof, Cham, 1. Don­
nerstag und 3. Mittwoch d. M.
Zürcher Oberland
Erwin Mächler (HB9MXK), Kreuzackerstrasse 34, 8623 
Wetzikon 3. Stamm jeden letzten Mittwoch d. M. ab 
19.30 im Rest. Schlüssel in Uster.
Zürich
Rudolf Treichler (HB9RAH), Albisstrasse 20,8038 Zürich. 
Klublokal «Freizeitanlage Pro Juventute», Bachwie- 
senstr. 40, 8047 Zürich. Öffnungszeit des Klublokals: 
Jeden Dienstag ab 20.00. Monatsversammlung jeden 1. 
Dienstag d. M. 20.00.
Zürich so g
Georges Gretener (HB9BNY), Blumenweg 3, 8810 Hor- 
gen. Ungerade Monate (Jan., März usw.): 2. Mittwoch 
d. M. Landgasthof Au, Au ZH, 20.00. Gerade Monate:
2. Freitag a. M. Hotel Krone, Uetikon am See.
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-  Nicht-thermische Wirkungen konnten bisher 
nur in wenigen Fällen nachgewiesen werden 
und stellen wahrscheinlich kein wesentli­
ches Risiko dar. Es empfiehlt sich dennoch, 
sämtliche elektromagnetische Strahlung so­
w e it als möglich abzuschirmen. Dies vor al­
lem in der Umgebung von Personen, die Me­
dikamente mit Wirkung auf das Nervensy­
stem einnehmen und bei Anlagen, die mit 
Frequenzen von 5-20 Hz amplituden- oder 
pulsmoduliert sind.

— Bei Beachtung dieser Regeln ist die Furcht 
vor Schädigungen unbegründet. In diesem 
Sinne weiter viel Spass bei unserem Hobby.

Literatur:
[11 Clift W.D. (NA1L): The Facts About RF 

Hazards. QST Oct. 1985.
[2] Foster K., Guy A.: The Microwave Pro­

blem. Scientific American 125 Nr 3 1986 
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durch elektromagnetische Felder. EDMZ 
Bern, 1986.

[41 McAlister N. (VE3KSP): Is Ham Radio Ba­
king Us? 73 for Radio Amateurs June 
1985.

[51 Milham S.: Silent Keys: Leukaemia Morta­
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[61 Stettier Anton: Umweltbelastung durch 
nichtionisierende elektromagnetische 
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[7 1 SUVA: MAK-Werte. 104 1986.
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[8] Baransky S. Biological Effects of M icrowa­
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Stroudsburg, Pennsylvania, USA.
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Fr. 6 . -
Fr. 5 . -
Fr. 1 0 . -
Fr. 6 . -

Fr. 6 . -

Fr. 1 0 . -
Fr. 2 . -
Fr. 1.50

Fr. 8 . -

Fr. 7 . -
Fr. 1 8 . -
Fr. 1 6 . -
Fr. 1 7 . -
Fr. 1 8 . -
Fr. 5 5 . -
Fr. 3 6 . -
Fr. 4 4 . -
Fr. 2 7 . -
Fr. 26.50
Fr. 3 8 . -

Beim USKA'Waren-Verkauf erhältlich Fournitures USKA
Logbuch, Normalformat/Carnet de log, format normal 
Logbuch, Kleinformat/Carnet de log, petit format
Logblätter, VHF/UHF, 80 Exemplare/Feuilles de log VHF/UHF, 80 exemplaires 
USKA-Abzeichen für Knopfloch/Insigne USKA boutonnière 
USKA-Abzeichen mit Anstecknadel und Spitzenschoner 

USKA Insigne broche 
Wimpel 15 X 26 cm, rot, einseitig mit schwarz-gelbem USKA-Zeichen/

Fanion 15 x 26 cm, rouge, écusson USKA noir et jaune sur un côté 
USKA-Zeichen, selbstklebend/Ecusson USKA décalcomaine (10 x 5 cm)
USKA-Signet, Offsetvorlage/Ecusson USKA, document pour offset 
Liste der Amateurfunkkonzessionen 1987 (USKA-Mitglieder)

Nomenclature des Concessions de Radioamateurs 1987 (membres de l'USKA)
Liste der Amateur-Empfangskonzessionen 1987 (USKA-Mitglieder)

Nomenclature des amateurs-récepteurs 1987 (membres de l'USKA)
K.H. Hille: Einstieg in die Amateurfunktechnik, Teil A 
K.H. Hille: Einstieg in die Amateurfunktechnik, Teil B 
E. Héritier, HB9DX: Jahrbuch für den Funkamateur, Ausgabe 1987 
Autorenteam: CW-Manual 
K. Rothammel: Antennenbuch 
H.J. Pietsch: Amateurfunklexikon 
Radio Amateur's Handbook 1987 ARRL 
ARRL Antennabook 
HF Antennabook RSGB 
VHF-UHF-Manual (RSGB), 4. Auflage
VHF/UHF, Funkverfahren und Betriebstechnik von Pierre Pasteur, HB9QQ 

(inkl. Tonbandkassette)
The Satellite Experimenters Handbook
«Faszination der kurzen Wellen»: Chronik des Schweizerischen 

Radioamateurwesens von Dr. R. Stuber, HB9T 
Neu: Amateurfunk im Wandel der Zeit

von E. Fendler, DL1JK und G. Noack, DL7AY 
Amateur Radio Awards (RSGB)
Neu: Amateur Radio Software von GM4ANB 
Neu: Radio Data Reference Book von G6JP 
QRV via Satellit — Einführung und Arbeitshilfe 
Neu/Nouveau: L'examen technique de Radio Amateur 

de Olivier Pilloud, HB9CEM 
The Radio Amateur's World Map (100 x 70 cm), gefaltet 
The Radio Amateur's World Map (RSGB, 120 x 83 cm)
Neu: The Radio Amateur World Map als Schreibunterlage, 44 x 31 cm 
Beamkarte fünffarbig (54 x 50 cm)
Locator Karte der Schweiz 
Locator Karte Europa (86 x 70 cm)
Locator Karte Deutschland 
IARU Region 1 Beacon-List RSGB
Sammelmappen für OLD MAN (Farben: rot, blau, gelb, grün)

Reliures pour l'OLD MAN (couleurs: rouge, bleu, jaune, vert)
Sammelmappen für CQ-DL/QST / Reliures pour CQ-DL/QST 
Callbook Foreign Listings 1987 
Callbook USA 1987 
Call Sign Directory mit DXCC-Liste 
Preise inkl. Porto und Verpackung. Bestellung schriftlich oder telefonisch beim Warenverkauf 
(Alice Rudolf, HB9BIR, Postfach 72, 5616 Meisterschwanden, Telefon 057 271370). Er­
reichbar: Montag, Dienstag, Donnerstag und Freitag 09.00 -  18.00 Uhr, oder durch Einzah­
lung des entsprechenden Betrages auf Postcheckkonto 30-10397-0, Union Schweizer.-
scher Kurzwellen-Amateure, Bern. UDQDID
Prix franco, emballage compris. Commande par écrit, par telephone (Alice Rudolf, HB9BIR, 
Postfach 72, 5616 Meisterschwanden, Telefon 057 271370), ou versement du montant 
correspondant sur CCP 30-10397-0, Union des amateurs suisses d ondes courtes, Berne.

Fr. 4 8 . -  
Fr. 29.50

Fr. 25.50

Fr. 1 9 . -  
vergriffen 
Fr. 2 8 . -  
Fr. 3 1 . -  
vergriffen

Fr.
Fr.
Fr.
Fr.
Fr.
Fr.

7 2 . -
10.50 
1 1.50
12.50 

8 . -
18.50 

Fr. 1 1.50 
Fr. 10.50 
Fr. 1.50

Fr. 8.50 
Fr. 10.50 
Fr. 4 8 . -  
Fr. 4 8 . -  
Fr. 9 . -
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Hambörse
Tarif für Mitglieder der USKA: Bis zu drei Zeilen Fr. 5. — , 
jede weitere Zeile Fr. 1.50. Nichtmitglieder: Bis zu drei 
Zeilen Fr. 10. — , jede weitere Zeile Fr. 3. — . Angebro­
chene Zeilen werden voll berechnet.

Verkaufe: 10 GHz-FM-Transceiver in 100% einwand­
freiem Zustand, inkl. Horn-Antenne und eingebautem 
Akku. Sofort QRV, nur an Selbstabholer. HB9BYD, 
Tel. 065 381080 .

Zu verkaufen: CB-Funkgerät Sommerkamp TS-
780DX, VP Fr. 3 9 0 . - ;  Oszilloskop, Philips PM-3217- 
2 Channel wie neu, VP Fr. 2350. — ; Computer Atari 
520ST mit Harddisk, Floppy, Monitor, Trakball, Printer 
A4 quer, neuwertig, VP Fr. 1950. — . Tel. (ab 21.00  
Uhr) 062 6916 52.

Zu verkaufen: Pocom AFR-2010, RTTY, CW, Video, 
Modul 4-*-5, Fr. 1500. — ; Sanyo Data Display DM- 
12CX orange, Stahlgehäuse, Fr. 300. — ; Stn Monitor 
SM-220, Fr. 450. — ; Power-Meter SW-200, Fr. 
4 5 0 . - ;  Rotor, T2X, Fr. 4 0 0 . - ;  SWR-Meter: CN- 
410M, 3,5-150 MHz, Fr. 8 0 . - ;  CN-560, 140-450 
MHz, Fr. 8 0 . - ;  CN-620A, 1,5-150 MHz, Fr. 1 2 5 .- ;  
CN-650, 1 ,2-2,5 GHz, Fr. 2 2 0 . - .  HB9AST, Tel. 
(abends) 01 7501086 .

Gesucht für meine Sammlung: Uralt-Röhren (auch 
Wehrmacht). E. Willi, HB9YQ, (abwesend vom 4. bis 
18.7.) Tel. 01 9540319 .

Zu verkaufen: 1 Commodore SX-64 Portable, wenig 
gebraucht; 1 Commodore C-64, mit Floppy VC 1541, 
Drucker VC 1515, Fr. 350. — , auch Tausch an 2m 
Mobil-TX; Programme Multidata und Datamat je Fr. 
20. — ; Teleskopmast Basis 72mm, totale Länge 
12,90m, mit Dichtungen und Briden. Tel. 062 
3247 8 6 .

Zu verkaufen: Einige selbst gebaute 2m HB9CV Beams, 
abstimmbar, sehr solide Konstruktion und leicht im Ge­
wicht, inkl. Halterung. H.U. Lattner, HE9HDY, Tel. P: 
01 93522  52, G: 01 93161 11.

Zu verkaufen: 1 FT-708R kompl. mit Manual, Etui und 
Ladegerät; 2 IC-2E kompl. mit Ladegerät; 1 Autoadap­
ter, 1 Batterief.; alle 3 Geräte wenig gebraucht und in 
gutem Zustand. Tel. (ab 18 Uhr) 01 9 4 56 9 4 2 .

Zu verkaufen: 1 Packet-Controller Kantronic KPC-2 
neu mit Garantie wegen Nichtgebrauch mit Schnitt­
stelle RS-232 (NP Fr. 6 2 0 . - )  Fr. 5 0 0 . - .  HB9SFW, 
Tel. 061 7 6 22 4 1 .

Zu verkaufen: Multi-2000 All Mode Transceiver 144- 
146 MHz mit eingebautem Netzteil 220 V, Fr. 550. — ; 
dazu passendes Packet-Radio Modem (Selbstbau) zu 
C-64, Fr. 40. — ; Katsumi Speech-Processor, Fr. 60. — ; 
Antennenrotor CD 45-II mit Steuergerät (Richtungsab­
nehmer def. ansonsten i.O.), Fr. 100. — ; Ant. Switch 
130-145 MHz (100 W)/10-15 V, Fr. 5 0 . - .  HB9PPC, 
Tel. (ab 18 Uhr) 033 36 54 21.

Verkaufe: 1 VHF/UHF Handy Yaesu FT-727R, neu, Fr. 
790. — ; 1 Packet Radio Konverter MFJ-1274, Fr. 
450. — ; 1 Transceiver FT-757GX, Fr. 1590. — ; 1 Ro­
tor CD-44 mit Steuergerät, Fr. 180. — ; 1 Color-TV Phi­
lips, 66  cm, 12 Programme mit Fernbedienung, Fr. 
400. — . Anfragen an HB9CWQ, Tel. (ab 19.30 Uhr) 01 
7203930 .

Zu verkaufen: 2 Holz-Armeefeldtelefone Modell 1932. 
Top revidiert, je Fr. 200. —. HB9SAU, Tel. (abends) 01 
8 5 04333 .
Zu verkaufen: Computer Schneider CPC-6128 mit In­
terface für Cat FT-757 und PR. Mit viel SW wie Ham 
log, WS, Adr. Verwaltung, Morsen, Locator usw., Fr. 
9 8 0 . - ;  HB9CMN, Tel. 01 7 2 52 9 0 8 .
Zu verkaufen: 1 Kurzwellen-Transceiver Sommerkamp 
FT-767DX, 100 W, Fr. 7 5 0 . - ;  1 SWR-Watt-Meter 
Sommerkamp YS-200, 1,8-150 MHz, 20/200 Watt, 
Fr. 80. — ; 1 Morse Tutor Datong Mod. D70 Fr. 80. — . 
Tel. (ab 18 Uhr) 01 56 77 62.
Zu verkaufen: 1 35 MHz 2-Strahl Oscilloscope Trio 
CS-1577A, Fr. 8 0 0 . - ;  1 Monitor Scope Y0-100, Fr. 
250. — ; 1 Drake Line: R-4B, T-4XB, AC-4 plus Ersatz­
röhren, Fr. 600. — ; 1 Fernschreiber HAL-3000 mit Mo­
nitor und Converter MSK-10B, Fr. 600. — ; 1 Drake 
Wattmeter W-4, Fr. 50. — ; 1 Wattmeter SWR-400B, 
umschaltbar 144/430 MHz, FWR 20/200 W RFL 5/50  
W, Fr. 100. — ; 1 Röhrenvoltmeter, 1 Millivoltmeter, 1 
Audiogenerator, zusammen Fr. 100. — . Alle Geräte in 
einwandfreiem Zustand. HB9BDL, Tel. (ab 19 Uhr) 01 
3120932.

A vendre: JRC-525, + 1 .8 kHz filter, fr. 1 9 0 0 .-;  JRC- 
515 + SP + Memory unit, fr. 1800. — ; Kenwood SP- 
230, fr. 8 0 . - .  Téléphoner à: Paolo, 091 4310 53.

Verkaufe: HF-Messender Marconi Typ TF-1066B, 
AM/FM 10-470 MHz, Fr. 5 5 0 . - .  Tel. 056 82 5080.

Zu verkaufen: SX-64 (tragbarer C-64) + Drucker inkl. 
Software und Lit., Fr. 1500. — ; PA 2m mit QQE 
06/40, Fr. 2 0 0 .- ;  RTTY-Anlage DJ6 HP, Fr. 1 0 0 .- ;  
TS-120 mit Tuner, Fr. 500. — . Peter Gerber, HB9BNI, 
Tel. 041 71 27 29 oder 063 76 10 17.

Zu verkaufen: Transverter (Units) 144/1296 MHz, 3 
Watt, neu, Fr. 650. — ; Vorverstärker 1296 MHz, neu, 
Fr. 150. — ; 2 Ant. Umschaltrelais CX-540D, Fr. 
1 0 0 .- ;  1/2 Strahler 23cm für PB f/d (0 ,3-0 ,4), Fr. 
1 0 0 .- ;  Helix 70cm 7 Wid., Fr. 1 0 0 .- ;  6 Stk. BNC- 
Stecker für RG-213/H100, neu, Fr. 40. — ; 
PWR/Matchbox 2m Leader LAC-897, Fr. 1 5 0 .- ;  
Mastvorverstärker M V -144 mit DC-Weiche, Fr. 
1 0 0 .- ;  Yaesu FT-480R, Fr. 6 0 0 . - ;  CW, RTTY, 
AMTOR-Converter AMT-2 (RS-232), Schnittstelle für 
Softwaremodul für C-64, Fr. 650. — ; 2m Endstufe Mi­
rage 10 W in 60 W out, Fr. 2 5 0 . - ;  4 BTV, Fr. 5 0 . - ;  
Computer Amiga 1000, 512 kB Ram, Maus, Farb- 
Monitor, Software, Fr. 1 5 0 0 .- .  HB9RML, Tel. 
(abends) 061 47 7684.

Zu verkaufen: Commodore C-64 mit Laufwerk und 
Drucker, Fr. 500. — . Heathkit HW -101, gegen Ange­
bot. Suche: KW-Antenne (Beam oder Quad).
HB9CSW, Tel. 037 43 34 63.
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I
2*u verkaufen: Telereader CD-660, CW/RTTY-
Hecoder, neu (Jan. 87), Nichtgebrauch, mit Garantie, 
'-r. 400. — ; 2m Endstufe Alinco 265D, Input 1-10 
Watt, Output 60 W, Fr. 200. — ; Weltzeituhr Kenwood 
HC-10, Fr. 100. — ; Sony Air 7 (Flugfunk/Amateurbän- 
der/UKW/KW/MW) mit Garantie, NP Fr. 800. — , Fr. 
6 0 0 .- .  HB9SFW, Tel. 061 7622 41.

Zu kaufen gesucht: Nachrichtenempfänger (z.B. FRT- 
7700 oder FRT-8800 oder ähnl.); Transceiver (z.B. FT- 
757GX oder FT-726RT oder ähnl.). Angebot an Tel. 
abends) 041 334109 .

Zu verkaufen: RTTY-Gerät Tono Theta 5000E, ASCII, 
Baudot, Amtor, CW, Selcal, etc. wenig gebraucht, ca. 
Fr. 1200. —. Bruno Gideon, HB9BOB, Tel. 01 55 74 74.

Zu verkaufen: Miniatur 10 GHz SSB Transverter, ZF 
144 MHz, Pout 1 mW, Quarzoscillator mit Heizung, 1 
Jahr Garantie; mit diesem Transverter wurde auf 10 
GHZ z.B. G3LQR, PA0EZ gearbeitet, Preisidee ca. Fr. 
580. — ; 24 GHz FM-Gunntransceiver funktionsbereit 
in Alu-Gehäuse, ZF 30 MHz Pout 7 mW mit Garantie, 
Testbake für Antennenmessungen im Nahbereich für 
10 GHz, Breitband und SSB, Preisidee Fr. 120. — ; 47 
GHz Gunnplexer, Po 1 mW ZF 30 MHz, fixfertig in Alu­
gehäuse, Fr. 890. — ; Frequenzteiler zu Ihrem Zähler, 
1,3 GHz -5-4 sehr empfindlich/3,6 GHz -4- 4 , Fr. 
9 5 . - /2 4 5 . - .  HB9MIN, Tel. (ab 19 Uhr) 065 
651639.
Suche/achete: YO-901 mit/avec Bandscope, FS/4 
für/pour R-4C, FC-901, Drake R-1 A-Receiver, HF- 
Signal Generator 0 ,1-100 MHz. Offerte/offres: P.O. 
Box 231, 1211 Genève 24.
Verkaufe: Handy IC-02E mit BP-7 (5W), 2 BP-4, DC- 
Adapter, Netz-Ladegerät BC-31E, Handmikrophon 
HM 9 und Bereitschaftstasche dazu für Fr. 400. — ; Te- 
lereader CWR-685E mit «dunkler» Tastatur und neuer 
Modifikation für Fr. 1100. — ; KW-Transceiver IC-751 
(SSB/CW/RTTY/AM/FM) mit eingebautem Netzteil für 
Fr. 2000. — ; alle Geräte neuwertig und ufb. Roger Frei, 
HB9DDW, Tel. (19-21 Uhr) 056 9 8 24 4 0 .

Verkaufe: 1 Hall DS-3000 KSR RTTY/CW Terminal 
RX/TX, ufb mit Konverter, Fr. 4 0 0 . - ;  1 Handy Stan­
dard C-120 (Etui und 2 Akku), Fr. 5 5 0 . - ;  1 Morsetrai­
ner CK-2000 von Kägi, Fr. 2 0 0 . - ;  1 Handmike Yaesu 
für Handy, neu, Fr. 30. — ; 1 Morsetaste Junker, Fr. 
60. — ; 1 Morsetaste Kenpro KK-70, neu, Fr. 100. — . 
Suche: FT-One evtl. im Tausch). Auskunft unter Tel. 
062 51 98 58.

Zu verkaufen: Versatower 3 el. Mast 18 Meter, inkl. 3 
el. Beam und Ham-Rotor. Tel. 054 41 33 52.

Verkaufe:
AMIDON-RINGKERNE
HB9BYL, Tel. 041 61 3343 .
Zu verkaufen: IC-3200 2m/70cm Dualbandtranscei­
ver, neu und originalverpackt, Fr. 950. — ; Schomandel 
^requenzdekade FD-1 mit Handbuch, Fr. 350. — ; 
ICOM 23cm-Transceiver mit Linear, 10 Watt, Fr. 
6 8 0 . - .  Rolf Hirt, HB9MAQ, Tel. (abends) 01 
9800001 . *
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A vendre: récepteur JRC-525 (état nouveau avec 8 
mois de garantie) + filtre 1,8 kHz -F speaker NVA-8 8 , 
le tout pour fr. 1900. — ; antenne Dressier ARA-30, fr. 
200. — ; filtre GD-82, NF fr. 120. — ; speaker Kenwood 
SP-230, fr. 80. - ;  casque d'ecoute Icom IC-HP 1, fr. 
60. — ; alimentateur Sommerkamp NT-30, fr. 40. — . 
Daniel Canonica, HE9UAF, tél. 091 431929  ou tra­
vaille 091 444017.

NEU NEU NEU NEU NEU NEU

I.» ALINCO ALM-203E
2m Handfunkgerät Fr. 648. 
(inkl. Akku und Lader)

KENPRO KT-200EE
2 m Handfunkgerät Fr. 4 9 8 . -

HB9RYF

Kenpro Morsetasten 
Standart Handfunkgeräte

R. Rüegger-electronic
Funk und Computer 
Bernstrasse 109, 4852 Rothrist 
Tel. 062 44 3985

Die Swissair sucht: 
Elektroniker^ 
Feinmechaniker 
Elektromechaniker
zur Ergänzung unseres Mitarbeiterteams in 
den Instrumenten-, Elektronik- und Elektro- 
Werkstätten. Sie werden für Reparatur- und 
Prüfarbeiten an Flugzeug-Bordinstrumenten, 
Computern, elektronischen Messgeräten und 
anderen Flugzeuggeräten eingesetzt.
Wir bieten Ihnen fortschrittliche Arbeitsbe­
dingungen, eine sorgfältige Einarbeitung, 
Weiterbildungsmöglichkeiten und die Mitar­
beit in kleinen, lebhaften Teams.
Wenn Sie eine abgeschlossene Lehre in einem 
der oben genannten Berufe haben, gute 
Deutsch- sowie Grundkenntnisse in Englisch 
mitbrigen, bereits auch über etwas Berufspra­
xis verfügen und sich für eine Anstellung im 
technischen Dienst der Swissair interessieren, 
dann verlangen Sie die Bewerbungsunterlagen 
bei der Swissair, Personalbeschaffung und In­
formation Bodenpersonal/PBKI, 8058 Zü­
rich-Flughafen; Tel. 01/8124071 oder 8124067 
(9-11 Uhr und 14-16 Uhr).

s w is s a ir^ T '
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Zu verkaufen: Yaesu Musen FT-7B mit digitaler Fre­
quenzanzeige YC-7B, optisch und technisch i.O., VB 
Fr. 6 0 0 . - .  HB9CXR, Tel. 052 3 2 42 9 0 .

Zu verkaufen: 60 MHz Dreistrahl-Oszillograph mit 
Time-Voltagemodul und sämtlichen Manuals, ca. 1 
Jahr alt, neuwertig, NP Fr. 3500. — , VP Fr. 2000. — . 
W. Hess, Neugrundstr. 4, 8620 Wetzikon, Tel. (werk­
tags zw. 18.30 und 20.30 Uhr) 01 932 41 8 8 .

Zu verkaufen: Drake KW-Empfänger R4B mit Ersatz­
röhren, Fr. 520. — ; Endstufe für 144 MHz, Henry 
2002, 1 kW Ausgang, Fr. 1 8 5 0 .- .  HB9QQ, Tel. 01 
8218004 .

Zu verkaufen: IBM Monochrome Bildschirm Mod. 
5151-002; IBM Systemplatine mit 256 kB zu PC-1; 
AEG Breitbandschleifer HBSE electronic, Arbeitsfläche 
100 x 140mm, Bandgeschwindigkeit 230-350 m/min, 
1000 Watt, neu. Liquidationspreise! Peter Langeneg- 
ger, HB9PL, Tel. Büro 01 53 7020 .

Suche: Collins 390UR und Uralt-Röhren oder -Radios, 
zahle guten Preis. Tel. G: (bitte Frau Arnold verlangen) 
041 301166.
Cherche a acheter: Dipole pour les bandes de 10 à 
160m, bon marche. Luigi Zanetti, 6816 Bissone, Tel. 
091 6 898  51.

HAM-Börse-Shop
Treffpunkt der Amateure 

Ruchstuckstr. 17, 8306 Brüttisellen, Tel. 01 833 1606

V o rfü h ru n g  der G eräte TS-711 (VHF) und TS-811 (UHF)
Dem o d iverser Packet-R ad io-System e

VERTRETUNG DER VHF-UHF-ANTENNEN VON HOFMEISTER UND SMB

Ö ffnungsze iten : Freitag 1 4 3 0 — 1830 Uhr
Sam stag 0 9 3 0 — 1600 Uhr durchgehend

QRV: 1 4 5 ,5 0 0  und 4 3 3 ,5 0 0  M Hz

Gerne stehen zu Ihrer V e rfügung : H B 9C M X  Nello P inero li, H B9R U V K urt Naef, 
HB9PUO Erw in Engriser, HB9CH H Paul B rüschw e ile r

Monats-Info

ln unserer Occasions-Abteilung sind noch einige Plätze frei!

Vielleicht haben Sie ein Gerät, ein Zubehörteil, 
das ein OM gut brauchen kann. Bringen oder schicken 

Sie es uns. Wir werden uns bemühen, es so gut 
wie möglich für Sie zu verkaufen.

FERIEN VOM 6. JUL! -  3. AUGUST 1987

O ff iz ie lle  V e r t re tu n g  V e rk a u f u n d  S e rv ic e  K E N W O O D -T R IO

40 old man 7 /8  87



7u verkaufen: CK-2000 Morsetrainer mit Trainingspro- 
(]ramm, nach erfolgreichem Gebrauch, (neu Fr. 
490 . — ) Fr. 280. — ; noch gut funktionsfähiger kleiner 
Röhrenoszillograph der Marke Heathkit OS-2, Fr. 
100. — ; 1 monochromer (grün) Computermonitor, 
40/80  Zeilen umschaltbar der Marke Zenith Data Sy­
stems, Fr. 150. — ; als Paket zu verkaufen, C-64 mit 
monochrom Monitor (grün o. Ton) und Floppy, sowie 
neuem Paket-Radio «Modem» inkl. Terminalprogramm 
and Interface (1 Jahr Garantie auf Packet «Modem»), 
zwei Joystick und etwas Software, zus. Fr. 1300. — , 
Einzelpreise auf Anfrage, an Selbstabholer, betriebsbe­
reit. HB9DIR, Tel. (abends) 061 63 2329.

Zu verkaufen: Tono 7000E mit Monitor und Sichtge­
rät, sowie Siemens T-100S. Tel. 054 41 33 52.

Gewerbliche Anzeigen:

Tarif: Bis zu drei Zeilen Fr. 10. —, jede weitere Zeile Fr.
3 . — . Angebrochene Zeilen werden voll berechnet.

Erweitere: Sharp PC 12XX, 13XX, 14XX, 1500 (A)- 
Basic-Speicher z.B. 1251/45 auf 10 oder 18 kByte, 
1403 auf 32 kB, 1350 um 32 kB (Bank 2), 1500 (A) 
auf 29 + 1 kB, ab Fr. 50. — ; auch Spezielles und Ex­
klusives auf Anfrage. Kurt Bärtschi, HB9CYD, Hum- 
boldtstr. 15, 3013 Bern.

SENDERÖHREN
EIMAC
4CX250B
4CX350A
3CX800A7
3CX1500A7/8877
3-500Z

General Electric
6146B
12BY7A

Richtpreise
Fr. 1 7 0 .-  
Fr. 2 7 8 . -  
Fr. 6 4 0 . -  
Fr. 1 3 1 0 .-  
Fr. 260 -

Fr. 2 8 .— / Paar Fr. 5 5 .— 
Fr. 1 3 . -

Fabrikneue Röhren. Andere Typen sowie Sockel auf 
Anfrage. Sämtliche EIMAC Produkte sowie Röhren 
anderer Marken lieferbar. Fragen Sie uns an.
Preise inkl. WUST. Versand: NN oder Vorauszah­
lung auf PC 50 6034-3.

B. Bossert, HB9QO, Hirschweg 199. 
5632 Buttwil, Tel. 057 442491

K ö n n e t n  t u t  K e n n e t
n 1 C r  f l ’ DRUCK-SERVICE FÜR 

• U LO Ly s KN radio AMATEUR

O SL — K a r te n
F O R D E R N  SIE A U B 8C H N E ID E

0 6 7 1 / 3 2 3 5 3M USTER AN!

R.Brum m Jraubens tr .3  D -6550  Bad Kreuznach

Abendschule
Funker
Kursort: Bern
Beginn: jährlich im September 
Auskunft und Anmeldung:
radio-schweiz ag
telekommunikation + 
flugsicherung 
Schwarztorstrasse 61 
CH-3000 Bern 14 
Telefon (031) 6591 11
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HB9ND HB9ND HB9ND HB9ND HB9ND HB9ND

3. Grosser Amateurfunk-FLOHMARKT der USKA-Sektion Oberaargau

HAMBÖRSE-YL/OM-TREFFPUNKT
S am stag , 12. S eptem ber 1987 , 0 9 .0 0 -1 6 .3 0  Uhr im  H ote l Röm erbad, 4 8 0 0  Zo- 
fin g e n , an der H aup ts trasse  Nr. 2 R ich tung Luzern.
Sie erre ichen den F lohm arkt über die A u to b a h n -A u s fa h rt O ftrin gen  oder Reiden, 
z irka 4  km , oder m it der Bahn und Bus, H a lteste lle  Röm erbad.
A b  0 8 .0 0  Uhr is t H B 9N D /p  au f 1 4 5 ,5 2 5  M Hz QRV.

W enn Sie e tw a s  ve rkau fen  m öch ten  oder eine be s tim m te  Röhre suchen, e tw a s  
tauschen  oder auch nur m it G le ichgesinn ten einen S ch w a tz  abha lten m öch ten , 
kom m en Sie au f jeden Fall nach Z o fingen . T röd lerbe iz im F lohm arkt.

T ischm ie te  pro M ete r Fr. 8 . — , bzw . Fr. 2 0 .— fü r Händler 
Eine A n m e ldung  is t n ich t n o tw e n d ig .

A u s k ü n fte  e rha lten Sie vom
O K -F lohm ark t, U S K A -S ektion  Oberaargau, P ostfach  9 , 4 9 0 0  Langenthal oder Tel. 
0 6 2  41 6 4  22 .

E n d l i c h  w i e d e r  l i e f e r b a r RADARKURS
die Super -N F- F ilte r von Dierklng

P T l  Q Q  Doppelnotchfilter für 
L iU  H Z ,  höchste Ansprüche,

Alles, was Sie über die Bedienung
und den Unterhalt Ihres Schiffsradars

SFR 2 0 0 .— kpl. betriebsbereit ln wissen müssen
Metallgehäuse m. Zub.

Kursort: BernGD 9 0  Super - CW - Filter
Dauer: November 1987 bis März 1988extrem steilflankig

SFR 13 0 .— beriebsber. in  M et.Geh 19 Kursabende, jeweils 
m ittw o ch s  1945 bis 2130 Uhr

N e u

Kopfhörer /  M lke-Kom binatton A uskun ft und Anm eldung:

ideal für Contest, Fleldday, Oscar radio-schweiz ag

sehr leicht, perfecte SSB Übertragung TELECOLE

SFR 10 0 .— ... die sich rentieren ! Abendschule fü r Funker
Schwarztorstrasse 61

Technocontron AG 6442 Gersau 3 0 0 0  Bern 14
Telefon 031 65 9111

Telefon 0 4 1 /8 4  17 05
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ELECTRONIC SYSTEM SA
TRANSMISSIONS RADIO -  INFORMATIQUE 

59, rue de Lyon — CH-1203 Genève — Tél. 454015

REPRÉSENTATION
OFFICIELLE

ICOM - KENWOOD > DAIWA - TONO - WELZ - REGENCY 
BELCOM - KENPRO - YAESU (Sommerkamp) - TELEREADER

SERVICE TECHNIQUE TOUTES MARQUES ASSURÉ
P IÈ C E S  D É T A C H É S

MULTILOG 2i - UNE INFORMATIQUE A VOTRE MESURE
Utilisation simple ne nécessitant aucune form

Sur demande et sans engagement:
Conseils -  Etudes d ’applications -  Systèmes «dés en mains» 

Développements spécifiques

Amateurfunkgeräte und Zubehör 
vom Funkspezialisten mit Service
Produkte-Linien:
K E N W O O D  -  Y A E S U  -  S O M M E R K A M P  -  J A P A N  W A D jO  
ü / P L Z  — A D O N IS  — E M O T A T O R  — K E N P R O ~  H O X IN - M A L D Q L  

-  T P  L E R E A D E R  -  C O M A X  -  P R O C O M  -  Z E T A G I  
- L E  A D E R - L E  M M - B E A R C A T  -  R E G E N C Y  

P O C O IN /I -  H iM O U N D  -  S A IK O  -  O S K E R B L O C K  A L IIM C O  
G R E A T O N  -  U.S.W

01 Loi e l e c t r o n i c
L A R G IT Z E IM S T R . 5 4 , 4 0 2 5  B A S E L
<t> 0 6 1 /  4 3  6 1  6 1  H B  9  P M X

d man 7/8 87
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Frequenzlisten + Funkhandbücher

RTTY-HANDBUCH
•  3. Neuausgabe
•  Frequenzliste 10 KHz -  30 MHz
•  Enthält über 5100 Frequenzen von 

RTTY Presse, Meteo, Botschaften, Seetunk, 
PotntTö-Potnt' TeleconvStationen 

•  Baudot ARQtFEC (Sitor), SpeziaFCodes

IS B N  3 -9 0 7 5 3 4  0 5  0  Preis F r. 55 . 

3. Neuausgabe 1985 , 3 6 0  Seiten

Dieses vollständig überarbeitete Buch umfasst den vollständigen Langst und Kurz  

Wellenbereich von 10 K H z bis 30 M H z und en thalt E inzelheiten  über säm tliche  

A rten  von R T T Y  Fernschreibstationen, w ie Presse-, M e te o -, Botschafts-, In te rp o l-, 

Seefunkdienste, P o in t-to  P oint Telecom  usw. Ausserdem en thalt dieses Handbuch  

exklusiv S ta tionen, d ie m it unverschlüsselten Spezialubertragungscodes senden 

Das Buch ist in m ehrere T eile  gegliedert m it num merischer Frequenzliste, alpha  

betischer Rufzeichen- und Stationsliste, sowie eine A ufs te llung  der Q und Z- 

Codes und weiterer gebräuchlichen Abkürzungen.

NEUERSCHEINUNG:

Internationales KW-Sprechfunk 
Frequenz-Handbuch
•  3. Neuausgabe 1987/88
•  Frequenzliste 100 kHz — 30 MHz
•  Enthält über 8000 Frequenzen von weltweiten Seefunk, Flugfunk, 

Volmet, Militär, Telecom-Stationen usw.
•  Numerische Frequenzauflistung

•  Alphabetische Stationsauflistung
•  Allgemein gebräuchliche Abkürzungen der Morsetelegrafie, sowie 

Q- und Z-Code-Tabellen

Dieses Handbuch b raucht jeder Kurzw ellenhorer! Die 3. Ausgabe w urde kom ple t 

neu überarbeitet und stark e rw e ite rt. Die interessante F requenzlis te enthalt mehr 

als 8 0 0 0  Frequenzen von kom m erzie llen  Sprechfunkdiens ten m it diversen zusätz­

lichen Angaben über Rufzeichen, Betriebsart usw. Zudem  en thalt es eine Fülle  

von unen tbeh rlichen In fo rm a tio n en , w ie z.B. Landeskenner, Q -Code und Z-Code  

Abkürzungen usw.

D ie Eintragungen sind to p-ak tuell! Das kom pe tente  A rbeitshandbuch fur jeden  

Kurzw ellenhörer in Europa.

ISBN 3 -9 0 7 5 3 4 -0 6 -2  Preis Fr. 4 9 . -  

3. Neuausgabe 1 9 8 7 /8 8 , 3 2 0  Seiten

POLY-VERLAG Spranglenstr. 30 8303 Bassersdorf 
Tel. 01 /8368237
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RADIO WELT
Unabhängige Fachzeitschrift für 
internationale Kommunikation, 
Kurzwellen, Technik, Test 
und Utility.

Schwerpunkte:
Auslandrundfunk über alle Aspekte, 
Senderempfangsliste, Logbuch, 
Test von Kurzwellenempfänger.

Probenummer und Abonnemente:
Schweizredaktion 
Christoph Schaffner 
Postfach 758  
4127 Birsfelden 
0  Tel. 061 4 2 1 6 6 0  (00-24)

AMATEURFUNKCENTER 
der Schweiz feiert am
21. + 22. .+ 23. August 1987

«30 Jahre V 0 V 0 X »
• Einweihung des umgebauten 

Ladens
• Bazar mit Sonderangeboten
• Überraschungen
• Guter Tropfen und vieles mehr

Recht herzlich eingeladen sind alle 
HAM-Fans mit Begleitung.

HAM-KATALOG 8 7 /8 8  erschienen

Telefon 01 -850 36 06
■ ■ I  ELEKTRO AKUSTIK AG
■ _ I Stationsstrasse 2

I  8155 Niederhasli/ZH
Mittwoch geschlossen

CH-6911 CAMPIONE 
Postfach 53 
Piazza Milano 4/aINTERSERVICE  Tel. 091 6 8 6 8 2 8

K E N W O O D  OFFIZIELLE VERTRETUNG

•  SCHNELLSERVICE

•  ORIGINAL ERSATZTEILE

•  VERKAUF

•  BERATUNG
•  OCCASIONEN (mit 6 Monaten Garantie) 

Verlangen Sie b itte  unsere de taillierten Unterlagen!

!d man 7/8 87 •
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BE 1987 !!!
«srSofort bestellen

1

FREQUENZ­
HANDBUCH
DER MOBILEN UND FESTEN 

FUNKDIENSTE DER SCHWEIZ

30 MHZ-8000 MHZ
•  Nunemche FiequenwAeung

m  U b a n c h M w W i 
•  Brmm Handbuch t *  auduhrtctwn

POLY VERLAG 
BASSERSOORF

9  umfassend 

0  informativ

•  mehr als 3200 Frequenz­
eintragungen

e  sehr detaillierte Angaben

•  neu: Auflistung nach 
Kantone zusätzlich

•  einzigartig

ISBN 3-907534-07-4 Preis Fr. 5 5 -  

4. Neuausgabe 1987/88, 448 Seiten

Dass das Frequenz-Handbuch der mobilen und festen Funkdienste der 
Schweiz nicht nur bei privaten Lesern äusserst gefragt ist, wissen wir. 
Auch Behörden, kommerzielle Funkbenützer usw. nutzen dieses hoch­
aktuelle Nachschlagewerk immer mehr!

Das grosse Bedürfnis nach dieser einzigartigen Publikation hat uns wiederum be­

wogen, das ganze Buch für die 4. Ausgabe 1987 einer gründlichen Überarbeitung 

zu unterziehen. Das Ergebnis kann sich sehen lassen.

Das umfassendste Nachschlagewerk über alle interessanten Funkdienste 
der Schweiz, wie: Flug-, Amateur-, Bahn-, Taxifunk, Sicherheitsdienste, 
NATEL A,B,C-Netz, private und öffentliche Dienste, L IN K  usw. mit 
Textteil und Übersichtskarten!

POLY-VERLAG
46

Spranglenstr. 30, 8303 Bassersdorf, 

Tel. 01/836 82 37
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iMtlKKÉâÂ;

unDrei-Länder

-, c1 I V  9

BLACK JAGUAR BJ-200 F »  Export
M ik ro p ro iM io rg n t tu M lr  AM/FM Handtcanner

Richtpreis Fr. 6 7 5 .—

NEU: Auch von 26.000 -  29.999 MHz in EXPORT AUSFÜHRUNG lieferbar

RANGER AR-3300
Rechnet g e n e u e rte r A m ateur K urzw e llen  S en d ee m p ftn ge r 
21 30 M Hz 25 W PEP AM FM. LSB USB. CW m it S uch lau f 
Fur sp lit F u nkb e trieb  M it 4000 hochprSziaen K a n tie n

. ... J. ,•*-*-••• «*‘ *  AM/FM >Sö/CW Sende
" i 1! I* ■ a  .• 4  1 .• h p ra /c e - fa n a le ' m  'O rr ,n<j M n

- r  l i t .  -a • ) j '  • 1*- r v ’ / . . " ' . ! * - * ,  « ) j n q  y - l ' v
/..)  ■ • - • • } •  • . j " .  • * j i ► a » 'v e *  M o b  * /w * r '  D a ' G e -a'
■rt* • •!•-*. .* j y .  2*1 r> 29 W  M « / ' '  Enpc"
A ' . : . 2 t  ....................M H  t  .I V .
.  1 '  * a.« • 4 B e t,+ .t,-Jad«r * , -> •* * - * . ' i * s  ma- O '> 3 e -a u to m a r '.r r

• 4 . - .  b*- A  .• / .  a - ► b * . '.« c  h a ' *»• & / • . '  ■«/* au* axe*
r  ; - a' / . .  ' < j * j  e .-K je*'em e Rau v ’ »soene (S aue ich  oF

.-' . ■ t -  ‘ 1  ' dJ  r  r  S em  0  4 * »  S e r'fe e m p fa n g e *
; f . r - n i a ’ r »  n in - . r r .a 't ' F requenzao tage  %jr sog

; • < [ v*-*' j'Jtid' Aue bald m B e '' * *  W 'id h c 'te r  ’ Orr
V  D f  ”  n-/>. k o rm e r  g e nu f/ *  W - '> - '  D e ' tte  a llen np.

 ............ ,e* G e ra fe ' *,., h t y  ■ 5pj;> Funfcrietneti bnngt
-  : r  .Ti/ ^ -n  a h  3300  1 *  se i' ‘a n g e r ,  gew jn s c h fe
At gre* /  J '.g  ■ va’— F jO«gef»b'3 i ne  D ie S ende te  jr ig  von 2D A  
p f  F 1' e . j R i c h t a n t e n n e  s ’ Lie o o rm a ieo  A / t y e  ■ ,nq 
b e r jir ig u n g e n  "  1 0 m ( 1 1 tn  B a n d  voti u nd  ga n z  ‘ y  J e W s e e ! jn »  
t ie f  e , a iS 'e» h e 'u l D ie g j*  ab lesba re  6  sfeftige D ig ita -Freo. je* 
z a  /e g e  J u rc h  gt y te  (.ED  s w *d r. r  nt m ehr d u rch  konyen tione lleo  
- r  1 • d *» ' q e s ’e j e "  F ün f y ) ' '  a  /  d e ' F ron tp iane  a 'g e c ' ln e ’!-
» 01 ■ nane ' b e s o rg e ' d ie  F requenza  jtto s u n g  in S c h rtte n  1x y  t 
M H /  ’ 00  k h z  10  K H / 1 K H /  jn a  100 H /  B ’S zu  5  F e s iita ra ie
- ... rr.t r>e /ye o e rr.o ife r F -e o u e r /e r  g e s p e ich e rt und  len '"  
1: je - j ’e ' » e tden je o e i S u c h ia j ’  a u c ' a u 1 S p e e h e ftfe o  ven/e*

/. i ' ‘t a ' in S e rv ile n  von 100 K H /  10 K h ;  1 k h /  /«der ’ 0 0  H /  
te- Hu i* - ' V  d e s  S ende  Em pfange"-, o e tm d e ' s ic h  B uchse* 
' a s ' e  u n d  A u s s e m a u t s p 'e c h e '  G ie c h s p a n n u n g s  

. i '  j ’ OH v. sowe die Standard SO 239 t ' a /  Antennen

2 ’ 50 eg
19 t » 60 » 2 /9  mm 
Lm ea Vers'anue HOTLINE 3 /5  

- MHz / .  AM FM • ’ t- 
Netzte« EPS 650 6  5 A

Richtpreis Fr. 7 3 7 .— ‘  leouenzbereicne 
Band A HF

26 2999*. M e ; m 5 *  h /  Sc ne'e'
Baro e  vhf N ieatgce-eicr

50 -  90 M i- / m 5 k h /  Sent te r  
Band C An & VHP Mi'teibere'Cr
115 — ’ T6 Mh/ m 5 kh/  Set» te*
Ba* a S  v h t  Hocnoe>eK;h
200 -  2 8 0 M h /  y  to Ud 12 6 kh/ Sch-
Bar.d E j h p
360 — 520 Mh /  r io  od 12 5 kh/ Scn»
Arrtjng D e  ar gegete-e' P'euje*/oeie cne renner j i - » n g e M r / e  
schooer sem e  •*.' Emsieiijr,g des PLl Kreises
EthCi’indNchne-- 
PM Bei'ietjsar

AM BeneCsar

Sucntauigesch« 
Sucniauine'/nge' jng 
‘w a beewt 
si' i-uen ia u '

’ 2dB SitsiAC Im PM & 10 dB S /N  ’ j '  AM
0.5 j /  fut HP jn o  VHP 
0,7 uV tur JHP 
1.0 uV lu i HP jn a  VHP
1 5 uV 1er JHP
’ 0 Kanaie pio Se» unge2 Se»jri<jer
E rg e tia  .*e N h  Ha-ener a d ta ' 6 V
9C n,A -i.- SquHCh jn a  '  K  " P  te  "  a. 
s!ai»e

TAS 26S
Kleinformatiger Telefon­
beantworter mit Fernabfrage

•  Topn- .deines besonders Hem 
dimensioniertes Gerat

• • u m  rtabie'lootas’H ‘Steuerung
•  l u  naufrage per Mm desendei
• Ansayetert per1 ernsteuerung 

m odifi/ie rtia r
• pia '.gesteuerte Auf Zer hnyng

ma» 5 M m
•  At , ... ne. ignai hur A j f / e r  nnungsendf
•  Beantworter

Richtpreis Fr. 3 7 5 .— •  1 Auf/., nnungsan/eige

• . nf ynl '» ■
•  nnelK s - ’ iung
•  Manuele M .—, A jf /e t  hnung
•  ■ i- a ' -  / ü.-'

*  ji/erchnung-, assetTe
•

eiegan'e- .enause
nu ' 200 » 50 » 186 mm gross 

•  .etzadur’ " ’ mitgeiiefert

FM-240 Best Nr 15474

U K W -ta n d M n p lln g t r  25/5  Watt FM, 144-14« M H z (Export- 
Version 144-160 M H z) mH 1« programm ierbaren « patchem . 
In besonders Mainar Ausführung für «an Fahrzaugbatrtab.

»
Richtpreis Fr. 8 8 8  —

AR 2002 Best Nf 1 b S4H

P ro fess ione ller UHF-SHF U e be rw ach un g s -E m p fing e r fü r 
S chm alband  FM B re ltba nd -F M  und  AM  von 25-550 MHz und  
von 600-1300 M H z (E xp o rt-M o de ll)

D e ' AP 2 0 0 2  s ' em  p ro fe ss io n e lle ' H o c h ie is tu n g se m p ta n g e ' spe  
/ e .  tu ’ M th o 'z w e c ire  u nd  U e o e rw a ch u n g s  s o w «  M e ssa u ’gaoen
entw .ckeit
D e ' g rosse  P esm cn e n e  F re g uenzD e 'e icn  von  25  5 5 0  M Hz und 
von 80 0  1300 M H z tUf d ie  B e triebsarten  A M  Schm atO and FM und 
B re i'oand F M e m p fe h le n  das G erat fur
— a llgem e ine  M ilhO 'autgaD en
— E m ze iire q u e n / M ith o re n /M e s s e n
—  Selektive V ie lfach -F requenz  A nalyse
—  u e o e 'w a c n u n g  ganzer F requenzcanoe r 

Fests te llung  jn e 'w u n s c h te ' S e n d u n g e n  usw Richtpreis Fr. 9 5 0 .—

JRC NRD-525

c
Richtpreis Fr. 1 9 8 5 .—

HF-VM F-UHF  
trtabaartan. 200 Spalchartraquanzan

S chon  seit vielen Jah ren  ist JF»C em w eltw eit füh rende ’ Hersieiie- 
von spez ie llen  Funknetzen D e  höheren A np ruche  von dip lom at 
sehen  N iederlassungen F luggese llscha ften  u e O e 'w a cn u n g s -u n d  
H etiungsorgan isa tion en See undM ih ta rtunk P 'e s s e a g e n 'jre n  u a 
sm d d u rc h  den e r fo ig te c h e n  Emsalz von ihren P rodukten  auch  De 
ungüns tigen  a tm osphärischen und to p o g ra t.sch e r Verhältn issen 
siChergesieW  D e s e  Erfahrungen und te ch n isch e n  Fonscnr ’ te  s>nd 
in d e ' E n tw icklung des  neuen E m pfängers NFIC 5 25  en tha lten  
Trotz sem e ' ausse 'g e w o h n iich e n  Aussta ttung  un d  hervorragende ' 
te ch n isch e n  Daten, schon  m der G 'u n d auss ta ttung  tur p rotessio  
ne lle  A nw endung konzipiert 'iegt d e s e s  G erat n e m e ' P reisklasse 
mit e in igen  konventionellen A m ateurtunkem ptangem  m LuxuS- 
austuhrung
O bw oh l D esonde 'e  Aufm erksam ve.' a u ’ d e  F u n k tio n sz jve 'ia ss  g 
keil g e ie g ’ wu 'de ze ig t de ' N R D  26 we-tere Vone-ie durch  se  n 
e legan tes  und ko m to d a c e s  D esign Alte Kontro llen smd e nach  
Autgaoe n R e ihenfo lge  angeo 'd ne t Freouenzabstim m ung  durch  
präzise O e h k n o p te  oder T astenfe ld  in d iesem  letzten Fan auch  
ve re in fa ch »  B ed ienung  durch  m .k rop 'ozessorges le uerte  F^nktio

2 0 0  S pe iche rad ressen  wobei F requenzen B e t' e b s a "  B a n d b 'e  '~  
AG C A b s c h w a ch u n g  g e t 'e n n ie 'w e s e  g e s p e e 'e "  w e 'den  »ry. 
nen v e is e iiig e  S uch iau tm og lichke ifen  Antangs und E nd lrequenz 
sow ie  au ch  S u rh g eschw m d igke it und  E m pfind lichke it kon en e 
nach W unsch  testge feg ' w erden

Telefon 061 / 2 2 22 6 6CH-4051 BaselSteinenring 41Drei-Länder-Funk
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W M S b e r ic M e

seit 1960 die Zeitschrift für den VHF/UHF/SHF-Amateur. 
Mit der englischen Ausgabe . . .

WSFcommuncations

•  führend bei moderner Hochfrequenz-, Nachrichten-, Sen­
de- und Empfangstechnik

•  bekannt für ausgefeilte, seriöse Beiträge mit ausführlichen 
Beschreibungen, Begründungen und Erläuterungen

•  weiterbildend durch Selbstbaumöglichkeit interessanter 
Geräte mit ausgereiften Bausätzen unter ausschliesslicher 
Verwendung hochwertiger Bauteile

W M S t e c h n ik  berät Sie und liefert:
0  Antennen: Geräte-Aufsteck- und Mobil-Antennen, Ein­

fach- und Vielelement-Yagis in allen Formen und für alle 
UKW-Bänder, Satelliten-Antennen für VHF und SHF

•  Rotoren: die grösste Auswahl an Horizontalrotoren in 
allen Belastbarkeitsbereichen für UKW- und KW-Anten- 
nenanlagen, Vertikal-Rotoren, mit verschiedenen Bedien­
geräten, robust und zuverlässig — unter allen Bedingungen 
bewährt!

0  Masten und Rohre: Masten in allen Grössen und Ausfüh­
rungen nach Ihren Wünschen individuell gefertigt oder als 
Standardmasten in Stahl oder Aluminium; Glasfaser-, 
Stahl- und Aluminium-Rohre in verschiedenen Durchmes­
sern

0  Vorverstärker, Konverter, Transverter und Endstufen für 
alle VHF- und UHF-Bänder

0  Messgeräte, Filter, Koax-Zubehör und Kabel

0  Wettersatelliten-Empfangsanlagen und -Zubehör

0  Eine grosse Auswahl preiswerter, praktischer Dinge, die 
Sie als aktiver Funkamateur für Ihr Hobby brauchen

k 'berichte Telecommunications, VHF Communications

WÈechnik srrssffas’'*—
Herstellung und Vertrieb elektronischer und funktechnischer Erzeug­
nisse der Kurzwellen-, Ultrakurzwellen- und Dezimeterwellentechnik.

HB9CKL Kälin 01 9203535  CH-8708 Männedorf
I PI, MI, PO, FR 0830 — 1130, 1430 —1830_______________MONTAG/SAMSTAG GESCHLOSSEN!



Qualität verschafft sich Gehör:
Auszug aus unserem Lieferprogramm. Verlangen Sie bitte 

kostenlos unseren Farbprospekt mit Preisliste.

Abb. 1
NEU: Sommerkamp FT-290R /II. 2m-Allmode-Transceiver. Das beliebte Por­
tabelgerät FT-290 hat einen Nachfolger bekommen, das FT-290R/II. Der 
Batteriebehälter ist nun abnehmbar und gegen eine 25-W att Endstufe aus­
tauschbar. Ausserdem wurde das Desing etwas überarbeitet. Frequenzbe­
reich 144 M H z— 146 MHz, Modulationsarten FM-CW-LSB-USB, LCD-An­
zeige, 10—15 Volt Batterie-Auto-Netzbetrieb. Praia auf Anfrage

Abb. 2
NEU: Sommerkamp SK-77G (Yaesu FT-70G ). KW-Portable-ANmode-Trans- 
caiver. Mit dem portablen Transceiver SK-77G sind Sie immer und überall 
dabei. Modernste Technik auf kleinstem Raum. Die Frequenz lässt sich über 
die 6-stelligen Codierschalter eintippen. Frequenzbereich: Sender 2 MHz — 
30 MHz, Empfänger 0 ,5  MHz — 30  MHz. Modulationsarten: AM, CW, 
USB/LSB. Sendeleistung: AM 5-W att, CW/SSB 10-Watt. Bloss
24 x 8 x 27cm  klein und 5 ,8  kg leicht (inkl. Akkupack). Erhältliche Zube­
höre: Segeltuchtasche, Netz-Ladegerät, Akkupack, Portabel-Antenne, An­
tennentuner, Telefonhörer, LSB-Filter. Praia auf Anfrage

Abb. 3
Mini-KW-Geräte von Yaesu-Musen: Ein Volttreffer: FT-757, Mini-KW- 
Sende-Empfänger mit durchgehendem Frequenzbereich von 
0,5M Hz —30M H z. Modulationsarten: AM, FM, CW, USB/LSB. Sendelei­
stung: 100 Watt PEP. Bloss 2 4 x 9 x 2 4 c m  gross und 4 ,5kg  leicht.

Preis auf Anfrage

Abb. 4
NEU: FT 767G X das Flaggschiff von Sommerkamp. Der KW VHF UHF
Transceiver FT-767G X ist ein Kompaktgerät mit allen Superlativen. Der 
Frequenzbereich ist durchgehend von 0,1 MHz —30 MHz. Als Zubehör sind 
Einschübe für 6m  — 2m  — 70cm  lieferbar. Modulationsarten AM, FM, 
CW, FSK, LSB, USB. Sendeleistung KW-100 W att. VHF/UHF-10 Watt. Vier 
Mikroprozessoren verwalten diesen kompakten Transceiver, beispielsweise 
ein rechnergesteuertes Stehwellenmess-System, mit vollautomatischem 
Antennentuner, oder digitale Sendeleistungsanzeige. Als Zubehör ist die 
FL-7000 erhältlich. Eine 1200-W att volltransistorisierte HF-Endstufe mit 
automatischem Antennentuner. Durch die kurze Umschaltzeit ist sie auch 
problemlos für Amtor geeignet. Preis auf Anfrage

Abb. 5
NEU: SRG-8799 (FRG-8800) KW-Empfänger der Spitzenklasse. Die Fre
quenz lässt sich über die 6-stellige LCD-Anzeige von 150 kHz —30,0  MHz 
einstellen. Empfängerempfindlichkeit auf AM/FM — 0 ,9  uV, SSB—0,13 uV 
und C W - 0 ,0 5  uV bei 10 dB S + N/N. Grün beleuchtete LCD und S-Meter- 
Anzeige mit 12 Speicherplätzen. Bloss 33 x 12 x 22cm gross und 4 kg 
leicht. Preis auf Anfrage

Abb. 6
Neu: Kurzwellenempfänger NRD-525 von JRC. Der NRD-525 setzt die er­
folgreiche Linie seiner Vorgänger fort. Er ist kleiner, komfortabler, lei­
stungsfähiger und preiswerter geworden. Durchgehender Frequenzbereich 
90 kHz — 30 MHz (mit Zusatzkonverter 34-60 /114-174/423-456 MHz). Di­
gital VFO mit 10 Hz Schritten. Betriebsarten AM, FM, CW, LSB, USB, FAX 
und RTTY. Die Frequenzeingabe ist auch über die Tastatur wählbar. 200  
Speicherplätze für Frequenz, Betriebsart, Bandbreite, HF-Abschwächer und 
AGC stehen zur Verfügung. Die Frequenz lässt sich über die digitale 7- 
stellige Fluoreszenzanzeige gut ablesen. Stromversorgung 12/110/ 220  
Volt, Abmessung 33 x 13 x 28cm  gross und 8 ,5  kg schwer. Erhältliche 
Zubehöre: VHF/UHF Konverter, RTTY-Demodulator, RS-232-Schnittstelle, 
Stationslautsprecher, ZF-Filter 3 00 /500 /1000  Hz. Preis auf Anfrage

Wir haben Dressler-Aktivempfangsantennen und Kenpro neu in unser reich­
haltiges Verkaufsprogramm auf genommen.

QMW-€LECTOOMC. CH-S4JS WFITIMQENAG
LANDSTR 16 (Hauptstrasse/6 Schaufenster)

ÖFFNUNGSZEITEN 0. - Fr 9 - 12 14 - 18 Uhr 
Samstags bis 16 Uhr MONTAGS GESCHLOSSEN

Postscheck Aarau 50 8913, HanOetegrossat No 108075 
Tetafon M /2 8  23 24 Tete* 8M8S

Offizielle Yaesu-Musen/Sommerkamp-Vertretung. Ganze Produktelinie 
stets ab Lager lieferbar. Vorbehalt: Zwischenverkauf, Preis, Modell und Da­
tenänderungen.

Wir führen auch KENWOOD

O K  G M  W - E L E C T R O N IC , 5430 W E T T IN G  E N



Antennen TONNA Antennen
Sämtliche TONNA-Antennen mit N-Anschluss

Best. Nr. Element
2 m-Antennen
20804 4
20809 9
20813 13
20817 17
20818 9 x 2
70 cm - Antennen
20819 19
20838 1 9 x 2
20821 21
20899 19/9
23 cm - Antennen

Montage Gewinn ISO Länge Gewicht Windlast

20823
20896
20855
0103
0073
0096
0097  
0095

23
2 3 x 4
55

Fix-Port
Fix-Port
Fix-Port
Fix-Port
Kreuz

Fix-Port
Kreuz
Fix-Port
Kreuz

Fix-Port
4er-Gruf
Fix-Port

7 ,5  dB
14 dB
15 dB 
17,8 dB 
14 dB

1,37 m
3.3 m 
4 ,5  m
6.4  m
3.5 m

17
17
19
14

dB
dB
dB
dB

3.2
3.3  
4,6
3.3

m
m
m
m

17,5 dB 
jestockt i 
21 dB

1,8  m 
iger und 
6,4  m

SHF 6964 23cm ATV 
CR 23cm Corner-Reflektor-Antenne 
Loop 26/23, 26 El. Loop-Yagi-Antenne 
C 12/23cm gestockte Kollinear-Antenne 
GP/23cm Rundstrahler

13 cm-Antennen
0094 Loop 2 5 /13cm 25 Element-Loop-Yagi
0101 Antennen für umlaufende Satelliten 136 —138 MHz
0102 Yagi-Antennen für Meteosat SHF 1693 MHz
0120 HB9CV-Antennen für 145 MHz, verchromt, zerlegbar
0122 HB9CV-Antennen für 432 MHz, verchromt, nicht zerlegbar

LOG-Periodische Portabel-Antennen
0080 LP 2/2m  2-Element-Antennen, zerlegbar
0081 LP 3/2m  3-Element-Antennen, zerlegbar
0082 LP 5/2m  5 -Element-Antennen, zerlegbar
0083 LP 3/70cm 3-Element-Antennen, zerlegbar
0084 LP 5/70cm 5-Element-Antennen, zerlegbar
0195 DB 7 DUO 2/70cm 7-Element
0196 DB 12 DUO 70/23cm 12-Element

Breitband-Antennen
0085 LP 10 10-Element-Antenne, 120 — 470 MHz
0170 LP 10 Super 10-Element-Antenne, 120—1080 MHz

Parabol-Vollspiegel
0  49cm Fr. 4 0 .— 0  60cm Fr. 6 0 .—
0  70cm Fr. 1 5 0 .— 0  100cm Fr. 300. —
0  150cm Fr. 6 0 0 .— 0  180cm Fr. 1800 .—
Parabol-Segment-Antenne, kompl. 12 Segmente 0  110cm
Parabol-Spiegel-Bausätze
Rohrstrahler inkl. 3 Strahlerstützen
1,3 GHz Fr. 3 9 9 . -  1,7 GHz Fr. 3 6 4 . -
Mastbefestigungsteile mit Elevations-Einstellung

Rundstrahler
2m/70cm Dual Band Vertical-Antennen
Gleichzeitiges Senden und Empfangen auf beiden Bändern.
Typ X 50 1 ,7 m 6 /8  145 MHz 4,5 dB 3 x 5 / 8  435 MHz 7,2 dB 
Typ X 200 2,5m  2 x 5/8 145 MHz 6 dB 4 x 5/8 435 MHz 8 dB 
Typ X 300 2,9m  2 x 5/8 145 MHz 6,5 dB 5 x 5/8 435 MHz 9 dB 
Typ X 500 5,4m 3 x 5 / 8  145 MHz 8,3 dB 8 x 5/8 435 MHz 11,7 dB
Grosses Sortiment an Autoantennen verschiedenster Frequenzen und Typen

0,5  kg 1,5 kp
1.2 kg 4 ,8  kp
2,3 kg 8 ,8  kp
3,2 kg 1 2,5 kp
1,8 kg 7,2 kp

0 ,9  kg 5,4 kp
1,4 kg 5,9 kp
2,2  kg 8,1 kp
1,8 kg 6 ,8  kp

0 ,5  kg 2,2  kp
Phasenleitung

2 kg 5 kp
19,9 dBd Länge 5m
15 dBd
16,5 dBd Länge 2m
12 dBd Länge 1 m

6 dBd

16 dBd

4,2 dBd
7 dBd
8 dBd 
4,5 dBd 
8 dBd 
7-11 dBd 
10-13 dBd

7 dB 
6-10 dB

0
0
0

65cm  
12 0 cm 
2 0 0 cm

2,3 GHz

Preis

1 8 5 .-

120.
600.
180.
298.
289.
195.
239.

98.

Fr. 80. 
Fr. 450. 
Fr. 4900. 
Fr. 510.

Fr. 399. 
Fr. 85.

Fr. 160. 
Fr. 230. 
Fr. 260. 
Fr. 325.

HB9CKL Kälin 0 1 9 2 0 3 5 3 5  C H-8708 Männedorf
Dl, MI, DO, FR 0 8 3 0 -1 1 3 0 , 1 4 3 0 -1 8 3 0  MONTAG/SAMSTAG GESCHLOSSEN!



OFFIZIELLE VERTRfc I uimG 
Beratung, Verkauf und Service
SOMMERKAMP-YAESU
F T -7 6 7 G X  
F L -7 0 0 0  
FT 7 7 G 
FT 7 5 7 G X  
FP 7 5 7 GX 
FP 7 5 7 HD 
FC 75 7  
F IF-65 
SP 9 8 0  
FP 7 0 0  
FC 7 0 0  . . 
QTR 24  
M D  1 B8 
FT 726R T

F V -102  
SP 102 
FT 1

F L -2 2 7 7 Z  
M M B -2  
NBP 9 . 
M M B  10 
NC 8 
Y M  2 4 A  
PA 3
F R T -7 7 0 0  
FRG 9 6 5  
SRG 86 00 D X  
SRG 8 7 9 9  
FRG 8 8 0 0  
FRV 8 8 0 0  
FRV 7 7 0 0  
FRA 7 7 0 0  
YM 23

K W  U K W  Transce ive r  
1. 2 k W  KW unça-r
K W  Transce ' ver
0  5 . 30  V c  T RC V d •' >- 10 W
P o w e r  s u p p l y 2 0 A   ■ .
P ow er  suppi v 2 0 A h e a . . du t y  ** W 
A u t o m a t i c  A n t e n n a  Turner
rf f-erface fu t  A p p l e  II zu FT.’9 8 0  F'T 75 

E x t e r n a : Speake r  fern F f  96 
P o w e ’ Suppl y  f o r F “r 
A n t e n n a  Cou(  er for  F"
24  h  ana log  v \ o f1a T -me C- ► 
S t a n d m ic  for FT 1 102 77 9 8 0  
2 m  - 70  cm Base a ”  ode TRCV.R 
w i t h  Sat -  Du p le x  
Externa l  VFO 
Externa l  Speake r

.0 1 3 0  Me 2 OC v\  SSB F V  W
Transce i y  er 2 2 0  y
1 2 k W  L inearer  d s t u fe  22.0 \
M o t " !  H a l t e r u n g  zu F t ’ 6 7
Ersatz Ni - Cad A k k u  zu FT 2 0 7  2 0 8  7 
M o b i l  H a l t e r u n g  zu FT 2 0 8  ' 708 =
Base Mas te r  FT 2 0 8  7 0 8  
Speake r  M ike  zu FT 2 0 7  2 0 8  7 0 8  
DC P ow er  A d a p t e r  for  F^ 2 0 8  7 0 8  
A n t e n n e n  Tune r  zu FRG 7 7 0 0

, Scanne r  Ree 6,0 9 0 0  M

K W  Receiver  inx VHF C ' • .  eher
V H F  Et nsc hg bkO ’ ver ter
VHF Kon ve r te r  14 0  1 7 0 M H z  z^FRG
A c t i v e  receiv ing an ten na
Encode  Micr  f or  a*1 VHF UHF F M  Se*

KENWOOD-TRIO
TS-940S AT Transe 4 3 9 0
TS-940S, o aut Tuner  3 9 4 0
TS-930S 3 5 4 0
TS 440S AT, Transe 2 6 3 5
TS-440S, o. au t Tuner 2 3 4 0
TS 430S, Transe 1 9 5 0
TS-830S, Transe 2 2 7 0
PS 430, P o w e r  S u p p ly  36 5
PS-50, P o w e r  S u p p ly  4 6 5
TL-922, 2 k W  Linear 2 4 5 0
SM 220, M o n  S c o p e  6 6 5
R 5000, R ece ive r  G e n ^ C o v  16 25  
VC-20, VHF C o n v  345
SP-430, S p e ake r  94
AT-230, A n t . Tuner 4 2 5
AT-250, au t . Tuner 705

i j r a n t  e zu Ne t topre i sen

W F M M î v

.,,ve 2 5 'A •V 1 1 7 8

TH 41 E 7 0 c m  Handy  
BC 6, Dual  Charger  
TH 20 5  E, 2 m  Handy  
TH 4 0 5  E, 7 0 c m  Handy 
TH 215 E, 2 m  Handy  
TH 415 E, 7 0 c m  Handy  
BC 7, Base Charger  
T M  201 A, 2 m  FM 25  W  
T M  211 E 2 m  FM 25  W 
TM  411 E. 7 0 c m  FM 
TR 751 E, 2 m  ail m od e  
TR 851 E, 7 0 c m  ail m ode  
TS 711 E, 2 m  ail m od e  
TS 811 E, 7 0 c m  ail m ode  
T W  4 1 0 0  E 2 70 FM 4 5  35  W

z A - >  .)>• .• N - t t i  {■ ’ >•

TS 78 0  2 70 al lmode- 
M A  4 0 0 0  VHF UHF Ant  
TR 50 SHF' FM Transe 
SW  100A B Power  Meter  
S W  2 0 0 A B Power  Meter  
SW 2 0 0 0  Power  Me te r  
M ' A 5 VP 1 HF Mob i l  Ant  
HS 5 Kop fhö re r  
HS 6, Kop fhöre r
MC 4 2 S, Handmik-e —
MC 6 0 A , Desc M ike 
MC 80,  Eiect ret  M ike  
M C 85,  Eiect ret  M ike  
L F 3 0 A  L o w p as s  Fil ter 
SP 50,  Mob i l  Speaker  ,

2 3 0 0  
102 

11 9 0  
107 
2 2 9  
2 50  
32 4  

8 0  
55 
50  

188 
118 
2 2 5  

67  
4 8

Das k o m p le t te  K e n w o o d  P ro g ra m m  m it  Z ubehö r  f in d e n  Sie auf unserer PreisUste

BELCOM
LS-202E 2 m  FM SSB H a n d y  
LS-210BC Prof i  FM  H a nd y ,  140  170 M H z

LA 2 0 7  25  W  M ob i l  Linear f'ur LS M ode l le
s o w ie  alles Z ubehör und P rospek te  ab Lager

( R e n t ,

FUNKTECHNIK HB9AAI RENE SIEGRIST 
BURGERSTR. 2 6000 LUZERN 041222366
3 S chau fens,e . Q RV  ̂ « | ; 8 0 0  M Hz

Nous parlons français! W e  speak english'
Achtung! Viele neue Gera te Typen!

Id man 7/8 87
51



Bitte unterlassen Sie es nicht das Tagesangebot einzuholen! Die vollständige Lagerhaltung ist sichergestellt. 
Sole Agent and Distributor tor Sw.tzerland Verlangen Sie Unterlage.

amateur radio centrec Prinz - ch - e«™ lucano P O Box 176 - Tel. 091 51 62 42
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PARAGON HF TRANSCEIVER 
Model 585

W u t 1! A n i t ' f i f  .1 ' ' ' r  ‘ t
thes'.’fd tM'L.i f.er

t . j n c  n ' "  ; 1 0 0  ■M . ’ *

TEN-TEC Warranty and Product Support

m n TEN-TEC AMATEUR RADIO EQUIPMENT

America's Best!



Antennen und Zubehör zu Nettopreisen
________     a- --- ---- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -— ---------- ----------------------------------------------------------------

Cush-Craft:

Hy-Gain
Telex

Hustler:

Fritzel:

Welz:

Kenwood:

YAESU:

Kathrein:

Greenpar:
EKV:

Beiden:
Letrona:

A-3
A-743
A-3SK
A-4
A-744
A-4SK
D 3
D 4
R-3
A144-4
A144-7
A214-B
A144-10T
A144-20T
AR-2
ARX-2
CRX-150
410-B
A424B
A416-TB
PS 4
40-2CD
Th2Mklll
Th5Mklll
EX-14
BN-86
12-AVQ
2-BDQ
CD-45II
HAM-IV
T2X
5-BTV
6-BTV 
G7-144 
RM 10 80 
W 3-2000  
FD3/FD4 
FB13/23/33 
UFB-13 
CH20A 
CH20P 
CA35R 
CA23N 
CT-530 
CT-1010 
SP-122 
SP-220 
SP-420 
SP-825 
MA5/VP1 
MA-4000  
M150GPX 
RSL-435GP 
M403GPX 
YABF770 
VHF/UHF 
H-200

3-Band Yagi 10/15/20m , 3-el. 1 kW, Boom 4,2m  
30/40m  Erweiterungssatz zu A-3 
Stainless Steel Hardware A-3 
3-Band Yagi 10/15/20m , 4-el. 1 kW, Boom 5,5m  
30/40m  Erweiterungssatz zu A-4 
Stainless Steel Hardware A-4
3-Band Rotary Dipol 10/15/20m, 1 kW, Element Länge 7,85m
4-Band Rotary Dipol 10/15/20/40m , 1 kW, Element Länge 10,90m
3-Band Vertikal, 10/15/20m , o. Radiais, 1 kW 
2m 4-el. Yagi, 10 dBd, 1,1 m Boom 
2m 7 -el. Yagi, 11,0 dB, 2,5m Boom 
2m 14-el. Yagi, 15,2 dB, 4,6m  Boom
2m 2 x 5-el. Kreuzyagi, 11 dBd, 1,8m Boom, m. Phasenkabel 
2m 2 x 10-el- Kreuzyagi, 12,2 dBd, 3,3m Boom, m. Phasenkabel 
2m Ringo, 5/8 Vertikal, 3,75 dBd 
2m Ringo, 2 x 5/8 Vertikal, 6 ,0  dBd 
VHF Ringo, 144 174 MHz, prof. Ausführung, 5 dBd 
70cm Yagi, 10-el. 15,0 dBd, 1,8m Boom 
70cm Yagi, 24-el. 18,2 dB, 5,3m Boom 
70cm 2 x 8 el. Kreuzyagi, 12,5 dB, 2.05m Boom 
Oscar 10 Polarity Switcher zu A416TB, 12 VDC 
2-el. 40m Yagi, 6,9m  Boom, 12,9m Element Länge
2-el. 3-Band Yagi, 10/15/20m, 1 kW, 1 ,8m Boom
5-el. 3-Band Yagi, 10/15/20m, 1 kW, 5,8m Boom
4-el. 3-Band Yagi, 10/15/20m, 1 kW, Broadband Design 
Balun 3-30 MHz, Ferritstab, 1 kW HF, mit U-Bügel
3-Band Vertikal, 10/15/20m, 1 kW, 4 . 1m hoch 
80/40m  Trap-Dipol, 1 kW, totale Länge ca. 29m, Kit o/Balun 
Antennenrotor, 330 kg vertikale Last, m. Steuergerät 220 V 
Antennenrotor, für Ant. bis 1,4m 2 Windangriffsfläche 
Antennenrotor, für Ant. bis 1,9m 2 Windangriffsfläche
5-Band Vertikal, 10-80m, 1 kW, 7,65m  lang
6-Band Vertikal, 10-80m + 30m, 1 kW, 7,4m lang 
2m Vertikal 3 x 1 / 2  koll., prof. Ausführung, N-Buchse 
KW Mobil Antennenresonatoren, 200 W 
W3DZZ Antenne, 33m lang, 700 W HF, m. Balun 
Multiband Drahtantennen, 21 /41 m lang, m. Balun 1 :6 
Rotary Dipol/Yagis, 1/2/3-el.
Rotary Dipol für die WARC Bänder
Antennenwahlschalter, 2-Pos. SO-239 Buchsen, 1 kW HF 
Antennenwahlschalter, 2-Pos. N-Buchsen, 1 kW HF 
koax. Blitzschutz mit Gaspatrone, SO-239 Buchsen 
Dto, mit N-Buchsen 
Dummy Load 50 Ohm, 100/300 W
Dummy Load 50 Ohm, 200/1000 W m. Ventilator 12 VDC 
HF Watt/VSWR-Meter, 1,6-60 MHz, 20/200/2000 W,
HF/VHF Watt/VSWR-Meter, 1,8-200 MHz, 2 /20 /200 W 
VHF/UHF Watt/VSWR-Meter, 140-525 MHz,4 /20 /200  W  
HF/VHF/UHF/SHF Watt/VSWR-Meter, 2/15/150 W,
KW Mobil Helical Antenne 200 W 
VHF/UHF Mobilantenne m. Duplexer 
2m 5/8 Groundplane, rostfrei, mit Montagematerial 
70cm 2 x 5/8 Groundplane, rostfrei, N-Anschluss 
70cm 3 x 5/8 Groundplane, rostfrei, 7 dBd, N-Anschluss 
2m/70cm Groundplane, 3 ,5 /5 ,5  dBd, rostfrei 
Mobilantennen in prof. Ausführung
dämpfungsarmes koax. Kabel wie H-100, vereinigt die el. Eigenschaften 
des H-100 mit den mech. von RG-213/U 
UHF/N/BNC Stecker und Adapter in grosser Auswahl 
plastifizierte Antennenlitze, 3/4mm2, zum Selbstbau von 
Drahtantennen und Radiais
Rotorsteuerkabel 8-adr., 2 Adern grosser Querschnitt 
Anticorodal Teleskopmasten, Erdungsmaterial etc.

5 9 8 . -  
1 9 8 .-  

9 8 . -  
7 9 8 . -  
1 9 8 . -  
1 1 8 . -  
2 9 8 . -  
3 9 8 . -  
758 -  

7 8 . -  
9 8 . -  

2 1 8 . -  
1 4 8 . -  
228 -  

6 8 -  

9 8 -  
1 6 8 . -  
1 4 8 .-  
2 1 8 . -  
1 6 8 -  
1 7 8 .-  
798 -  
4 8 5 . -  

1 1 0 0 -  

870 -  
6 5 . -  

1 5 5 -  
1 6 0 -  
4 9 0 . -  
7 8 5 . -  
9 4 5 . -  
3 5 5 . -  
4 4 0 . -  
3 7 5 . -  
P.a.A. 

2 5 4 . -  
8 8 /9 8 . -  

P.a.A. 
3 5 8 . -  

6 2 . -  
9 8 . -  
4 2 . -  
5 4 . -  

1 7 5 .-  
1 9 5 . -  
1 8 5 . -  
1 2 5 . -  
1 5 0 . -  
3 4 5 . -  
3 2 4 . -  
102 . -  

9 8 . -  
1 0 8 . -  
2 0 8 . -  
1 4 0 .-  
P.a.A.

4 .50/m  
P.a.A.

1 .7 0 /2 .20/m  
3 .90/m  

P.a.A.
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ICOM-Neuheiten 1987
IC -|i2 E 2m Mikro-Transceiver 58 x 140 x 29mm mit Akku für 

1 W output, 340 gr komplett.
Listenpreis Fr. 520. — Barpreis Fr. 494. —

IC -|i4 E 70cm-Mikro-Transceiver 430-440 MHz mit Tonruf, 
1 W output, 340 gr Gewicht.
Listenpreis Fr. 601. — Barpreis Fr. 571. —

IC -2 7 5 E

IC -4 7 5E

2m-Allmode Heimstation mit 25 W output, 99 Spei­
cher-Kanälen, 4-fach-Suchlauf mit eingebautem Netz­
teil 220 V/50 Hz.
Listenpreis Fr. 2252. — Barpreis Fr. 2139.—

70cm-Allmode Heimstation mit 25 W, 99 Speicher- 
Kanälen, DDS (Direct-Digital-Synthesizer), Netzteil 
220 V/50 Hz.
Listenpreis Fr. 2464. — Barpreis Fr. 2341. —

IC-900-System Steuereinheit und Sende/Empfangsteil sind getrennt
und mit einer Fiberoptikleitung verbunden, was Ab­
satzbetrieb bis 3km erlaubt!
Basis-Einheit Fr. 1025. —/9 7 3 .—
2m-RX/TX-Einheit Fr. 4 9 1 . - /4 6 7 . -
70cm-RX/TX-Einheit Fr. 5 5 2 . - /5 2 4 . -

IC -761 KW-Allmode-Sende-Empfänger der Superlative mit 
Tuner und Netzteil eingebaut, durchgehender Empfän­
ger 0 ,1 -30  MHz, 32 Speicher-Kanälen, 100 W Aus­
gangsleistung, Dual-VFO für ARQ-Betrieb, Automatik- 
Tuner für den ganzen Frequenzbereich, 220 V Netzteil. 
Listenpreis Fr. 5367. — Barpreis Fr. 5098. —

Ü o Ü C b l

Ladenöffnungszeiten :
Montag bis Freitag 7 .3 0 —12.00, 15 .00—18.30 Uhr
Samstag 7 .3 0 -1 6 .0 0  Uhr durchgehend Æ W  J j  M J Ê g  ELEKTROAKUSTIK AG
Mittwoch ganzer Tag geschlossen WÊr B r  8155 Niederhasli/ZH


